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Collinwood Slovenian Home
Honors Zeke and Charlie

0
I Sunday, Sept. 12, the family consisted of mother

Frances, father Charles,
three sisters, Fran, Sophie,
and Ann, and brothers Char-
lie and Eddie. Mother, fa-
ther, and sister Sophie are
deceased.

:s SPonsoring an all-day fes-
1va honoring musicians
ke and Charie.
Charlje Vertovsnik and
dwar: (Zeke) Vertovsnik
P on East 715t Street
g’lcqted in the E. 65th and St.
lair Slovenian National
°:‘e anc.i St. Vitus Church
aCti\;eThelr father was very
e :It the Slovenian Na-
tiea Qme. He was a for-
fesident of AMLA #1,
aio:37 and the Slovenian
Pl 5 il)l‘Home for 10 years,
of AML"ecmr on the Board
die & A. Charlie and Ed-
iy € members of AMLA

and play the harmonica. This
encouraged Eddie to also
learn and play the harmon-
ica. As a young child, Eddie
always wanted to play the
accordion, but his parents
could not afford lessons.

When he reached 18, and got
a job, he purchased a button
box on his own. He then
learned to play by ear.

is M€ Carlton Club. Charlie ~~ Around 1952, “what is
;aso B e cmbe: Sf AFU now known as Zeke and
\ 37, Charlie and Friends was
m}i{.% D e s[arlcd.."l'hc gioup consisted

athe, B & i Slovents of Eddie Vertovsnik, Tony

Spendal, Don Slapnik, and
Frank Zitko. At that time
Charlie had not yet taken up

‘"lusi:-ways had Slovenian
' the household. The

Their father loved to sing

the banjo, but was very ac-
tive in vocals. Most of the
playing _was done at
Mihcic’s Café on East 72nd
and St. Clair, especially for
the Thanksgiving Eve jam
sessions.

In their youth they were
very active in sports with

different teams. After both
spent time in the service,
they returned home and
played with the St. Clair
Merchants = softball team.
They played in a citywide
tournament and came out in
first place.

Zeke and Charlie have
always loved to play, but the
best part is all the good
friends they made over the
years. The biggest regret is
their Momma and Ata never
got to see them play to-
gether. They still love play-
ing and hope everyone has
as much fun listening as they
do playing.

Time to Tell Time

So you know all about Time

Slovenia’s Best Kept Asset:
Maribor Airport

Slovenia is very interested in taking advantage of a very
under-utilized asset — Maribor Airport.

Mr. Tone Gogola (Consulate of Republic of Slovenia -
Cleveland) recently contacted Mr. John Leonard (Lenarcic),

Division Manager, Emery Worldwide - a CNF Company, re-
garding cargo/logistics opportunities for Maribor Airport. Mr.
Leonard manages 12 Emery Worldwide Service Centers in
New York, Pennsylvania, Ohio, and West Virginia. Emery
Worldwise is a $2.3 billion company with 585 service centers
in 200 countries, providing air cargo, ocean, brokerage, and
expedited transportation services.

While touring Germany during a recent business trip, Mr.
Leonard traveled to Maribor and met with Mr. Zvonko Bajec
(Director - Aerodrom Maribor, d.0.0.), Mr. Anton Polutnik
(ACI Europe), and Mr. Boris Sovi¢ (Mayor of Maribor). Their
discussion revolved around Maribor Airport, which is pres-
ently only utilized for limited passenger charter and aircraft

training operations. ;
Maribor would like to “partner” with a major cargo or pas-

senger airline.

After their meeting, Mr. Leonard toured the Maribor Air-
port and agreed that it is in a very advantageous location lo-
gistically for much of Central Europe. Maribor has Free Trade

You know the difference between
Zulu and GMT; between Standard
Time and Daylight Saving Time;
even Local Time. You can figure
out the time in your back yard for
star and satellite gazing.

Well, now, the Internetters have
come up with a brand new idea of
telling time: exactly the same time
all over the world! Then, all you
have to do is stick the parameters
of your backyard location into the
formula to come down back to
Earth and to your 2400-hour clock
on the operating desk. What's
more, fime is a function of time, a
measurement devised by man for
the convenience of living in a real
world. With God there is no time.

So what time is it just now?
Time to quit this confusion.

'S'IOVenian National Home

A LA Zone status and is within three kilometers of rail and major
Wal‘d R A highway access. Maribor Aerodrom continues {0 explore
. Nerri Hopki ed N P Grant * business opportunities. ;

tiony H. PXins and Ellen Lunder of the Slovenian Na- Vinska Trgatev ‘On Sunday, Sept. 19, Pope John Paul II will land there.

Pictured above, left to right, are John Leonard Division
Manager of Emery Worldwide, and Honorable Boris Sovic,

Mayor of Maribor.

0 : ; "
B“Siness ;“e, Councilman Joe Cimperman, and St. Clair
E°°no % “[‘)PIOYCe? Alenka Bairas consolidated efforts with
ply 5 cvelopment representative Kevin Schmotzer to

at Pristava

The annual fall picnic Vin-

f‘°m the ClNe'gthI‘hOOd Retail Assistance Grant (NRAP)| ska Trgatev at Sloyenska
N City oftélof Cleveland. Their efforts were successful. Pristava will be held on

Ome , 50 eveland has awarded the Slovenian National | ~ Sunday, September 12 at the
Mentg 000 grant for exterior and interior improve- | grounds in Harpersfield,

Ohio.

Food and drinks available
after 1 p.m. For your danc-
ing and entertainment pleas- '
ure, music will be provided
by Stan Mejac Orchestra.

"’i‘hin. the t:’.'J'g"ﬂllt Will. help assure continued revitalization
; a’fi 13 neighborhood. The Slovenian Home cur-
"®paring for a complete renovation of this property.

I - »
S.Jm’eniane:l I-lbo\re is Gerri Hopkins Secretary of the
h"‘of Cley, Ational Home and Kevin Schmotzer representa-

eland’s Economic Development.
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Preparing Your Child To Read

(NAPS)—Creating the founda-
tion for your children to become
readers is one of the most impor-
tant jobs you will face as a parent.
There are many fun and interest-
ing things you can do to help your
child get ready to read. Studies
show that reading readiness helps
prepare your child for lifelong
learning, as well as strengthens
the special bond between the two
of you. Here are some tips to help
you ensure your child's success in
reading.

1. Read aloud to your child for
20 minutes each day. This helps
children develop a love of reading
and a familiarity with language.

2. Be a role model. Encourage
reading by letting your children
know that you are a reader by
reading in front of them.

3. Attend special bookstore
story readings. If possible, have
yourself placed on a mailing list at
several bookstores and ask them
to send you announcements of spe-
cial events for children.

4. Make sure your child’s
preschool or childcare center has a
library full of fun and educational
books. Participating in programs
like Libby’s Juicy Juice Reading
Rewards is an easy way to help
earn free books.

5. Recite nursery rhymes and
other familiar tales with your chil-
dren; they are great preschool
experiences that help establish
reading readiness.

6. Act out stories with puppetry
or stick figures. Have children

Readlng to your chlld can be
delightful at any age.

participate as the characters.

7. Picture books are fun ways to
let pre-readers tell stories! Ask a
child to tell a story by describing
the illustrations.

8. Create a rich collection of
books. Add to your collection regu-
larly and keep books easily acces-
sible for kids.

9. Reward with reading! Give
the gift of books for good behavior
or accomplishments.

10. Stay involved in the learn-
ing process as your child grows
and develops. Continue to “Read &
Reward” his or her interest in
books and literature throughout
the childhood years.

To learn more about how you
can earn free books for your
child’s preschool or day care cen-
ter through the Libby's Juicy
Juice Reading Rewards program,
call 1-800-724-6527, or visit the
Scholastic Inc. Web site at www,

scholastic.com/parentandchild.

Brains Sprout
New Cells

A research team led by
Salk Institute Research
Professor Fred Gage has
provided the first evidence
that human brains grow
new cells, overturning
dogma that for years has
stated that we are born
with all the brain cells we
will ever have and that we
only lose, not gain, cells as
we age.

Gage and colleagues
showed that new cells
were generated in the
brains of terminal cancer
patients who had received
a diagnostic agent that

labels actively dividing
cells.

Earlier work from the
Gage laboratory  had

shown that mice raised in
a stimulating environment
— one including toys,
playmates and a varied
diet — grew more brain
cells than litter mates
houses in standard cages.
Enriched  environments
had a particularly pro-

nounced effect on older
mice and strains of geneti-
cally slow-learning mice.

Taken together, the
work from the Gage team
indicates that we may have
more control over the ca-
pacities of our brains than
was previously thought
possible.

He worked by day
And toiled by night.

He gave up play
And some delight.

Dry books he read,
New things to learn.

And forged ahead
Success to earn.

He plodded on
With faith and pluck.

And when he won
Others called it luck.

The way I see it, if you
want the rainbow, you gotta
put up with the rain.

--Dolly Parton

2

ORIENT LINES

THE DESTINATION CRUISE SPECIALISTS

Only $1.950*

PP

*ba%ed on double occupancy

12-Day Grand Mediterranean Cruise
on Orient Lines’ Marco Polo
Includes 1-night in Barcelona, 2-nights in Athens

October 6, 1999

Call now for details. Space is limited!

EUCLID .ﬂ\\
TRAVEI™®

261-1050 or 1-800-659-2662
22078 Lakeshore Blvd.,
Eudid, Ohio 44123
travel@euclidtravel.com

Mention the American Home, book the cruise and receive a gift from Euclid Travel.
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Here are some pointers on how YOU can cope with stress, as e-mailed from onedl |

100 WORDS MORE OR LESS T

by John Mercina
Coping With Stress!

:.aT

sl m

our readers, who found these ideas on the Internet. 34| RE
® Use your MasterCard to pay your Visa and vise-versa.
B Pop some popcorn without putting the lid on the pan. :
® When someone says “Have a nice day,” tell them you have other plans. St
B Make a list of things to do that you’ve already done. ol i
B Pay your electric bill in pennies. ok sele
® Make up a language ( Slovenian will do...) and ask people for directions. = ilit
B Write a short story using alphabet soup. [ 1
B Drive to work in reverse. , of Bive
| Fill out your tax forms using Roman Numerals. ok Bra
® Tape picture of your boss on a watermelon and lunch it from a high place. = tat
® Go shopping for clothes. Buy everything. Sweat in it. Return it next day. 1“.’; :ri:.‘
B Leaf through a “National Geographic” and draw underwear on the natives: ;’I‘.? th
B Read the dictionary upside down and look for secret messages. L e
| the
= WHAT KIND OF PERSON WOULD COME UP WITH ABOVE IDEAS" || clug

- ARE YOU READY FOR ANOTHER ARTICLE ABOUT SLOVENIAN ,,s

WORDS THAT ARE NO LONGER USED?

Tate,
2% Ioes

Bl in i

Donations
Thanks to the following
who gave generous dona-
tions to the Ameriska
Domovina:

Leopold Seme, M.D.,
Olympia Fields, IL -- $10.00

Frank Rupnik, Richmond
Heights, Ohio'-- $10.00

Milena Ferkul, Richmond
Heights, Ohio -- $5.00

Nicolas Tome, Jupiter,
Florida -- $5.00

*DID YOU KNOW  *
Joseph Zelle *

% e % ok e o ok de e % vk o ok e ok

* o
Slovénia ...

Archbishop Anton Vovk Sunday
will be observed annually in the
Ljubljana" Archdiocese. The first
one was held on Sunday, May 13,
1999 on the recommendation of
Archbishop = Rodé. This date
marked the beginning of the proc-
ess toward sainthood for the mar-
tyred Vovk. Gasoline was poured
on the bishop and ignited at a rail-
road depot. He was on his way to
Confirmation, during the time of
the inglorious Communist revolu-
tion.

The government of Skofja Loka
awarded the Golden Coat-of-Arms
to the Capuchin Monastery in
Skofja Loka. It was cited for its
care of the sick and the care of its
library.

Friends and relatives of early
settlers from ZuZémbérk will be
interested to know that the town is

+ 600 years old. It is first mentioned

in records of William of Habsburg
in 1399. Happy holidays, Zuzem-

. bercani!

Poet and Professor Father
Viadimir Kos has just celebrated
his 75th birthday. The Jesuit priest
has been teaching Philosophy in
Japan for many years. His poetry is
in both the Slovénian and Japanese
languages. The university professor
was born in Murska Sobota. He
fled from the liberation after World
War II and began his missionary
and social work eventually in To-
kyo. Our sincerest congratulations
to this Slovénian hero and happy
birthday reverend Father!!

Kimovéc (Key-mow-vets) is the
Slovénian name for the month of
September? So now you know!

Two Sneaky Guys at Air
Show Bamboozle Us Agail

show for my graﬂdsu

By Rudy Flis

I attended the Cleveland
Air Show this weekend with
family and friends, as I do
every year, and I never tire
of the sore neck I get every
year from looking up at the
superb flying machines.

The military aircraft are
powerful, swift and noisy.
The civilian aircraft are
slow, twisting, turning,
stalling and exciting to
watch. I can’t walk as well
as those pilots fly, and I
walk often. So it makes for a
great afternoon by the lake
shore during the air show.

When the Army Golden
Knights parachute team have
landed and gathered in their
chutes - the aerobatic planes
have performed their last roll
and stall, the Navy “Blue
Angels” roar down the run-
way and start defying grav-
ity with their powerful
fighter craft, the finale is
about to begin.

Innovative  formations,
while diving, turning and
racing head on toward each
other at high speeds, in pre-
cise formation, are just plain
breathtaking and complete

- enjoyment for this soul.

This was the second air

Mikey.
“Blue Angels”

Devils,” and here is whY
The Blue Angels pe
with six planes. They us

fly four and two. Th%
fly inclose formation r "fe

the other two race t

each other, turning
crossing in front of 1\
crowd.

right

ing.
My grandson

membered this stunt ed 10
last year. His head Seem o o d
rotate 360 degrees,
owl, looking for the

guys.

It was all in vaile oy
sneaky guys nailed
just as they did last yea"
the score is sneaky gu{
Mikey 0; but it was gred™ 4 '

“See everything. Over-
look a great deal. Improve a
little.  —Pope John XXIII

The six most i

words: “I admit I ™

mistake.”

The smallest plane ever flown is the Bumble Bee
and built by Robert H. Starr of Arizona. It was 8 ft., 10

wingspan of 5 ft., 6 in.

He referred t0 the I

One of their forﬂ‘l"ﬂ‘jl
fly-bys is the four plan€ o
by and then all look left
for the other =
planes. At that moment *
two planes scream bYs | !l"
from the left rear and .
after him, the other, l A‘i
loud and from behind: 5
that moment, your bodYT‘ﬂ
to leave its skin as the
tries to leap through ,,
chest. Sneaky but invig

Two, desi9’s =
in. |°n° “”/b

L 1
lnqu
Sery
Sery
or y
Play
mea

o w [

' im
alf | ™ |

af '

Mikey

snﬂm

_;l

/

oy B, [~




To Your Health and Longevity

§S
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' | ByFrederick E. Krizman,
e L.L.D.
Ma,'?‘” HOW TO CHOOSE A
U} RETIREMENT CENTER
TO MEET YOUR
LIFESTYLFE
Ispouse (if any) and/or
i SSident  should take an
:!?'{ actwe‘ Part in choosing and
5" S\.?l-ectmg a healthcare fa-
W08 Cility or retirement center.
IThe applicant is usually
0F BVen a tour of the premises.
-‘35{131 Ochures and sale presen-
i tationg and other literature
sm ¥ #E‘made at the time of your
. i) Visit, : i
-15'!;({! abIThe resident should be
; 3“& : to ask questions about
?-ﬁ CIudsew!ces and what is in-
-,-D*"ﬁ rateed I the rate(s). The
5 ‘ﬂ‘* ice: and costs of the serv-
ki Should also pe explained
al? ull,
| ; :?;eresident should make
senyi S about the food
€ of the facility. if the
ill o Meals will be include
mdsoi ol You, as a resident,
‘ Prepare vy
3 meﬂs. pare your own
"‘B]ﬂ;‘ eep?“ﬂdr}_» and  house-
b i "8 services will play an
rfOf’f' i trole in your com-
w.[lf Satisfaction.
ﬁ"‘ senior  citizens

y

8 pood quality of
Ly

el1‘l;l)0n reaching their
S,

li(]sﬂnd9

Some types of facilities
can provide additional care,
such as assisted living,
catered and managed care
and residential care. The
immediate family usually
determines the type of facil-
ity that may be needed for
the resident. In most in-
stances, a family member or
a social worker will recom-
mend an assisted living,
residential facility that may
be available.

The resident should play
an important role in deciding
the type of long term care he
or she will need.

MAKING THE MOVE

When you have selected
the new facility, some of the
items that you should have
are as follows:
Floor Plan

The number and size of
rooms - The items you will
take from your present
residence to use in the new
facility.
Storage Space

You might find that the
storage place, such as linen
closet, etc., will not be large
enough or adequate to ac-
commodate all of the things
you would like to have in
your new facility.

A visit to the actual site

or rooms that you will

occupy should be carefully
examined.

In Appreciation of Joseph Zelle

This Plaque is a Modest Thanks to You From a Grateful Community

Your Unrelenting and Untiring Efforts

Richly Blessed us all in Jesus Name.

August 1999

To Broadcast the Good News of the Gospel of Jesus Christ
To Northeastern Ohio & Western Pennsylvania are a Blessing to us all.
From 1977 to 1979 Your Outstanding Engineering Skills
Converted an Obsolete RCA 10KW FM Transmitter into a Beacon
For the Salvation Message to Reach Hundreds of Thousands of Listeners
You Continued to Keep this Transmitter Operating Over
Succeeding Years With Devoted, Loving Care
At this 20th Anniversary, WCVJ where we Celebrate Victory in Jesus,
Is Now Broadcasting 7 Days a Week, 24 Hours Each Day,
Because You Made it all Possible. The Lord Richly Bless You as You have

Your Labor has Truly been in Humble Recognition
ALL FOR THE HONOR AND GLORY OF GOD.
Thank You, Trustees, Agape School, Inc.
Management, Staff, Volunteers and Your Many Friends

It is no use moving items
that will not fit in your new
capacity. Most  persons
accumulate items that will
require extra storage space.

The number and types of
telephone and telephone
outlets which should be
ordered at least two weeks
before you move in.

The type and kinds of
linens you will need.

The size of your sofas,
chairs, TVs, radio, etc., that
you plan to take with you.

The number of wastebas-
kets and the location of the
trash disposal areas.

Does the sink have a gar-
bage disposal?

A bulletin board in the
facility on which you could
post or read current notices
and/or information regarding
the facility.

The proximity of shop-
ping centers or religious
services according to your
faith and/or beliefs.

Some religious services
are provided as an in-house
service. When I moved, I
distributed some of my sur-
plus supplies among my
children or donated to a
charitable organization.

Decide whether you will
hire a moving company or
have family and/or friends
help.

(To Be Continued)
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a.;ni”i’ﬂg ';ZZAZ) & @éa 2/(.(1

" Cur CMasicians of Yhe Year
Sunday - September 12, 1999
2:00 PM till 7277

with Participating Musicians
Dancing - Refreshments -Entertainment

CS#s S0t Wm%gi:g‘; F S
SEEFY

Free Admission

Kres Celebrates 45"

" Folklorna Skupina Kres is celebrating its 45th anniver-
sary this year. For the occasion, Kres will be performing at
the Slovenian National Home, St. Clair Avenue in Cleveland
on Saturday. September 11 at 7 p.m.

Currently there are 40 Kres dancers in the adult and |
young adult group, and about 60 Kres dancers in the 4 youth |
groups. Many of the dancers, especially the youth group, are
third and even fourth generation American Slovenians. We
are very pleased to carry on this tradition of Slovenian folk
dancing and we hope this group will continue for many,
many more years.

We thank the instructors, choreographers, seamstresses,
builders, musicians and everyone who helped Folklorna
Skupina Kres throughout the years. Without your dedication
and effort we could not be where we are today.

This year’s performance will consist of regional dances,
stylized polkas and waltzes. Join us to celebrate our 45th
anniversary and to celebrate our Slovenian heritage. For
tickets, call Peter Domanko at (4400 944-9780.

6661 '6 HIGWILJIS ‘VNIAOWOA YXSIHIWY

Parking Lot Security

¥

BR

rive in — or Walk In

N T Y, A

P 3

Drive-in Beverage
510 East 200" St. DMH Corp.
Euclid, Ohio 44119 531-8844
Imported and Domestic Beer and Wine
Soft Drinks — Milk - Ice - Snacks
Imported Slovenian Wines
Radenska Mineral Water —

= We have all Ohio Lottery Games <
Open Mon. - Sat. 10 a.m. - 10 p.m.
Sunday (No wine sold) 11 am. - 5 p.m.
Owner - David Heuer

i ™ .
€ Was :
y I:lﬂ?semed by Dr. Myron Hubler in the name of Radio Station WCVJ, 90.9 MHz, Jefferson, Ohio
fing the 20th anniversary celebration +of this religious-educational FM station.

The roller skate was invented around 1760 by Joseph Merlin, a
Belgian musician.
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is equal to 200 billion suns.

Of all crops planted annually in the U.S., cotton has the longest
growing season. Its growing season lasts from 150 to 180 days.

M= PERKIN’S

RESTAURANT

22780 Shore Center Dr.
Euclid, Ohio 44123

216 - 732-8077
Operated by Joe Foster

e i - amane e
S r——— ——— ——
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AMERISKA DOM

By Anton iakelj, :
translated and edited by
John Zakelj
Photos by Anton iakelj

Monday, June 16,1952

It’s 102 degrees in our
apartment and 95 degrees in
the shop. They say it is the
hottest day ever in .the
U.S.A. I drink anything I can
get.

Tuesday, June 17, 1952
In the last three days, I've
lost almost 7 pounds because
of the heat. I'm working
hard and taking liquids, but I
can’t eat. :
Thursday, June 19, 1952
The weather has cooled
somewhat, with a little rain.
Mrs. Rihtar had a baby
girl - their first after 6 boys.
Wednesday, June 25, 1952
More temperatures in the
high 90s. Whatever I do, I
can’t sleep. I’'m exhausted.
Thursday, June 26 1952
I went to see Dr. Mersol.
He said a nerve in my spine
is pinched between two
bones. He gave me an injec-
tion and prescribed a medi-
cation. [ still feel exhausted.
In the afternoon, I missed
work for the first time in
America. It was 104°F in our
apartment. I went to Erz-
noznik’s and slept in their
basement. I woke up soaked
with sweat.
Tuesday, July 1, 1952
It’s a little cooler and I’'m
feeling better. This morning
we (my family) all took the
bus to E. 93rd, where we
bought a new baby carriage
for Tony. We walked it back
home.
Friday, July 4, 1952
This morning 1 left for a
3-day religious retreat in
Lemont, Illinois. 1 took a
train to Chicago, then a bus
to Lemont. Chicago is black
from soot, as if it had been
bombed. Lemont has hills
and trees, and mosquitoes.
Saturday, July 5, 1952

The weather is cold in
Lemont. This morning we
went to two Masses before
breakfast, then another Mass
and singing.

Starting Over in Cleveland
(Continuing)

In the evening, they gave
us each a bottle of beer with
our supper. Then we had

" prayers, and a candlelight

procession to the Lourdes
grotto. Father Odilo led the
procession from a car with a
megaphone. He spoke earlier
in the day, too, constantly
reminding us to give more
and work more.

I saw many old friends.
We talked about what hap-
pened in the war in Slovenia
10 years ago. 1 argued
strongly with those who felt
that everyone who died
fighting the communists was
a martyr for his faith. In re-
ality, most people fought to
save themselves, their fami-
lies and their property. Janez
Ovsenik agreed, but Frank
Kamin said he couldn’t
stand listening to that and
leftt. We did not find the
peace and quiet that we
hoped for in this retreat.

Sunday, July 6, 1952

We went to Mass before
breakfast, then a procession
and another Mass. Bishop
Rozman gave the sermon. In
the afternoon, more conver-
sation with old friends.

In the evening I took the
bus back to Chicago, where
the Republicans are holding
their national electoral con-
ference. There are pamphlets
everywhere: ['like lke!

Monday, July 7, 1952

The train from Chicago
arrived in Cleveland at 8

a.m. Here it’s hot again. The
trip cost me $34.

Friday, July 11, 1952

[ took Tony to the Baker
Health Center on E. 55th for
his first vaccination. He
weighs 16 Ibs. The doctor
said he needs to eat more
soups and mashed food.

Saturday, July 12, 1952

Both- Tony and Cilka
slept poorly. Yesterday was
94°F; today 99°F.

The Republicans in Chi-
cago elected General Eisen-
hower to be their presiden-
tial candidate, and Richard
Nixon for vice-president.

Sunday, July 13, 1952

This afternoon we went
to the Lourdes shrine on
Euclid Avenue for litanies, a

B,

AROUND THE WORLD.

Listen to - us
Our International Radio - Program

WATJ 1560 AM
P.0. BOX 776
CHARDON, OH. 44024
440-286-1560
Your Host: Mario Kavcic
Time: 12:05 p.m. 1o | p.m.
1-800-946-1560

NOW YOU CAN HEAR US ON YOUR COMPUTER. LOG ON TO OUR WEB
PAGE http//www.watj.com FOR THE BEST BIG BAND, POPULAR
FAVORITES, SHOW TUNES AND WEEKEND POLKAS.

WE'RE THE STATION JUST AROUND THE CORNER AND ALL

http//www.watj.com

FAX 440-286-2727

procession and sermon by
Father Malavasi¢. Almost all
of our friends from the Tro-
faiach refugee camp were
there. Afterwards we went to
a picnic at Povirk’s.

In his sermon, Father
Malavasi¢ talked about how
fortunate we Slovenians are,
because we now have 10,000
martyrs in heaven to pray for
us (the home guard soldiers
who were slaughtered by the
communists after the war.)
Would it be better if we
were all in heaven? Should
we be thankful to the British
for sending our men back to
the communists?

I don’t know how many
real saints there were among
the home guard. - I’m sure
there were some. 1 know
that in our area, there were
some former Spanish fight-
ers among our home guard.

And I know that man;, of our
young men went to the home
guard because that was the
only way their families
could get.food rations.

Sunday, July 20, 1952

We’ve had more very hot
days. It’s been 100°F in our
apartment both of the last
two days.

Late today, we heard that
Joe Cerar drowned in Lake
Aquilla, where we had the
shop picnic last year. He and
Tone Peternel were playing
around in a rowboat. Joe
slipped into the water held
onto the boat for a while, but
then let go, as if to swim
but he didn’t know how. I
heard that Tone didn’t notice
when Joe went under the
water. When they started
looking for him, he was
gone. It’s a small lake, but
quite deep. They searched
everywhere, but couldn’t
find him.

Joe was almost 20 years
old. He had been called to
the draft for Korea, but I
heard because of a disability
he was not accepted.
Wednesday, July 23, 1952

This morning I went to
the W. Thomas Ford dealer-
ship to help the Cerar family
straighten out Joe’s affairs.
The dealer had made him
buy $1,600 of life insurance
when he bought the car.
Now the insurance paid the
rest of what he owed for the
car.

(To Be Continued)

It’s Cool to be Slovenian

{ Al Kopore, Jr.

Piano Technician
(216) 481-1104

Tony Zakelj in his baby carriage and brother Johm)?
ready for a walk, -

The Garden of Eden

Adam was walking of them. She will not b
around the Garden of Eden  you, and will always be

feeling very lonely, so God first to admit she was ‘w
asked him, “What is when you have had

7 : L

greement. She will il

wrong?”’
Adam said he didn’t have  have a headache, and
freely give you love

anyone to talk to. God said

: . : 4 of
he was going to give him a  compassion Wh‘?“w
companion, and it would be  needed.” il
a woman. He said, “This Adam asked, “What

a woman like this cost?” nd?

God said, “An arm ==

L1 =

person will cook for you and
wash your clothes; she will
always agree with every de- leg.
cision you make. She will Adam said, “What ¥
bear your children and never  get for just a rib?” b |
ask you to get up in the mid- And the rest is hiStorYE %
dle of the night to take care ¥

To be proud of knowledge is to be blind with light.

‘e

) WCSB 89.3 FM,- Slovenian prog@®™

Podc
“Pesmi in melodije iz nase lepe Slovenil®

—Benjamin Ff‘nui‘ i

' Songs and Melodies from beautiful Slovent? :

Radio hours Sun. 9-10 am. & Wed. 67 p™

RDC Director Ed Mejac  Tel/Fax (440) 953 1709 .y
2405 Somrack Drive,
W illoughby Hills, Ohio 44094

INTERNET # WWW.WCSB.ORG

Dr. Zenon A. Klos
E. 185" Area

== 531-7700 :

-- Emergencies —

Dental fnsurance Accepted ir
Laboratory on Premises — Same Day Denture Rept
COMPLETE DENTAL CARE FACILITY

848 E. 185 St.

(between Shore Carpet & Fun Services)
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‘Growing

| By Joe Glinsek

HOMEMADE LARD
& CRACKLINGS
Spap was made in the
- SPring and lard was rendered
- Inthe fall; both were done in
" the same iron Kettle. Lard
Was an everyday ingredient
L our cooking and it was
“Mmperative that it be “made
HOm scratch” at home.
* Amour and Swift sold
“ON€-pound boxes of lard. but
‘?‘00 Self-respecting Slovenian
g}\fpuld use anything but
- Nomemade
"‘- !Was allowed to help with
8 project from the age of
2Ven, and | helped with a
batch in 1954 when I re-
tl"'ﬂf?d from Korea. This is a
Sentimenta| memory: it was
th.e first time we made lard
m;sut Grandpa, who died
- i E’o And it was the last
L helped, because I
g Soon be married and
Way from home.
l.ltbe lard was marvelous,
L st of all was the resi-
U from the rendering.
leesse Crusty brown crum-
knowca”ed ‘ocvirki,” were
En l_“ as ‘cracklings’ in
eﬁg ish. Just enough fat was
givem the tasty morsels to
delg them a concentrated,
. ous  flavor. Highly
any d‘, they were add_ed.to
of 1sh that saw the inside

WS

B ‘ing pan.
§ Uing the pork fat
pe,h)ris the first step in

d| y
m’“g lard. This was cut
the fattest parts of the

Up in Collinwood

hog, and looked like thick
slabs of bacon without the
red streaks of meat. There
was a great deal of sniffing
and smelling of the raw
spech when it was pur-
chased, and again when it
was being processed. God
forbid if any hint of an ‘off
odor’ was detected. We were
a family of ‘good noses,’
and any such find would be a
major crisis. Many raw on-
ions would have to be added
to the bubbling mix to dis-
guise the calamity of unin-
vited smells. If onions were
needed, which was seldom,
much muttering, condemna-
tion of the supplier, and self-
recrimination ensued, cast-
ing a pall over an otherwise
happy communal task. All of
us loved to eat, and the
prime staple of our fine
‘cuisine-to-be’ was in grave
danger of mediocrity.

The job started, like most
of these autumn chores, with
the five-legged table in the
cellar. It was scrubbed clean,
the knives were sharpened,
and the meat grinder was
washed. Repeated warnings
were exchanged about the
dangers of slippery greasy
knife handles - it was impos-
sible to keep them clean on
this job. We trimmed bits of
skin from the spech before
cutting it into strips. These
were then fed through the
meat grinder, which was fit-
ted with the coarsest blade.

As you pushed down on a
strip while turning the crank,

the grinder extruded a gluey
mass of greasy nuggets.
Spech was firm and dense
and was ground into uniform
bits to ensure a slow, uni-
form melt. Much cutting and
grinding was required to
convert more than a hundred
pounds of the raw stuff to
the stage where it could be
cooked down into lard.

. The nuggets were loaded
into the iron pot to simmer at
a low flame until it was lig-
uid, except for the floating
brown bits. Careful watching
and stirring was required to
prevent any  scorching,
which would have a disas-
trous effect on the flavor.
After straining the ocvirki
into a separate crock, some
of the molten lard was
poured over the top to seal
and preserve them.

The remaining clear hot
liquid lard was then ladled
into larger crocks of 10 gal-
lons or more. This cycle was
repeated until all the lard
had cooled and congealed in
crocks. These were covered
with pottery lids and joined
the sauerkraut (kislo zelje)
and pickled turnips (repa) to
stand ‘winter watch’ on the
platform in the fruit cellar,
three major staples ready for
the family table.

Joe Glinsek ‘grew up
Slovenian’ in Collinwood,
and now lives in Sarasota,
Fla. This article is excerpted
from a book he hopes to
have published.

FLICKINGER TIRE & AUTO

COMPLETE AUTO
INCLUDING 4X4d’s,

COMPUTER ALIGNM
C.V. JOINTS * RAC

REPAIR ON ALL MAKES & MODELS
LIGHT TRUCKS & MOTOR HOMES
ENT & BALANCE * SHOCKS * ST RUTS
K & PINION * BRAKES * EXHAUST

Fal

.....

One \x/omanls

Wi"dow CO-a I“C- Any Size White Doublehung Window

| w0 439-9941

"See The WM" c’ea_'_;":f;'
Through Our m""mn '

. v
4 '.'13“-"
o

In an existin
opening Includes:
« Fiberglass Half Screen
- Safety Limit Locks
« Sloped Step Sill For Drainage ‘.
« Heavy Duty Spiral Balance Mechanism
« Tilt In Sashes For Easy Cleaning
- Welded Sashes
« Secure Cam Action Locks y
« Manufacturers Lifetime Guarantee

$250.00 Installed e

wood common

“In God We Trust” became the official motto of the United States in
1956. It had appeared on coins since 1864.

Ask the Travel Expert

By Patricia Coil
Euclid Travel

Question: My last vaca-
tion was ruined by cigarette
smokers, who weren’t con-
tent to smoke in the desig-
nated areas on board the
ship. What can I do?

Answer: Have your
travel agency (like Euclid
Travel) book you on Carni<
val Cruise Lines newest
ship, Paradise. This is a
completely nonsmoking ves-
sel. Smoking is not allowed
even on the outside decks.
Any crew member found
smoking faces the loss of his
job, a huge fine, and. being
put off the ship at the next
port. Carnival was so serious
about this, even the ship
builders could not smoke
during construction.

Question: | am planning .

to visit Las Vegas and won-
der what new casinos are
opening.

Answer: Three new ca-
sino-hotels, Mandalay Bay,
Venetian and Paris are
opening in 1999. Mandalay
Bay opened March 1 and
will include a wave pool
with a surfing beach, a shark
tank, and a % mile river ride.
On Saturday, April 10, Lu-
ciano Pavarofti gave a spe-
cial evening concert in honor
of the opening of Mandalay
Bay.

The Venetian opened on
April 23 and contained a
replica of the Grand Canal of
Venice complete with gon-

dolas. Its 6,000 rooms make
it the largest hotel in the
world.

Paris, which is scheduled
for a September opening,
features a half-scale replica
of the Eiffel Tower, Arc de
Triumph, Paris Opera House
and Champs Elysee and will
have the largest ballroom in
Las Vegas. The ballroom is
designed to resemble the
Hall of Mirrors in Versailles.

Question: What is the
best time of the year to take
a safari to Africa?

Answer: Many people
prefer spring when the flow-
ers and shrubs are blooming.
Also there is an opportunity
to view baby animals at this
time of year. Just remember
that the seasons are reversed
in southern Africa so spring
would be in the months of
October and November.

Question: I am confined
to a wheelchair, what ar-
rangements can a travel
agency like Euclid Travel do
to make my airplane trip
easier for me?

Answer: Euclid Travel
can call the airline and in-
form them you are using a
wheelchair and you will
need some assistance in get-
ting into and out of your
seat. The agency can also
book an aisle seat for you.

If you have a travel ques-
tion call Euclid Travel,
22078 Lakeshore Blvd.,
Euclid, OH 44123, call 216-
261-1050 or e-mail
travel@euclidtravel.com

Housekeeping
Planned activities
Transportation

Nutritious Meals

Independent and ||

Catered Living

A RETIREMENT COMMUNITY

Private garden apartments

24 hr. Emergency Pull Cord
Free Laundry Facilities

No endowment or entrance fee

I Call us todayfor a lunch andtour

25900 Euclid Avenue
Euclid, Ohio 44132

261-8383

th

6661 ‘6 HIAWIL3S VNIAOWOA WAHSIHINY



This is Slovenia as seen from 23,000 miles up by the Space Shuttle. One can clearly
identify the Ljubljana area and other features such as Triglav, Portoroz/Koper, Adriatic

Sea, the’Austrian border and the Istra peninsula.

--G. “Art” Anzic

Baby dolphins are born tail first, and immediately swim to the sur-
face, sometimes with their mother’s help, for a first breath of air.

The secret of getting ahead
is getting started. The secret
of getting started is break-
ing your complex over-
whelming tasks into small
manageable tasks, and then
starting on the first one.
--Mark Twain

Why Worry About
Tomorrow?

Why worry about tomorrow
And the rising of the sun,

Or anguish over past mistakes
That cannot be undone?

Why waste life's precious moments
On things that bruise the heart
When today is ours to fashion

Into a work of art?

Today comes but once, my friend,

It can never return —

So use it wisely while you can, .
There’s a lesson you may learn.

Let history record the past

And tomorrow come what may.

Be content to do your best

With what you have today!
--Clay Harrison
The Joy Within

JENKO’S
ELECTRICAL
SERVICE
Old & New Wiring
New Fuse boxes
no Job Too Small
Seniors Discount

Insured
481-7432

(2nd & .+h week x)

Seasonal plantmg &
trimming, pruning.
All types of seasonal
work. Spring

cleaning. Patio plants

and shrines.
Call Michael J. Mivsek
(216) 361-9909
Jor appointment.

p-m. cost will be $6 which

Goulash and Polenta at Farm | -1 ]

addition, the usual fare will *
be available, such as roast
beef, sausage and hot dogs.

Dancing to the Art Perko
Orchestra will start at 3:30
p.m. and continue t0 7:30.

For more information call
Betty Rotar at (216) 481-
3187.

On Sunday, September
12, the Ladies Auxiliary of
the SNPJ Farm will sponsor
their annual Goulash and
Polenta Dinner at the SNPJ
Farm on Heath Road.

Serving will start at 1

includes krofe and coffee. In

(NAPS)—When William Shake-
speare wrote his most romantic
play, “Romeo and Juliet,” he is
said to have been inspired by an
age-old feud between two rival-
rous factions in medieval Italy.

Shakespeare’s writing flour-
ished during the Renaissance
which was noted for the creation
of beautiful art and architecture
and continues to be a source of
romantic inspiration.

The recent Academy Award-
winning movie “Shakespeare in
Love,” based on the creation of the
drama of “Romeo and Juliet,” moti-
vated Castello di Gabbiano winery
owners Rino and Raynelle Arcaini
to research the historic origins of
their 12th century home in the
Tuscan hills outside Florence.

They found documentation that
the horseman shown on their wine
labels is based on a long-lost
fresco that was painted on a wall
of their castle during the Renais-
sance—a scene of the Cavaliere,
or Italian “knight in shining
armor” on parade.

Ways to share the inspiring
romance of Romeo and Juliet’s
Renaissance beginnings include
watching movies such as “Shake-
speare in Love” on video, sipping
Castello di Gabbiano Chianti Clas-
sico wine and eating the Arcaini’s
favorite movie treat—Castello di
Gabbiano Tuscan Tomato and Basil
Bruschetta—a traditional savory
snack that's as simple as grilled
cheese but twice as tasty.

wine label reflects times fami
to Shakespearean drama. __—

sliced into % inch pieces
% cup extra virgin olive @
2 cups ripe tomatoes,
chopped into % inch cubes
2 Tablespoons fresh basil,
chopped
1 clove garlic, minced
3 oz. Gorgonzola cheesé,
crumbled (optional)
Salt and pepper

Lay bread slices flat in ’i"
gle layer on cookie sheet
brush lightly with olive 'F
Salt lightly and toast in 3 i
oven for 5-10 minutes. DO ™

Combine tomatoes, b2
garlic, erumbled gorgonz? in
and 4 tablespoons olive oil
bowl. Salt and pepper to
Put some of the tomato nt gll
onto the toasts with a 8™
spoon. Serve immediately:

Castello di Gabbiano Tuscan
Tomato & Basil Bruschetta

Ingredients:
1 loaf of French bread,

__/_,._'.:‘

No American Home Sept. 23

There will be no American Home (4meri

because we will be in Slovenia to cover Pope John P

S WNIAOWOQA WHMSIH

International Cooking |

A Romantic Repast Worthy of Romeo and Juliet

The knight on this classi€

burn. sils !

Domovina) published on Thursday, September :j b

ANE SH

BROS.
CONSTRUCTION CO., INC.

63 Years Experience
Ask Your Neighbors About Us!

EXPERT REPAIRS * RE-ROOFING
RESIDENTIAL & COMMERCIAL WORK

We specialize in solving
flat roof problems, and
we will guarantee results.

EAST SIDE WEST SIDE
29013 EUCLID AVENUE 12205 SOBIESKI HOA:gS
WICKLIFFE, OHIO 44092  CLEVELAND, OHIO 44
(440) 943-2020 (216) 941-5010
AKRON
510 EAST CUYAHOGA FALLS AVENUE
AKRON, OHIO 44310
(330) 923-2021

TOLL FREE 888-878-2455

/

II’s beatification of Bishop Anton Martin Slomée_lf/




&t
Lkl

Jh___E)i_R_‘alMlakar

HIWY

Well, in order 1o get all
readers in a happy mood,

£s,

Betsy: If you have $2.00

M{!}ML ask your father for

‘-’ 3 OW much will you

; e?. (Sounds like Sister
mi.) i

Billy: “Two dollars.”

18Y: “You don’t know
[math.”

Billy: «yq, don’t know

waAW3L4aS WNIAOWOA WHSI
?ﬂ e —

- esev ¢

One more. The
wzt the post office told
Mman, “You have to
vea;lo_the.r’stamp on this

o & pe - IF § 100 heavy.”
€ teplied: “Anq that’ll

“1t lightero»

u:lIcI; ttl.me to get back to
% a._lon School with
Omite nuns, Ag | men-
ic}esm] 9ne of my earlier
X ﬁ;st Was kept back in
“Failure”

: that is onl
U0'S Opinion. She coulzi/
.Sh;ne 0 understand
tip Pulled that deal
& ae gave me seven
. 0 then took two
e]eﬁow many would |
1 told her [ would

il
| sehalve Séven apples be-
L e tw“’ould not let her

# ~.Ptm%9ﬁ;£’l3les from me
Cre harq Ose days apples

Ingy. © €Ome by.
| the Ming 3 second year
- [Ster lrst_gl'ade I guess
w M tried to cheer
at  Christmas

an?minatiorl
op ¢lla walked into a
Office and the
asked - him
He replied,
he took down
> ddress, medical
Mmber and told
1 ea.seat.
‘_";'(Se’s : Minutes Jater a
 Xeqp: — @me out and
e i o
IES:” So - she
i his height,
! hj Complete medi-
i and told him to
. €Xamining

; hour later a
W wﬁ::ne in and asked
.hillg]e »° had. He saig
My ab&l. S0 she gavé
' ssl.ll'e o test, a blood
Ui, test, an electro-
| Yk 2"‘ and told him
dA“'aitf rall l:jis clothes
[, 0 ¢ doctor.,

e :l:ur ater the doctor
asked him

said,

ESaid 1 .
ﬁ‘uck Whe, 2Utside in the

S 0 do You want

V-

“Bi“ Edwards
Phoenix

will start off with some

time, she said, “Raymond,
how would you like to be in
the Christmas Play about the
birth of Jesus?”

“No way, I can’t remem-
ber any lines for a play.” She
says, “Have no fear; you will
have a silent part.” Guess
she felt I could play that part
good. She says, “You will be
one of three lambs on stage
near the stable. You will be
on all fours with your head
down as if you were graz-
ing.” She went on to instruct
that on the night of the play |
was to wear pure white clean
long johns.

Already this sounded like
a sticky situation to me.
Guess Ma thought this
would be my chance to be a
famous actor and so she
bought me a new pair of
white long johns at Boston
Chain, our kind of store -
cheap. We had one rehearsal
and supposedly all went
well.

Now came the opening
night two days before
Christmas and the basement
auditorium was packed with
parents, as well as nuns and
priests. Sister Naomi had a
“brain storm” and felt we
would look more like lambs
if she covered all of us
lambs with pure white cot-
ton. She rolled it out in huge
sheets and it was approxi-
mately a foot wide. She
really rolled us in it, leaving
an opening for our eyes and
mouth so we could see and
breathe.

Music, music, music
at Collinwood Home
Come and help Collin-
wood  Slovenian Home
celebrate our 80th anniver-
sary on Sunday, Sept. 12th,

At that time they will be
honoring musicians of the
year Zeke and Charlie Ver-
tovsnik.

There will also be other
musicians participating, in-
cluding: Joey Tomsick,
Northern Ohio  Players,
Tony Fortuna, Happy Tim-
ers Button Box, the But-
tonaires and more.

So come and help us
keep the “Good Times Rol-

»"”

lin’.

Tdeas are a dime 8

action are priceless.

People who put them into

Home for Sale

by Owner
1820 Dansy Dr., Euclid

216 - 481-3385
2 bedrm., brick
WBFP in family
living/dining rm,, 1% baths,
bar-b-que grill, 2 car att’d.
garage on QUIET cul-de-
sac. $129,900.

ranch,
rm.,

akar’s Walk Down Memory Lane...

It was HOT and Ray was
hoping that Jesus would be
born real fast so I could get
out of the cotton. She
wanted two of us lambs near
baby Jesus and she told me
to crawl off near the left side
of the stage. The stage cur-
tains are drawn open with
the choir in the back singing,
“Silent Night, Holy Night.”
It should have been “Silent
Night, HOT Night,” when
you are wrapped up in cot-
ton, two inches thick and
wearing wool long johns to
boot.

I heard Sister Naomi
whisper from the back of the
stage, “Raymond, move out
further; go ahead, out fur-
ther, go ahead a little more.”
Well, Ray felt he had to lis-
ten to Sister Naomi, after all
she was the Head Mother, as
well as Head Director. I was
praying that the last hymn
would be sung so it would be
finished and I could get out
of the cotton covering.

Finally, it was over and
the - stage curtains closed
slowly, and as was my luck,
I was way out and the cur-
tains closed behind me.
There I am on all fours in
front of the curtain, with the
entire audience watching and
laughing.

Sister finally opened the
curtain, and again whis-
pered, “Ray, crawl back in
here, so you will be behind
the curtains when they are
closed again.” Well I did and
got up and said, “Sister, this
is it, I am done; no more, |
quit.” She said, “You can’t
Raymond; we have one more
performance tomorrow
night.”

“Not with me, Sister,” I
replied. She said “Raymond,
don’t be so stubborn, listen
to the people out there clap-
ping.” 1 said, “Yeah, and
listen to them laughing and
chanting - Little Bo Peep
lost her sheep.”

It goes without saying
that was my acting debut,
and my one and only per-
formance. For days after
that, in school, the Kkids
would always kid me and
say, “Baa... Baa..., Baa...
understand you lost your
way, Baa... baa... baa.”
When 1 get up to those
golden gates and run into
Sister Naomi I’m gonna say,
“Hey Sister, remember me?”
“Yes,” Sister will say, “You
were the one who lost your
way on stage as-a lamb.”

Well, it is time for this
baby lamb to go beddy-bye
with a “Baa, Baa, Baa.” May
the Good Lord bless and
watch over all of you (and
make sure this lamb does not
get lost in the shuffle.)

1t’s Cool to be Slovenian

This is my favorite recipe for pasta salad, and it’s so
,easy. Keep the ingredients on hand and you’ll always
| be able to make a fast side dish.

| Ingredients:
1 Ib. thin spaghetti

1 cucumber .

1 green bell pepper

1 tomato
Directions:

, supreme. Mix well. Let set for a few hours or overnight
| in refrigerator for flavors to blend. :
Cook and drain spaghetti and add Italian dressing
iand vegetable mixture. Keep refrigerated until serving |

: |
I

Broccoli-
Mushroom
Medley

I
1
[
|
|
|
This tasty dish uses less!
sugar, salt and fat. :
1 % Ibs. fresh broccoli, |
cut into florets :
1 teaspoon lemon juice |
1 teaspoon salt, |
(optional) :
! teaspoon sugar :

1 teaspoon cornstarch |

I

|

I

|

|

|

|

Y teaspoon ground
nutmeg

1 cup sliced fresh
mushrooms

1_medium onion, sliced
into rings ‘

minced :

3 tablespoons cooking
oil.

Steam broccoli for 1-2
' minutes or until crisp-,
| tender. Rinse in cold water
land set aside. In a bowl, |
| combine lemon juice, salt
1if desired, sugar, corn- |
\starch and nutmeg; set,
! aside. In a large skillet or |
! wok over high heat, stir-fry |
! mushrooms, onion and |
Egarlic in oil for 3 minutes. |
! Add broccoli and lemon,
| juice mixture; stir-fry for |
| 1-2 minutes. Serve imme-i

|
{
|
|
i
l
|
I
I
I
I
I
I
i
|
|
:
|
|
|
|
I
|
I
|
I
|
|
| |
1 !
| |
1 I
! [
' 1 to 2 garlic cloves,
i i
l |
I |
I I
| I
I

|

|

diately. < B

1
I
e o o o o o e e e e

% jar Italian dressing (12 oz.)
% jar McCormick’s Salad Supreme seasoning

Spaghetti Salad

|
|
|
! (By Marien Kaifesh)
|
|
|
|

I
I
I
I
]
|
]
I
I
I
I
I
I
I
]
]
I
I
I
I
I
I
]
]
]
I
I

Cut all vegetables in small pieces. Add % jar salad , .

Spaghetti Dinner

A spaghetti dinner spon-
sored by St. Mary
(Collinwood) Holy Name
Society will be held on Sat-
urday, September 11 in the
school cafeteria from-6 to 8
p.m. Donation is $6.00 for
adults and $3.00 for chil-
dren.

Tickets may be pur-
chased in the rectory office
or from Holy Name mem-
bers.

Grape Festival

A grape harvest festival
(vinska trgatev) will be held
on Sunday, September 12 at
Slovenska Pristava in Har-
persfield, Ohio.

Food and refreshments
will be available all after-
noon and evening. The Stan
Mejac Orchestra will play
for your listening and
dancing pleasure. Everyone
is welcome.

=
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Altar Society

Dinner

- St. Vitus Altar and Ro-
sary Society will hold the
traditional benefit chicken
and roast beef dinner on
Sunday, September 12.
Tickets are available from
members and at the parish
house. Donation is $10.00

for adults and $5 children.

Tuesday, Wednesday, Thursday 11:00am To 11:30pm
Friday, Saturday 11:00am To 1:00am
Sunday 3:30pm To 11:00pm ¢ Closed Monday

VANESSA'’S PIZZERIA

3142 W. 14th St.

Pizza ® Sandwiches ¢ Salads ® Dinners
At Home Or Work We Deliver!

861-6555

461-7989 / 461-0623

5216 Wilson Mills Road
Richmond Hts., Ohio 44143

Specialists in

: Corretive Hgir Colon
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Delicious Fruit Dishés

How Do You Like “Them Apples?”

(NAPS)—If an apple a day
keeps the doctor away, what will 19
pounds of apples do? That’s how
much of this popular fruit each
American consumes annually. More
versatile than other fruits, apples
can be eaten out of hand, baked in
pies, cooked for sauce and pressed
into cider and juice.

Create delicious treats by pair-
ing up apple desserts with another
great year-round taste sensation—
Reddi-wip real whipped cream. Try
these original recipe ideas from
Reddi-wip” to make new, fun apple
dishes for your family and friends.

Apple Roll-Ups

4 cups finely chopped,
peeled, tart apple
Y4 cup orange juice
1 Thsp. butter or margarine
1-% tsp. lemon juice
2 Thbsp. granulated sugar
2 Thsp. brown sugar
2 Thsp. all-purpose flour
Y% tsp. ground cinnamon
6 9” packaged crepes
% cup shredded cheddar
cheese (3 o0z.)
Reddi-wip whipped cream

In medium saucepan, com-
bine apples and orange juice.
Bring to boil; reduce heat.
Cover and cook over medium
heat 10 minutes. Stir in butter
and lemon juice. In small
bowl, combine next four ingre-
dients; add to apple mixture.
Cook and stir until thickened
and bubbly; cook and stir 1
minute more.

Spoon % cup mixture onto
each crepe. Sprinkle 2 Thsp.
cheese; add Reddi-wip down
center of each crepe. Roll up;
garnish with Reddi-wip and
serve warm. Serves 6.

What is the definition of
“buccaneer.”

An awfully high price to
pay for corn.

]

Roll out the Apple Roll-Ups
with the real dairy taste of
Reddi-wip whipped cream.

Washington Apple Praline Pie

4 cup all-purpose flour

Y4 eup packed brown sugar

Y cup butter or margarine

% cup chopped pecans

1 unbaked 9” pastry shell

4 cups chopped, peeled and
cored cooking apples

% cup granulated sugar

2 Thsp. quick-cooking
tapioca

1 tsp. lemon juice
Reddi-wip whipped cream

In medium bowl, combine
flour and brown sugar. Using
a pastry blender, cut in
butter until mixture resem-
bles coarse crumbs. Stir in
chopped pecans. Place one-
third pecan mixture in bot-
tom of unbaked pastry shell;
set aside.

In another bowl, combine
next four ingredients. Let
stand 20 minutes. Spoon apple
mixture atop crumbs in pie

“We cannot always build
the future for our youth, but
we can build our youth for the
future.”’

—Franklin D. Roosevelt

Fresh Fruit Tips From
Reddi-wip Whipped Cream

Apples:

* Available year-round.

* Handle gently to prevent
bruising.

* Apples should be stored at
room temperature or refriger-
ated; will keep for weeks if
stored in the refrigerator.

* Skin discoloration on some
apple varieties, known as russet-
ing, can be caused by cool and
wet climates; does not affect an
apple’s taste.

* The apple is a member of
the rose family.

* There are approximately
7,600 known apple varieties
worldwide. :

* Fresh apples float in water
because they contain 25 percent
air. @

plate. Top with remaining
crumb mixture. Bake in a
450°F oven for 10 minutes.
Reduce oven temperature to
350°F and bake 20 minutes
more or until apples are ten-
der and topping is golden.
Serve warm with Reddi-wip.
Makes 8 servings.

These and other “delicious
fruit dishes” are featured in the
Fifty Fruit Salute Recipe Booklet
from Reddi-wip. For a copy, print
your name, address and zip code
on a 3"x5"” card. Send the card,
along with a check for $1.50 for
postage and handling, to: 50
Fruit Salute Recipe Collection,
P.O. Box 806, Dept. R, Riverton,
NJ 08077-0806. Also, visit the
Web site at www.reddi-wip.com
for more recipe and entertaining
ideas.

the way things work out.

Things work out best for
those who make the best of

al Arrangements {s an Important
jon. Please Compare Our Service

’rices. We Feel Confident that Our
 Best Value By Far!

>

¢ Trusts Available
» Traditional Services
¢ Entombments

17010 Lake Shore Bl
Cleveland (Collinwood Area)
(Formerly Grdina’s)

!¢ Burials / Memorial Services
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ar C)OiLC

-
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UNERAL HOMES

28890 Chardon Road « Willoughby Hills
Between Bishop Rd. & Rt. 91

¢ Cremations

* [temized Pricing

¢ Community
Rooms Available

Coming Even

Friday, Sept. 10
Dance at West Park
Slovenian Home, 4583 W.
130 St., Cleveland from 7:30
to 11:30 p.m. Music by
Frank Moravcik.
Saturday, Sept. 11
Kres 45th anniversary
performance at Slovenian
National Home, St. Clair,
Cleveland, at 7 p.m. For
tickets call (440) 944-9780.
Saturday, Sept. 11
St. Mary (Holmes Ave.)
Right to Life Spaghetti Din-
ner from 6 to 8 in school
hall. Adults $6; under 12 -
$3. Tickets at rectory or
from Holy Name members.
Sunday, Sept. 12

Wine Festival (Vinska
Trgatev) after 1 p.m. at
Slovenska Pristava. Stan

Mejac Orchestra.
Sunday, Sept. 12
“Holmes Hall Music
Fest” (Collinwood Slovenian
Home) honoring Zeke and
Charlie.
Sunday, Sept. 12
AMLA Lodges No. 6 and
40 Charity Pancake Break-
fast at Slovenian Society
Home, Recher Avenue from
9 am. to 1 pm, in lower
hall. Tickets from members
or at the door.
Sunday, Sept. 12
Ladies Auxiliary of SNPJ
Farm, Heath Rd. off Char-
don Rd serves Goulash &
Polenta at farm starting at |
p.m. Dinners  $6 includes
krofe and coffee. Art Perko

Orchestra plays from 3:30 to

7:30 p.m.
Friday, Sept. 17
Dance at West Park

Slovenian Home, 4583 W.
130 St., Cleveland from 7:30
to 11:30 p.m., music by Bob
Kravos.

Saturday, Sept: 18 .
Slovenska Prista¥t
Camper’s Association spor
sors steak ($15) %ﬂm
chicken  ($12) dinnét
(Dinners served 5-1 Pﬁ:
Tickets from campers 0f¢
Dana Leonard at 216-48.!'“
2985. Advance purchase®
recommended. C.fhil(il'tﬁs
games at 6 p.m. - LiVE %8
Sunday, Sept-19
Christ the King
226 KSKJ and Sacred He®
of Jesus Lodge 172 Kﬁg
sponsor dinner for benel
Slovenian National 9“‘
St. Clair - and SEESS
Senior Center building_f!’“‘
Sunday, September =t
Wine Festival SpOf#=
by Slovenian Cultural ¥}
ety of Milwaukee at T 4
Park in Wind Lake, Wi
Friday, Sept: 24 M ﬂ
Dance at West f
Slovenian Home, 4583 y
130 St., Cleveland from &
to 11:30 p.m. Musie b¥
Polantz.
Friday, Oct. 1 &
Dance at West 1
Slovenian Home, 458 il
130 St., Cleveland from ”
to 11:30 p.m. Must
Casuals.

Sunday, Oct.3 ),
St. Mary (CO_._.W

Altar Society AnnuéC g
in school M
Chicken/roast pork “ny
served 11 a.m. to | P;; far
nation: $10 adults: ﬁd‘ﬂ
children. KSKJ M
funds dinner. gl |
Friday, oct.8 ot

Dance at Westsj V.
Slovenian Home, 43 '-'1-30
130 St., Cleveland O
to 11:30 p.m. Musi€
Fortuna.

LAVRISHA
Construction & Repal!

BUILDING IMPROVEMENT SER VICES

6507 St. Clair Avenue - Cleveland, Oh

i0 44103 i)

ordet

1060‘1\

216/ 391-0035 {r
. POLKA MUSIC|

S == with Smilin’,
JOEY TOM

[New “SMILE” Recor%;/}
CD & Cassette Now AV

“SMILE” - Brand New Recording with 15 great-polk
from the Joey Tomsick Orchestra including the p?PU' azon
“Loveland”, and “Polish Blue Eyes” featuring Eddie B

Also Now ... “Best of the J.T.0.” - Enjoy 20songs cOF
years of the Joey Tomsick Orchestra. Add this to you

To Order: Call (216) 53
Or Send Your Order Request-and Che¢

The J.T.0.
21271 Chardon Road
Euclid, Ohio 44117

([
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Cassettes: $10 Each
Add $2 for Shipping and Han

Recordings also available from Polka Hall of Fame,

cD: §
dling €3




JANE E, SOMRACK
Jane E. “Jennie” Somrack
(nee Sturm), age 87, passed
Way on Saturday, Septem-
ber 4, 1999 in Mount St. Jo-
%ph N.H., Euclid, Ohio.

She was born on March
18, 1912 i Akron, Michi-
8. She resided in Wil-
: fOl}ghby Hills for 58 years,

Prior to that she lived in
Clevelang.

Mrs.  Somrack was a
Member  of AMLA #45
rOdem Crusaders, St. Noel
2 OelIOWShip Club, Sultanas
e Clr:l:r Of Alhambra #142,

eﬁi‘ N Ljubljana, Waterloo
enellt el}vxloners, K of C Isabella

Guild #2886, Willoughby.

€ Was g homemaker.
usJ;nnie is survived by her
Childand of 5.6 years Adolph;
g Ten: Elizabeth Wilder-
THSW N (John) of VA, Rev. Mr.

Wrence
is, (Cﬁuletta) A.  Somrack

- N8
g furd
er

Wills i Catherine M.
an g ar‘y) of PA, Mary-
o udgins (James) of
i tv; eleven grandchildren:
O great-grandchildren.
lFS'«‘K‘-easc:d family mem-
g, a‘r;. former husband
[ b seph, Inter; brothers Jo-
W o dward, Rudolph, and

& M Wr?:ttr‘ turm;  sister Mary
u:s:;:nds were received on
Us Y, September 7 from
Fl.ln P-m. at the Dan Cosic
\Bug@ Home in Wil-
M YHi]lS. Ohio.
Wag :tss of the Resurrection
day, 810:30 a.m. Wednes-
Churchem' 8 in St. Noel
Wmou»lfbszoo_c:\ardon Rd.,
Al Sog| Y Hills. Burial in

u ~
i | dorhOhi;_ Cemetery, Char-

138y
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=
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rr uECL?nF"b“‘ions t0:7.58¢
171 Ceny Sine  Chyrch Hunger
Cleyep,, 2936 W. 14 st,
of w4 44113 op Hospice

Igs S°51€l’n Reserve, 300 E.
= Cleveland 441109,

1950,

3 An.,ln Memory
b Ohjy r:nVlderBal‘ of Euclid,
| Siption wed her gift sub-

Wi: — PIUS enclosed an
1 of ';:;nai $10.00 in memory
| ]°"ing;-l ,'lde"gﬂr from his

amily,
%—
) AG

- 12097
“Serving th,
%"mm:nity.” !
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BERNARD F. ZARNICK

Bernard F.  Zarnick,
whose acoustic ceiling pan-
els improve the sound qual-
ity at the Gund Arena and 40
other major sports and con-
cert arenas in the United
States, died Tuesday, August
24, 1999 at Fairview Hospi-
tal. The 63-year-old Rocky
River, Ohio resident had
lung cancer.

Mr. Zarnick, founder and
president of MBI Products
of Cleveland, was an
authority on sound-
absorption products. He de-
veloped wall panels for re-
cording studios, acoustical
baffles for sports facilities
and other noise absorbers for
factories, indoor swimming
pools and restaurants. His
Lapendary acoustical panels
contribute to the acoustics at
professional basketball are-
nas like the Gund, as well as
at the Fleet Center in Los
Angeles and Mandalay Bay
Arena in Las Vegas.

“We worked with his
company [and really, he was
pretty much his company]|
on several of the large arena
projects that we do,” Pat
Clancy, manager of the
Gund and other arena proj-
ects for the Ellerbe Becket
architectural firm, said from
her office in Kansas City.

Clancy said that the
Lapendary panels Mr. Zar-
nick designed were
nomical from an architect’s
point of view but that her
firm was even more confi-

€COo-

dent because Mr. Zarnick
was on the job.

“He took a lot of personal
responsibility,” Clancy said.
“He’d come to the job site
any number of times and do

what he had to do to get it

right.”
Mr. Zarnick, a Cleveland
native, graduated from

Benedictine High School in
1954.

After receiving a bache-
lor’s degree in architectural
design from Ohio University

~at Athens in 1959, he took a

job in the lamination of
metal building insulation
with the Johns-Manville

Sales Corp. in New York,
which later became a divi-
sion of E.F. Hauserman Co.
Mr. Zarnick was a product
manager and sales engineer
for the outfit before return-
ing to Cleveland a few years
later to work for the Cleve-
land Fabricating Co.

In 1965, Mr. Zarnick
founded Metal Building In-
terior Products Inc., which
now is known as MBI Prod-

ucts. In the 1970s, he

|Z

R

E, 182 Street

ele Funeral Home
MEMORIAL CHAPEL
LOCATED AT

mily owned ana operated since 1908

Phone 481-3118

switched his focus from
laminating metal building
insulation  to  designing
sound-absorption materials.
His first project involving
the Lapendary panels was at
the Arco Arena in Sacra-
mento, which the Sacra-
mento press formerly called
“Echo Arena” because of its
poor acoustics, according to
Mr. Zarnick’s son-in-law

and business associate,
Christopher Kysela.

“Bernie was an extremely
motivated person,” Kysela
said.

Mr. Zarnick held several
patents and trademarks for
his inventions and products.

He was active in numer-
ous professional and busi-
ness organizations. He had
held various offices with the
Lakeshore Area Develop-
ment Corp., including presi-
dent. He was a charter mem-
ber of the Architectural
Acoustics Society.

Mr. Zarnick, a member of
the Phi Kappa Theta frater-
nity at Ohio University, was
named the fraternity’s Man
of Achievement for 1992.
He had helped reestablish
the organization at his alma
mater and served on its na-
tional board.

Survivors include his
wife of 32 years, Genny;
daughters, Laura Grabowsky
of Canton, Lisa Kysela of
Rocky River and Molly of
Portland, Ore.; and two
grandchildren.

Services were at 9:30
a.m. on Saturday, August 28
at St. Christopher Catholic
Church, Rocky River.

Donations may be made
to the Bernard F. Zarnick
Scholarship Fund, c/o Phi
Kappa Theta Foundation,
3901 W. 86th St., Suite 125,
Indianapolis 46268.

--Alana Baranick
The Plain Dealer

Happy 103"

Mike Vidmar

Happy 103rd birthday to
Mike Vidmar, on September
12 from daughters Jennie
and Florence and husbands
John and Don; grandchil-
dren: Debra, Barbara and
Donald, and wife Kim; plus
great-grandchildren Kristine
and Jessica Krance.

(Excarpts, translated from Slovenian)... | found sqmn OI‘
SILENCE 1o ba of more than literary imporfance: It is a witness of its
time. ... The summer of 1945 is the most apocalyptic era of Slovenian

history. This year .. hides in its viclory over the occupiers the

Slovenian exodus and holocaust. Tha author could not have built the
story mare skillfully. ... (Though the protagonist's) political position is

one-sided ond without nuancas, ... her experience, os told by Mara
Cerar Hull, is vi d through P
an spic undercurrent.

——  Alojz Rebula
1994 recipient of Preseren Literary Award

which gives the story

$ ]- 5-00 (with discount)

A perfect gift for your
children & grandchildren

To place an order contact: Mara Cerar Hull
17633 Cannon Avenue Lakewood, OH 44107
216 228-3750

Donations
Thanks to the following
for their generous donations
to the Ameriska Domovina:

Fani Omahen, Richmond
Hts., Ohio -- $12.50.

John Makuc, Oakland,
CA -- $5.00

John Oberstar, Wauke-
gan, IL -- $10.00
;F""W.'l\“/f,{ﬁi}i"*?
i DOORS ~N
i UNLIMITED |

',(]arage door repair and rc-11
| placement. Entrance and !
 storm doors. Door openers |
1 and electrical repairs.
i Call  (Slovenian) Walter |
| Majer at 216 — 732-7100. |
| Emergency pager: 216-,
| 506-8224. -

e o - —————

Josephine Meglic, Green-
ville, SC -- $5.00 :

Ivan Mavrovick, Venise,
Quebec, Canada -- $5.00

Louis Mohar, Wickliffe,
Ohio -- $10.00

Ciril Selan, Euclid, Ohio
-- $5.00

Stella Rupe, Willoughby,
Ohio -- $10.00

Dorothy Augustan, Holly
Hill, FL -- $5.00

John Koramar, Thunder-
bay, Ontario -- $5.00

Joseph Lipec, Wickliffe,
Ohio -- $5.00

Helen Konkoy, Cleveland
-- $5.00

Mr. and Mrs. Matthew
Grdadolnik, Euclid, Ohio --
$10.00

Mrs. William
Cleveland -- $5.00

Drew,

Joe and Kum Rigler, owners

Slovenian
Radio on WCPN

Listen to Slovenian radio
broadcast in Cleveland on
Saturday evenings, at 9 p.m.
on WCPN-90.3 FM hosted
by Tony Ovsenik.

The program is bi-
lingual featuring all styles
of Slovenian music.

For announcements call
your host, Tony Ovsenik at

(440) 944-2538.

 Dutheks Badi

WELW - 1330 AM
Simulcasting Daily 3-5 pm/ Sat, 12-2

(KOLLANDER POLKA TOUR HEADQUARTERS)
971 East 185th Street « Cleveland, Ohio 44119

TONY PETKOVSEK ® COHOST— JOEY TOMSICK ®
(216) 481-TONY (8669) or KOLLANDER (216) 692-1000

Golub Funeral Homes

4703 Superior Ave. -
Suburban facilities available
- 391-0357 -

Karla Golub Sodnicar and Emil J. Golub
“Service To Render A More Perfect Tribute”

~ SINCE 1961 -

Featuring — ALICE KUHAR DUKE MARSIC
PATTY SLUGA

e —

6661 ‘6 H3AW3ILH3S ‘YNIAOWOQ WASIHIWY

How Sweetltls

| Ice Cream Shoppe

12652 Chillicothe Road (Rt. 306)
Chesterland, Ohio 44026
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Roster of Organizations
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Ameriska Sloveriska
KatoliSka Jednota

American Slovenian
Catholic Union

ST. VITUS LODGE
No. 25 KSKJ
Spiritual Director: Rev. Joseph BozZnar,
President: Joseph S. Baskovic; Vice Presi-
dent: Joseph V. Hocevar; Secretary: John C.
Turek, Tele: 531-0230; Treasurer: Al Orehek:
Auditors: James V. Debevec, Charles Winter,
Frank Zupancic; Youth and Athletic Director:
Ralph Praznik; Sgt.-at-Arms: Frank Zupancic

DRUSTVO SV. LOVFRENCE ST. 63
KSKJ

Duhovni vodja: Rev. Anthony Rebol:
preds: Joseph L. Fortuna; podpreds: Isabelle
Godec; taj.: Nancy Godec Fahey, 7559 James
Dr. tel: 237-1385; zapis: Mary Ann Sray:
nadzorniki: Anthony B. Lausche, Olga Sray,
Virginia Fortuna; zastopnika za SND na E.
80 St. Joseph Fortuna; zastopnika za atletiko
in “booster club” Joseph Fortuna. Doctor of
your choice.

Seje s0 25. V mesecu v SND na E. 80 St.
ob 7.30zv. Nvi ¢lani sprejeti od rojstva do 70
leta starosti. Bolniski asesment je 65 centov
na mesec in placuje $7 bolniske podpore na
teden, ce je ¢lan bolan 5 dni ali veé.

ST. ANNE LODGE No. 150
K.S.K.J.

Spiritual Advisor: Rev. Frank Godic;
President: Angela Winter; Vice President
Rock Supan; Financial Secretary & Treas-
urer: Josephine Winter, 3555 E. 80th St.; Re-
cording Sec'y.: Angela Winter; Auditors:
Anna Winter, Robert Kuznik, Dean Supan;
Athletic Director: Rock Supan.

Meetings are held 15! Wednesday of each
month at St. Lawrence School Hall at
2:30 p.m. v

ST. MARY MAGDALENE
Lodge No. 162 KSKJ

President: Frances Nemanich; Vice Pres.
& Rec. Secretary: Betty Orehek; Secretary-
Treas.: Maryann Mott, 760 E. 212 St., Euclid,
OH 44123, Ph: 531-4556; Auditors: Jose-
phine Ambrosic and Dolores Krause; Activi-
ties Chairperson: Valerie Baznik; Ohio KSKIJ
Representative (Fed.): Betty Orehek, Frances
Nemanich; Spiritual Advisor: Rev. Joseph
BoZnar.

SACRED HEART OF JESUS
LODGE No. 172 KSKJ

Duhovni vodja: Rev. Joseph BozZnar;
Castna predsed: Lucdmila Glavan; Predsed-
nica: Angela Bolha; Podpred.: Frank Kuhel,
Tajnik-blag: Draga Gostic, 1440 Timberland
Lane, twinsburg, OH 44087 (tel.: 1-330-405-
6272); Zapisnikarica: Gabricla Kuhel; Revi-
zorji: Joseph Lach, Aurella Zadnikar,
Vilibald Zadnikar; Athletic/Youth Director:
Joseph Lach; Sgergeant.-at-Arms: Josephine
Tomsic.

Meetings held every Third Wednesday at
4:30 p.m.

DR. SV. JOZEFA STEV. 169 KSKJ

Duhovni vodja Rev. John Kumge;
preds. Eugene Kogovsek; podpreds.
Anthony Tolar; fin. taj. Anne Nemec,
708 E. 159th St., Cleveland, OH 44110,
tel. (216) 541-7243; pom. taj. Anton
Nemec; blag. Jennie Tuma; zapis.
Maryann Vogel; nadzorniki: Phil Hrva-
tin, Karen Kreti¢, Tine Ribi¢; direkt. za
Zenske aktivnosti Jennie Tuma; Sportni
referent Gregory Clack; vratar Clif Ver-
derber; por. v angle§¢ini Jennie Schulz;
por. v slovenstini Tone Nemec.,

Seje se vrie vsak tretji Cetrtek v mese-
cu ob 7:30 zveler v Slovenskem domu na
Holmes Avenue v Collinwoodu. Drustvo
sprejema &lane od rojstva do 90. leta
starosti za Zivljenjsko zavarovalnino in
anuitete. Licenciran prodajalec za drustvo

- Je Greg Clack, tel. (216) 731-9285.

KRISTUS KRALJ
st. 226 — KSKJ

Duhovni vodja: Rev. JoZe BoZnar; pred-
sednik: Joseph F. Rigler, tel: (440) 256-3137;
podpredsednik: Raymond Zak; tajnik in bla-
gajnik: Frank Sega, 2918 Emeraid Lake
Blvd., Willoughby Hills, OH 44092-2718,
tel: (440) 944-0020; zapisnikarica: Rosemarie
Zupancic; nadzorni odbor: Anthony L.
Rigler, John Zupanci¢ in Robert McDonaugh;
Direktorica mladinskih aktivnosti: Judy A.
Ryan; sportni referent: Ronald Zak; vratarica:
Chuck Potenga.

Seje drustva vsako drugo nedeljo v me-
secu ob 12. uri v SND, 6417 St. Clair Ave.,
Cleveland, Ohio.

KSKJ vam nudi mnogovrstno Zivljensko
zavarovanje za vsote od $1,000 naprej. Poleg
Zivljenskega zavarovanja vam KSKJ nudi
tudi vecvrstne.naloZbe >annuities<. Vse pod
zelo ugodnimi pogoji. Za podrobnosti se bre-
zobvezno obmite na tajnika drustva.

OUR LADY OF FATIMA
Lodge No. 255 KSKJ

Spiritual Advisor: Rev. John Kumse;
President: Robert A. Schulz; Vice President:
Jackie Hanks; Secretary-Treasurer: Connie
Schulz, 28908 Uxbridge Dr., Willowick, OH
44095; tel: 944-2015; Auditors: David
Furlich and Julie Furlich; Athletic Director:
Darlene Schulz.

Meetings 2"d Wednesday of month at
6:30 p.m. at Secretary/Treasurer’s home.

American MutaF Life
Association

=i THE o=
2 . V>,

ST. ANNE LODGE
No. 4 AMLA

President: Emilee Jenko; Vice President:
Madeline D. Debevec; Secretary: Lil Novak;
Treasurer: Dolores Krause; Recording Sec-
retary: Janet Krivacic; Auditors: Gene Drob-
nic and Ann Opeka; Youth Coordinator:
Emilee Jenko; Reporter: Lil Novak.

NAPREDNI SLOVENCI No. 5

AMLA
President: Frank Stefe; Vice-
President: Edward Pecjak; Secretary &
Treasurer:  Frances  Stefe: Recording

Secretary: Harold Telich; Auditors: Joseph
M. Chrzanowski DDS, Joe Zadell, and
Edward Pécjak.

Meetings 3rd Sunday of the month at
1482 Dille Rd., Euclid, OH 44117.

SLOVENSKI DOM
LODGE No. 6 - AMLA

President: Joseph F. Petric, Jr.; 15! Vice
President: Walter Frank; 20d Vice President:
Carol Maruszak;, Secretary: Theresa Aveni;
Treasurer: Virginia Kotnik; Recording Sec-
retary: Sue Roth; Audit Committee: Louise
Fabec, Dorothy Lamm; Alt.: Karen Alich;
Reporter: Joe Petric, Jr.; Fraternal Coordina-
tor: Carol Maruszak; Junior: Sue Roth; Alter-
nate: Michael Frank.

DRUSTVO NOVI DOM ST. 7

Predsednik Anton Svigelj; podpreds.
Anton Sker; taj.-blag. Franc Kovacic, 21880
Miller Ave., Euclid, OH 44119, Tel.: 261-
2743; zapis. Jennie Antloga; nadzorniki: Joze
Gabric, Marija Gabric, Ana Mihelich. Zdrav-
nik: vsak po zakomu priznani zdravnik v
Ohio. Seje: prva
nedelja v mesecu, ob 10, dop., na domu ta-
jnika. .

KRAS No. 8

President: Vida Zak; Vice President:
Celeste Frollo; Secretary / Treasurer: Anton
Lavrisha, 1076 E. 176 St., (216) 531-3413;
Recording Secretary: Sophie Matuch.

Meetings the second Thursday of the
month at 7 p.m., at Slovenian Home on Hol-
mes Avenue in Cleveland.

Imenik_sloven§k,ih drgétev

CLEVELAND No. 9
AMLA

President: Albert Amigoni; Vice Pres.:
Stanley G. Ziherl; Secretary: Patricia
Amigoni, 21051 Arbor Ave., Euclid, OH
44132, tel: 531-8468; Treasurer: Robert
Menart; Rec. Secy.: James Pavlik;
Auditors: Gertrude Menart, Robert Modic;
Fraternal Affairs Coordinator: Albert
Amigoni; Physicians: Any Slovenian
Medical Doctor. Meetings 15t Sunday of
the month at AMLA Home Office, 19424
S. Waterioo Rd., at 10 a.m.

LODGE RIBNICA No. 12
-~ AMLA -

President: Louis Silc, 30417 Oakdale Rd.,
Willowick, OH 44095; Vice President: James
E. Czeck; Secretary/Treasurer Carole Czeck,
988 Talmadge Ave., Wickliffe, OH 44092
(Tel.: 440-944-7965); Recording Secretary:
Gina Ilacqua; President Auditing Committee:
Gina Ilacqua, 15! Auditor: James E. Czeck;
2nd Auditor: Philip J. Yan, Sr.; Fraternal Af-
fairs Officer: Robert Meglich. Lodge Reps.:
Slovenian National Home: Louis Silc and
Philip Yan; Slovenian Society Home-Recher:
Lillian Bratina, James Czeck and Philip Yan;
Slovenian Home for Aged: Louis Silc and
Philip Yan.

Meetings held April 18, July 18; Oct. 17;
and Dec. 19 at 30417 Oakdale Rd.

CLEVELAND SLOVENIAN
LODGE No. 14 - AMLA
Honorary President: Mike Vidmar; Presi-
dent: Vinko Lipovec; Vice President: Jean
Zigmund; Recording Secretary: Susan Zig-
mund; Secretary/Treasurer: Louis Zigmund.

QUEEN OF PEACE

Lodge No. 24 - AMLA
President: Anna Perko; Vice Pres.:
Frances Cazin; Secretary: Alice Arko,
3562 E. 80 St., Cleveland, OH 44103, tele:
341-7540; Treas.: Rosemary Pozarelli;
Corres. Sec.: Angela Musil; Trustees:

Dores Hrovat, Angela Musil, Harriet
Fashinpaur; Lodge coordinator: Alice
Arko.

Meetings 21 Wednesday of the month
at 2 p.m., Slovenian National Home, E. 80.

Slovenska Zenska Zveza
Slovenian Women’s Union

SLOVENIAN WOMEN’S UNION
NATIONAL BOARD

President: Jean Karsman - MN; Vice-Pres.:
Kathleen Dorchak - OH; Secretary: Evelyn
Majercik-OH; Treasurer: Beverly Menart - MN;
Heritage Director: Irene Odorizzi =HEVA
Women’s Activities: Kathleen Emerson - MI;
Editor Zarja: Corinne Leskovar - IL; Auditor I:
Cirila Kermavner - OH; Auditor II: Majorie
Church - OH; Auditor III: Patricia Figwiowski
-IL; Junior Activities: Kathy Schroeder - WI.

SLOVENIAN WOMEN'S UNION
BRANCH 10
Spiritual Director: Rev. John Kumse, Presi-
dent: Stephanie Segulin, Vice Pres.: Mary
Poc'logar, Sec. & Treas.: Theresa Dagg, 1910
Rosement Rd., E. Cleveland, OH 44112 Phone
No. 681-5379; Recording Secretary: Ann Stefan-
cic, Sunshine Ladies: Joyce LeNassi, Faye Maro,
Auditors: Helen Suhy, Mary Princ; Reporters:
Ann Stefancic, Theresa Fiercolli; Sgt.-at-Arms:
Lucy Romik, .
Meetings: 4th Wednesday of every other
month at 1 p.m., Slovenian Home, Holmes Ave.

SLOVENIAN WOMEN'’S UNION
Branch 14, Euclid, Ohio

President: Martha Koren; Vice President:
Jennie Fitzhum; Recording Secretary: Addie
Humphreys; Sec./Treas.: Diane Varney;
Auditors: Antoinette Zabukovec, Stana Grill;
Reporter:  Alice Kuhar; Sunshine: Rose
Rodgers; Banner Lady: Josephine Kastigar;
Spiritual Advisor: Father Frances Sterk.

1999: Mother of Year: Living and de-
ceased members of Branch 14.

SLOVENIAN WOMEN'S UNISEEr
Branch 25
President: Frances M. ;
President: Josephine Perpar; sm“:isg
Sunshine Lady: Peggyann Moore, $8
62 St., Brooklyn, OH 44144; Recordiis -
retary: Janet Krivacic; Treasuret g
Clemons; Auditors: Emilee Jenko and -
Drobnic. oy

SLOVENIAN WOMEN'S
UNION Br. 47
President: Olga Dorchak; Viee FS
Ann Harsh; Secretary-Treasuret:
Taucher; Recording Secretary: Elsic >
lacy; Auditors: Elsie Lavrencic,
chak; Reporter: Mary Taucher .
Meetings first Sunday of Monkih/
Dec. — Second Sunday of Month 8
Sept, Nov. at 1 o’clock at
Library.

W L.

e
SLOVENIAN WOMEN'S UNION_§
Branch #50 i
President: Ann Tercek; Vice
Maureen Podlogar; Secretary: Manf S8
Treasurer: Mary Miller; Sentinel: ""i‘ .
Lokar; Dawn Reporter: Vi MDrBCh“k;i':,". Jeich,
tors: Anne Skebe and Frances Kajfez
Mother of the Year: Albina M

PSWA NATIONAL BOA”MT*
Headquarters: 15335 Waterlo0 8552
Cleveland, OH 44110

President: florence Unetich;
dent: Joyce Plemel; Sec'y./Treas. Vi
Recording Secretary: K. Tomsi
Krashina; Auditors: A. Turk, M. 8
M. Vogrig; Education and Welfaré:
Joca (also historian); Julie Mrin, E:
and M. Gombach. o
National Board meetings are helé =
ond Monday of January, March, Ap™
September and November at
Workman’s Home, 15335 Wate
Cleveland, OH 44110 at 7:30 p.m.

PROGRESSIVE SLOVENE W
OF AMERICA CIRCLE I
President: Betty Rotar; Vice
Dorothy Gorjup; Financial S
Zak; Recording Secretary: Sophi€
Auditors: Dorothy Sile, E. RiZ
Martha Meglich. Education & W¢
Ellen Downer, Dorothy Gorjup & it
var. Historian: Roberta Haic. B

PSWA#2
President: Agnes Turkovichi.
Treas: Karen Tomsic, 25571
Euclid, OH 44117; Rec. Sec’y:* Sy
Zalokar; Sunshine Lady: ChM® g
Cookbooks: Agnes Turkovich:
Frances Piletic, Jennie Zaman. Lo
Meetings are held every 3rd wad'
die Kenik Room of the Slovenia®
Home at noon. New members ar¢

I
PROGRESSIVE SLOVENE WI )
OF AMERICA, Circle 3 -E";i

President: Dorothy Lamm: vﬂ"
Mary Sterle; Recording Sec.: Dian® “ﬁ 81
Financial Secy., and Membe 03 RS
E. Bocian, 29137 Edgcwood.
lowick, OH 44095-4739, ph-
Sgt.-at-Arms: Caroline Lokan
Marilyn Bilicic, Virginia
Gombach; Reporter: Marilyn
2662; Sunshine: Dorothy El
Stoney Ridge, Richmond Htls"
4162; Bingo, S.HA. d
Dorothy Lamm, Mary Sterles ::nlﬁ
Bilicic; Cookbooks: Mickey F¥fy;
212 St, Euclid, OH 44119-2460:

8693, s 3 Tu#
Meetings are held the Third Mﬁf

the month at 7 p.m. at the SIOV;?d’
Home, 20713 Recher Ave., Eu

PS.W.A. CIRCLE

President: Lucy Glavac: Vém
H. Dragar, Rec.-Secy.: Pa-m:ludi ors!
urer: Frances B. Weyant —
Larabee, Frances Forsythe,
Reporters: Elsie Kozar._
Larabee; Sunshine Lady:
Bingo Chair: pauline Krall. S 1™

Meetings: First Tl_mrsda)’ 7
1:30 p.m. at Slovenian
15335 Waterioo Rd., Clev

cland: 0
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Slovenski narodni” domovi
‘Plovenian National Homes

FEDERATION OF SLOVENIAN

rsige ATIONAL HOMES

. liem: Tony Mannion; 15t Vice Presi-

e 'lciaolm Hopkins; 2nd Vice President:

u}d o p[:"ﬂ\'ec _Clarlfe; Financial Sec.: Jean
..., : :?rdmg Sec.: Helen Urbas; Ex-

: e Charlc.s Ipavec; Corres. Sec.:

rollo; Auditors: Anna Mae Man-

Royer, Ed Gabrosek: Histori
’ ek; H :
at, _ch Beiic. istorians

£ s"gj

leVﬁ:l_;m NATIONAL HOME
] St. Clair Avenue
ﬂu‘w : P'::)tﬂl Emeritus: Edward Kenik: Presi-
B Rﬂ A. Hopkins; Vice Pres.: Dale
, M, |e;ssccordlng Sec.: Sylvia Plymesser;
8815500, e_;mary: Geraldine Hopkins, (216)
'FllOrs:, Jt;t:las,!.uwm': Lawrence J. Hocevar;
o I |:c]a Ipaa\:ec
“id Hoceygy
'Ipa"e\‘-. Pay|

Chohaney, Gabe Chohaney,
Clarke, Stanley J. Frank,
» Marjanca Hocevar, Charles
 Shot Lavr.isha, John Leonard, Ellen
' Slapnik March, Sylvia Mauser,
lﬁniazaag' Alex Spinos, Jeff Zabukovec,
oy Lunde:f.ZA]temates: Charles T. Ipavec,
tich, Nick'v Oqam? Zak Morell, Christine
h ertosnik. Caretaker: Bud 881-

Co,

INWOOD $1.0vENIAN HOME
; d!'-nt'"Ed of Dir_ectors 1999

Sesulih- ;"elyn Pipoly; Vice-President:
L reasurer: Alba Plutt; Finan-
Jennje 7, John Ferra; Recording Secre-
! - 'Uma; Corresponding Secretary:
Ipol;_‘?\“dlfm' & House Committee:
mn;n‘ uditor & Bylaws: John Plutt;
ittee: Domenic Cekada, John

r, ?T'k Urankar; Bylaws: Florence
riI,_ e ‘“dAo n Lleutkus; Director: Stan
%ﬂj . g;‘?j‘dlwr: Mary Podlogar.

SLg
| \;TSIAN WORKMEN’S HOME
4 "igen: 0 Rd., Cleveland, OH 44110
Tl Meklich;' (?cleste Frollo; Vice President:
M’:;‘T p‘F"l- Secretary: Millie Bradac;

3 :.‘HO Nevar; Rec, Secretary: Grace
go‘]u;;’ Al U Chairmen, Auditors: Don
e Ralph

Tenid

arinch, Ken Kleinhenz, Fred
tbancek; Sunshine: Eleanor
3281); Trustees: Joe Frollo,

%

Dy
o Y

*Jo Ann Heinz,

SLg
i NW?N SOCIETY HOME
Mesideny. " AVe. — Euclid, OH 44119
pt)cllg.w_ S Kobal; Vice President:
: Re.. DCCretary/Treasurer: Chris

, i i ordin
¢ -0 Augiy Ng Secretary: Marion E.
o "Or;.: Ste f,ﬁghgll‘ma-n: Joseph Stavanja:
Mﬂl il{udy lin }TO]IC. Valeria Korosec,
| : e 005&‘: Committee Chair-
; on ,wn.hfi Do::: (Chairman); and House
: Pl"’ lil'ﬂm F Y Kapel; Honorary Treas-
V’fnz Tank,
M v

it TVENIAN g0
I IE
5% z“’la.ni‘t‘}":lEs AUXILT:R}\IKOME
“dr.ll‘“ g%'eam,m_ L Ave. - Euclid, OH 44119

B Ko ackie Ulle: v: T
5] Wru%;?!{'en; Recordin le; Vice President:

gr ") urer 1 '8 Secretary: Valeria
['I’ 269 f er: Dorothy Kapel.
:os"& S.N.p 1ES AUXILIARY
: P, OF
u:;"; Vg o Sideny, B_F?M — Heath Rd.
87 kitnig Recording e Vice President: S.
X & g?r“")" v"“;ln;y: D. Dobida;
0 . a < LA : 2 &
;dif, ‘:’f Tiup, H. i Auditors: M.
5"" sl.()v
: E
00 | "Rln]:lém AMERICAN
gt g RSKI cLuB
by Nt abing ; :

. ; ; Milavec, i
55 . ing BOn A s ce
T oy secre:a,y. ;im- Treasurer: Stefan
, Rq, Euglig Y +-Colo, 24120

; .18095, ‘ oa}dOH' 44143 Phone:
ay g OSeph g Members:  Juljan

- Jenko, Joahi i
| : he » Joahim Mejac,
A hi-'ihcle, Dragoa{l;:lo Manjas, John Slavec,
“Johy, Slay Ovic. Board of Review
- ¢, Juljan Bremec.

"
e, Alggg P+ Joyce - Plemel, Harold

3
— :_""‘..‘-."~ S
£~ a0
2297 (e
=y
o
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AMERICAN FEDERATION OF
SLOVENIAN SENIOR CITIZENS
President: Don Gorjup; Vice President:
Matt Kajfes; Recording Secretary: Matt
Zabukovec; Treasurer: Ralph Urbancek;
Auditors: Dorothy Gorjup, Frank Sadar, and
Harry Brule.

ST. CLAIR PENSIONERS CLUB
6409 St. Clair Ave., Cleveland 44103
President: Sylvia Plymesser; Vice Presi-
dent: Helen Pisek; Recording Secretary:
Frances Nemanich; Fin./Sec’y.: Stanley J.
Frank, Tel.: (216) 391-9761, 5919 Prosser
Ave., Cleveland, OH 44103; Sunshine Lady:
Irene Toth; Auditors: Anthony Brodnik,
Helen Pisek, Antoinette Krajc; Planning
Chairman: Edward Karnak; Tour Coordina-
tor: Margaret Steixner.

Meetings are held on the third Thursday
of each month at 1 p.m. in the Kenik Room
of the St. Clair S.N.H.

SLOVENIAN PENSIONERS CLUB
Of Euclid, Ohio

President: Dorothy Lamm; Vice Presi-
dent: Frank Kalamasz;, Treasurer: Mary
Sterle, 20061 Edgecliff, Euclid, OH 44123
Tel.: 481-9418; Recording Sec’y.: Patricia
Habat; Financial & Membership Sec’y.:
Marion E. Bocian, 29137 Edgewood Dr.,
Willowick, OH 44095-4739 Tel.: 440-585-
2845; Auditors: Frank Sadar, Stana Grill,
Jeanette Yert, Alt. Peggy Smerke; Sunshine
Lady: Marie Selan 732-9172 Sergeant-at-
Arms: Jack Selan

Meetings,are held the 15t Wednesday of
every month beginning at 1 p.m. at the
Slovenian ; Society Home, 20713 Recher
Ave., Euclid, OH 44119-2439.

HOLMES AVENUE
PENSIONERS CLUB
Honorary President: Gus Petelinkar;
President: John Kozlevchar; Vice Pres.: Matt
Zabukovec; Recording Sec.: Jennie Tuma;
Corresponding Sec.: Ann Beckert; Financial
Sec.: Louise Fujda; Sergeant-at-Arms: Fran-
ces Kajfez; Sunshine: Ann Eichler (731-
9433); Auditors: Edward Lipovec, Helen
Pavsek, Edward Fujda.
Meetings held every second Wednesday
of each month at 12:30 p.m. at Collinwood
Slovenian Home.

WATERLOO PENSIONERS CLUB

15335 Waterloo Rd., Cleveland 44110

President: Don Gorjup; Vice President:
Pat Nevar; Treasurer: Ralph Urbancek; Re-
cording Secretary: Grace Marinch; Auditors:
Dorothy Gorjup, Jeanne Urbancek, Alternate
Al Marinch.

Mectings held every 2nd Tuesday of each
month at 1 p.m. at Waterloo Hall.

CATHOLIC ORDER OF FORESTERS
BARAGA COURT No. 1317
Spiritual Director; Rev. Joseph BozZnar;
Chief Ranger: Dr. Anthony F. Spech; Past
Chief Ranger: Rudolph A. Massera; Vice
Chief Ranger: Albert Marolt; Financial Sec-
retary: Angelo W. Vogrig, 17220 Tarymore
Rd., Cleveland, OH 44119 Ph: 531-2662;
Treas.: John J. Hocevar; Trustees: Albert Ma-
rolt, Dr. Anthony F. Spech, Frank J. Branisel;
Youth Director: Angelo W. Vogrig; Field
Rep.: Richard Kuhar (Ph: 838-1889).
Meetings held the 3rd Thursday of the
month, Call Fin. Sec. for location of meeting.

ITﬁenikﬁ‘slovens_kil_\ drustev

BARBERTON SLOVENE PENSIONERS
CLUB

President: Tilden Steiner; Vice President:
Martin Kumse; Secretary: Sarah Kumse; Sec-
retary/Treasurer: Mary R. Lawko, 44395 Ca-
lafornia Rd., Doylestown, OH 44230; Sun-
shine Committee: Ann Novak; Trips: Mary
R. Lawko - Sarah Kumse; Auditors: Ann No-
vak, Mary Poje, Betty Jevec; Alternates:
Jenny Nagle, Margaret Kumse; Kitchen: Mrs.
Patricia Jursic, Mrs. Dolores Krezig; Pro-
gram: Sylvia Richer; Tickets: Ernie Jonas -
Ray Palcic; Accordionists: Martin Kumse,
Mary Okolich, Al Zimmerman, Bill Krizay,
Stephan Jursik, Mary Sakich, Lyle Miller.

KLUB UPOKOJENCEV
SLOV. PRISTAVE:

Predsednik: Ivan Jakomin; Podpreds:
Vinko Vrhovnik, Pepca Kastigar; Tajnik:
Martina Stepec tel.: 440-944-0016; Blagaj-
nik: Pavle Intihar, Zapisnikar: Frank Urankar;
Odborniki: Julka Zalar, Julka Mejaé, August
Dragar, Olga Kalar, Marija Kocjan, Stefka
Jarem, Mary Vrhovnik, Tonc¢ka Urankar,
Stefka Zidar, Tone Stepec. Nadzorni odbor:
Frank Zalar, Viktor Kmeti¢, Lojze Jarem.

NEWBURGH - MAPLE HTS.
PENSIONERS CLUB
President: Edward Skufca (216-641-
1876); Vice Pres.: Florence Mirtel; Fin. Sec.:
Richard Galla (440-234-9833); Rec. Sec.:
Clara Hrovat; Auditors: Louis Champa, Tony
Kaplan, Katherine Yurotovac.

v

N,

GLASBENA MATICA
6409 St. Clair Ave., Cleveland 44103
President: Vlasta Radisek, 24090 Haw-
thorne, Euclid, OH 44117; First Vice Presi-

dent: Lisa Hupfer; Secretary: Dolores Sier- '

putowski; Treasurer: Joseph Habjan.
Rehearsals: Every Monday 7:30 - 9:30
p.m. SNH, 6409 St. Clair Ave., Room No. 2.

KOROTAN
Presednica: Cvetka Rihtar; podpredsed-
nica: Mary Ann Vogel; podpredsednik: Frank
Lovsin; tajnica: Marusa Pogacnik, 1991 E.
226 St., Euclid, OH 44117; blagajnicarka:
Helena Nemec; nadzorni odbor: Janez Ne-
mec, Zdenka Zakrajsek, odborniki: Martina
Jakomin, Cirila Kermavner, Mimi Rezonja,
BlaZena Rihtar, France Rihtar, Milena Strop-

nik, pevovodja: Janez Srden.

JADRAN SINGING SOCIETY
- 1999 Roster —

President: Betty Rotar; Vice Pres.: Don
Gorjup; Sec. Treas.: Dorothy Gorjup; Rec.
Secretary: Dolores Dobida; Auditors: Pat
Nevar, Florence Unetich, Fred Nevar, with
Sophie Matuch as Alternate; Librarians:
Florence Unetich and Marge Candow; Ac-
companist: Thomas Rotar.

Rehearsals are held every Wednesday
from 7:30 to. 9:30 p.m. at the SWH on
Waterloo Road; Room 3. Everyone welcome.

-- 1999 concert Date: November 13 --

SLOVENIAN SINGING SOCIETY
ZARJA

President: James Kozel; 15t Vice-Pres.:
Vicky Kozel; 2nd Vice-Pres.: Douglas Eler-
sich; Secretary: Marilyn Vidmar; Treasurer:
Barbara Elersich; Auditors: Rudy Kozan,
Irene Kelley and Vern Perme; Director:
Douglas Elersich; Asst. Director: Richard
Tomsic.

Rehearsals: Every Wednesday 7-9 p.m.
on stage at Slovenian Society Home, 20713

. Richer Ave., Euclid, Ohio.

For more information call: 1-440-257-
2540 or 1-216-531-5542.

CIRCLE 2 SNPJ
SLOVENIAN JUNIOR CHORUS

President: Chrissy Woijtila; Vice Presi-
dent: Katie Skrajner; Recording Secretary:
Elizabeth Yuko; Att. Secy: Annie Blanchard;
Treas.:. Annie Young; Historian: John
Waojtila; Music Director: Cecilia V. Dolgan.

Meets 7 p.m. Thursdays September to
May, at Slovenian Society Home, Euclid, O.

Next program: Sunday, Nov. 14 - Fall
Concert at Slovenian Society Home.

MISIJONSKA ZNAMKARSKA AKCIJA
Cleveland, Ohio

Duhovni vodja: Rev. dr. Pavel Krajnik;
Predsednica: Marica Lavrisa; Podpreds.:
Jelka Kuhel; Tajnica: Mari Celestina, 4935
Gleeten Rd., Richmond Hts., OH 44143, tel:
381-5298; Blagajnik: Stefan Marolt, 5704
Proser Ave., Cleveland, OH 44103, tel. 431-
5699; Nadzorniki: Ani Nemec, Toncka
Urankar, Ivanka Tominec; Odborniki: Rudi
in Anica Knez, Viktor in NeZka Tominec,
Marija Ribic, Mary A. Mlinar, Frank Ku-
helj, Marija Prosen; Namestnika: Josephine
Tominc, Janez Prosem.

KLUB LJUBLJANA

President: Ann Bauha; Vice Pres.: Fran-
ces Nemanich; Recording Sec.: Ann Tercek;
Financial Sec., and Treasurer: Steffie Se-
gulin, 681-4131; Auditors: Ceil Znidar and
Josephine Comenshek.

Meetings are held the last Tuesday of
the month at 1 p.m. in Recher Hall, Euclid.

Oltarno drustvo fare Marije Vnebovzete

Duhovni vodja: Rev. John M. Kumse; Predse-
dnica: lvanka Kete; podpredsednica: Marija
Ribi¢; blagajnitarka: Paula Hauptman, 25922
Highland Rd., Richmond Hts., OH 44143, tele-
fon 481-1871; tajnica: Marica Lavrifa; zapisni-
karica: Tontka Lamovec; nadzornice: Toncka
Urankar, Mary Podlogar, Maria Frank; zastavo-
nofinja: Josepine SeZun. Skupno sv. obhajilo
vsako prvo nedeljo v mesecu pri sv. masi ob 10.
dop. Isti dan popoldne ob 1.30 ura molitve, po
blagoslovu pa seja v sobi za sestanke v ¥oli.

ST. MARY PARENT TEACHER UNIT
716 E. 156 St., Cleveland 44110

President: Joyce Gordon; Vice President:

Joanne Novak; Treasurer: Linda Cindric; Re-
cording Secretary: Tom Gordon; Corre-
sponding Secretary: Susan Roarty-Nugent;

Immediate Past President: Michaelene
McNulty.
ST. MARY’S
HOLY NAME SOCIETY

Spiritual Director: Rev. John Kumse;
President: John Retar; Vice President: Mat-
thew Kajfez; Secretary: Louis Koenig; Treas-
urer: Henry Skarbez.

ST. MARY’S COURT No. 1640
CATHOLIC ORDER OF FORESTERS

Spiritual Director: Rev. John Kumse;
High Court Trustee: Alan Spilar; Chief
Ranger and State Ct. Trustee: Kathleen Spi-
lar; Vice Chief Ranger: Mary L. Jesek; Sec-
retary: Jennie Jesek; Financial Secretary;
John Spilar; Treasurer: Vicki Skarbez; Trus-
tees: Gerry White, Hank Skarbez, Alan Spi-
lar; General Agent Dick Kuhar (838-1889);
Youth Director: Martin Hood; Past Chief
Ranger: Alan Spilar.

Meetings held 4th Wednesday of month
at St. Mary’s School (meeting room), 15519
Holmes Avenue, Cleveland, OH 44110.

ST. CLAIR RIFLE AND
HUNTING CLUB
President: Richard A. Beck; Vice Presi-
dent: Andrew J. Tome; Financial Secretary:
Lonny A. Beck; Recording Sec.: Gus Ba-
buder; Mailing address: Lonny Beck, 11880
Wellesley La., Munson, OH 44024-8734.
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ST. VITUS HOLY NAME SOCIETY
6019 Glass Ave., Cleveland 44103
Spiritual Director: Rev. Joseph BoZnar;

. President: Charles Winter; Vice President:

John Hocevar; Recording Secretary: Frank
Cerar; Corresponding Secretary: Joseph
Hocevar.

Group Mass & Communion 9:00 a.m.
Mass on second Sunday of month. Meeting
follows in church hall.

ST. VITUS LADIES’ AUXILIARY
CATHOLIC WAR VETS #1655

President: Irene Toth;-1* Vice Pres.:
Catherine Ostrunic; 2™ Vice Pres.: Marcie
Mills; Secretary: Ann Clemense; Treas-
urer: Agnes Briscar; Welfare Officer:
Helen Pisek; Historian: Mitzi Andrews;
Ritual Officer: Josephine Sustarsic; Trus-
tee, 3 year: Ann Bunevic; Trustee, 2 year:
Rose Poprik; Trustee, 1 year: Mary Babic.

ST. VITUS ALUMNI

President: Danny Reiger, Vice President:
Josephine Perpar; Recording Secretary: Fran-
ces Nemanich; Corres. Secretary: Daniella
Avsec; Treasurer: F. Raymond Gobec; Sgt.-
at-Arms: Louis S. Shenk; Trustees: Joseph
Zelle.

Meetings are held the first Thursday of
January, April, July, and October at 7 p.m. in
St. Vitus Social Room. Dues are $5 per year.

ST. VITUS CATHOLIC
WAR VETERANS POST 1655

Commander: Steven P. Piorkowski; ISt
Vice CMD: Raymond K. Jasko; 2nd Vice
CMD: Thomas J. Kirk; 3td Vice CMD: Ray-
mond K. Jasko; Welfare Off.: William
Lipold; Officer of the Day: Anthony J.
Baznik; Service Off.: Robert W. Mills Sr.;
Historian: Robert W. Mills Sr.; 3 Yr. Trustee:
Frank A. Ljubi; 2 Yr. Trustee: Joseph S.
Baskovic; 1 Yr. Trustee: Raymond J. Hrovat;
Laison Off.: Joseph Mismas; Treasurer: Jo-
seph Grdina; Adjutant: Thomas J. Kirk;
Chaplin: Rev. Richard Evans, Rev. William
Jerse, Rev. Joseph P. BoZnar.

Membership dues $20. Meetings held on
the 3rd Tuesday of the month at 8 p.m.

Purpose of the Catholic War Veterans:
GOD, COUNTRY, and HOME.

ST. VITUS ALTAR AND ROSARY
SOCIETY
President: Mrs. Ivanka Matic; Vice Presi-
dent and Recording Secretary: Mrs. Gabriela
Kuhel; Corresponding Secretary: Mrs. Julka
Smole; Treasurer: Mrs. Maria Leben; Audi-
tors: Mrs. Ivanka Pretnr and Mrs. Ann Arhar.

KRES FOLK DANCERS
President: Nadia Domanko; Vice Presi-
dent Maggie Gobetz; Secretary: Monika
Povirk; Treasurer: Robert Sket; Public Rela-
tions Toni Sever; Costumes: Peter Domanko;
Social Director: Bob Klabnik.

SKD TRIGLAYV,
MILWAUKEE
Spiritual Leader: Rev. Dr. JoZe Goie;
President; Leon Sagadin; Vice Pres.: Joe
Ornik; Treasurer: Kathy Kaye / Fran Logan;
Secretary: Vida Papp; Recording Secretary:
Marija Kadunc; Park Manager: Janez Mejac;
Assistant Park Mgr.: Janez Bambic Sr.;
Kitchen: Helen Frohna / Marta Mejac; Bar
Manager: Dan Mejac; Choir Director: Mara
Kolman; Sports Director: Frank Mejac; Dele-
gate for Uspeh: Josephine Janezic; Reporter
for Ameriska Domovina; Mara Kolman;
Auditors: Anita Kunze, Anne Sagadin, Vicki
Maierle; Judges Court of Arbitration: Ivo
Kunovar, Miha Mejac, Alojz Galic.

BELOKRANJSKI KLUB
-- Officers for 1999 —

President: Mark Blanchard; Vice Presi-
dent: Marjanca Trivisonno; Secretary:
Amalija Dejak; Recording Secretary: Milena
Dovic; Treasurer: Alenka Winslett: Refresh-*
ment Chairman: David Hocevar. President,
Auditing Committee: Mimi Blanchard; First
Auditor: Terezija Smuk; 2nd Auditor: Angela
Hutar.

Martinovanje: Nov. 14th . with Tony
Klepec Orchestra.

STAJERSKI KLUB

President: Martin Walentschak; Vice
President: Mimi Kozina; Secretary/Treas.:
Marilyn Walentschak (216-261-5370); Board
Members: Kristina Ferlinc, Frank Fujs, John
Gorican, Mimi Kozina, Kazimer Kozinski,
Branko Radey, Angie Radey, Joze Ramsak,
Joze Simicak, Martina Simicak, Roman
Vitulich, Jozica Vitulich, Tony Vitulich,
Marilyn Walentschak, Maria Walentschak,
and Martin Walentschak.,

SLOVENIAN AMERICAN
HERITAGE FOUNDATION
President: Anthony W. Hiti; Vice Presi-
dent; Dr. Alexander Ukmar; Secretary: Dana
L. Leonard; Treasurer: Philip Hrvatin; At-
Large: August B. Pust, Dr. Rudolph M.
Susel, Ann M. Opeka; Past Presidents: Dr.
Karl B. Bonutti, Frederick E. Krizman, Esq.,
Hon. August Pryatel, Dr. Vladimir J. Rus,
Edmund J. Turk, Esq., Joyce Ann Hribar,
Esq., and Dr. Alexandra Ukmar.

SLOVENE HOME FOR THE AGED
Board of Trustees

President: Sutton Girod; Vice-President:
Rudy Kozan; Treasurer: Robert Klancher;
Recording Secretary: Florence Unetich; Cor-
responding Secretary: Agnes Turk. Trustees:
John Dejak, Philip Hrvatin, Jean Krizman,
Vera Marsic, John Pestotnik, Milan Ribic,
Richard Tomsic, Edward Unetich, Frank Zak,
Ronald Zele. Alternates: Celeste Frollo, Dale
Luzar; Honorary Trustee: John Cech;
Administrator Anthony L. Rotolo, Ph.D;
Assistant Administrator: Jeffrey Sas.

SLOVENIAN AMERICAN

NATIONAL ART GUILD
President: John Streck; Vice President:
Patricia Habat; Treasurer: Lillian Bratina;
Auditors: Anne Opeka and Sophia Opeka;
Membership: Mildred Sray; Historian:
Emilee Jenko; Sunshine Committee: Eleanor
Rudman; Heritage Committee: Doris Sadar;
Newsletter: Pat Habat; Circulation: Dorothy
Dybzinski; Federation of Slovenian Homes:
John Habat: Statuary Agent: Michael Perme.

SLOVENIAN WORKMEN’S HOME
BALINA CLUB

President: Don Gorjup; Vice President:
Fred Nevar, Recording Secretary: Eleanor
Godec; Treasurer: Pat Nevar; Corres. Secre-
tary: Dorothy Gorjup; Auditors: Harold
White, Hank Skarbez, and Mark Vesel.

JOIN THE BALINA CLUB. For indoor
balina during the winter months: Slovenian
Workmen’s Home, 15335 Waterloo Rd.,

Cleveland, Ohio.
.
AMERICAN SLOVENE CLUB
President: Gene Drobnic; Vice-

President: Emilee Jenko; Secretary: Terry
Hocevar; Corres. Secy.: Emilee Jenko;
Treasurer: Agnes Kopore.

Meetings: First Monday of the month
at Gateway Manor at 7:00 p.m.

LOZKA DOLINA

President: Charles Zgonc; Vice President:
John R. Telich Sr.; Secretary: Louis Zig-
mund; Auditing Committee: Matt Zabukovec,
Adolph Kotnik, Joe Arko. Representative to
lodges with St. Clair Slovenian Home and
Collinwood Slovenian Home: Albert Marolt.

Annual Meeting in January and Annual
Social.

BALINCARSKI KLUB
SLOVENSKE PRISTAVE

Predsednik: Tone Vogel; pod. predsed-
nik: Felix Breznikar; taj. & blagajnik: Tone
Skerl.

Odborniki: Mici & Lojze Mohar, Rezka
& Janez Breznikar, Toncka & Janez Svigelj,
Ani Breznikar, JoZe Marinko, Angelca &
Lojze Hribar, Vera Znidarsic, Pepca Kastigar,
Toncka Berkopec, Milka Skerl, Milena Jarc.

Nadzorni odbor: JoZe Sojer, Filip Oreh,
Lojze Hribar.

DRUSTVO SLOVENSKIH
PROTIKOMUNISTICNIH BORCEV
(D.S.P.B. Cleveland, Ohio

Predsednik: Viktor Tominec (Tel.: 531-
2728): Podpredsednik/Tajnik: Anton Oblak;
Blagajnik: France 5ega; Tiskovni referent:
Lojze Drobni¥ Nadzorni odbor: Stane Vid-
mar in Frank Kuhelj.

LILIJA

Predsednik: Sreko Gaser; podpredsednik
1.; Matija Grdadolnik; podpredsednik 2: Pe-
ter Dragar; tajnik: Ivan Hauptman, 25922
Highland Rd., Richmond Hts., OH 44143 tel.
(216) 481-1187; zapisnikar: Frank Hren; bla-
gajnicarka: Marija Marsi¢; programski odbor:
Matija Grdadolnik, Peter Dragar, Zdenka
Zakrajsek, Ivan Hauptman, Ivan Jakomin,
Srecko Gaser; oderski mojster: Slavko Ste-
pec; tocaja: Tone Stepec, Rudi Hren; Ku-
hinja: Ani Nemec, Julka Zalar; reditelji: JoZe
Tome, Ivan Tome, Matija Hodevar; Sportni
referent: Matija ‘Grdadolnik: nadzorni odbor
Marija Tominc, Frank Zalar.

Slovep?ians
US

Easy, Elegant And Delicious Delights_

Elegant and delicious—and who would suspect that n“pl"d
Chocolate Swirl Cups are so easy to make.

WEST PARK SLOVENIAN'
NATIONAL HOME

4583 West 130 St. Cleveland 44133

President: Jim Warmuth Sr.; Viced
Chuck Gove; Recording Secretarys
Royer; Finance: Joe Lach; T‘“’m"h
Warmuth Jr Auditors: - Albina %
Elganor Cham, Mariam Royer.

For rentals call Rich 941-3224.

SLOVENSKA PRISTAVA z
Presednik: Metod Ilc; 1. -m' e0sct
Frank Lovsin; 2. Podpredsednik: Mﬂ c

Vogel; Tajnik: Milan Ribic; Blagal

Maria Leben; Zapisnikarica: Mimi R .
Pomozni tajnik: Edi Sedmak; Poman!

jnik: Maljan Percic. Odbomiki in ||i||'r.. i

Kevin Booth, Branko Pogacnik, 102
Filip Oreh, Frank Ferkulj, Valenﬂ![_
Larry Frank, Mate Roesmann, ;

RI
]

Mike Rus, Matija Golobic, Ron RUS I

Gorsek, Stane Rus, Joze Grear, |
mak, Pavel Intihar, Janez Semen,
ovljevic, Vid Slemc, Tony Jarmh =
Vrhovnik, David Kogovsek, Tony Vo
Frank Kogovsek, Anton Vogel, Sis”
Lobe, Frank Zalar, Joakim Mejak Ne%
rajsek, Gabriel Mazi, Tomaz ZniG&=8
Novak. Nadzorni odbor: Janez Srséf
Kmetic, Mate Roesmann; R P
Berlec, Frank Urankar, Frank K‘)M
topniki slovenskih sol: Sv.: Frank # if
Marja Vnebovzeta: Kristjan S

SLOVENSKA PISARNA |
Predsednik: Fr. Joze Boznaf; PO
sednik-blagajnik: Anton Oblaki
odbor: Viktor Tominec in Fraf,
odborniki(-ce): Zalka Likozaf
Bajc, Milka Odar, Ivanka V%
Mara Cerar-Hull. Seje so po Fig
prostorih  Slovenske pisarné n'*,
Glass Ave., Cleveland, OH #1
216-361-1603; fax: 216-361-1608 5
je odprta ob sobotah od m}&
12.00 ure in ob nedeljah od *
12:00 ure. '

(NAPS)—Easy does it. A few
easy steps is all it takes to make a
quick and elegant dessert to
impress and delight friends and
family.

The steps it takes to make
Raspberry Chocolate Swirl Cups
are simple and the whole dessert
can be made in advance and
frozen for later use.

You may already have many of
these ingredients in the house
since they are family favorites.
This versatile recipe can be
adapted using any of your favorite
Dreyer’s/Edy’s sherbet or ice
cream flavors.

Just before serving, garnish
this beautifully hued dessert with
a few more fresh raspberries for
an added dash of pizzazz.

RASPBERRY CHOCOLATE
SWIRL CUPS

% package sugar cookie
dough (refrigerated)

Y cup all-purpose flour
Dreyer’s/Edy’s Raspberry
Chocolate Swirl Sherbet

% cup white or dark
chocolate chips
non-stick cooking spray

Cookie Cups: Preheat oven
to 350 degrees. Roll out cookie

dough on a well-flol-ll'e‘l gh 0
surface, spreading d"“ﬂ-ﬂ
% thick. Add as much f%;a¢
needed to keep from § Spf'i :
Cut out six 3”frol;m:l" e
the back side of the nook’ s
liberally with non-sticko“,,d!,-=
ing spray. Press the rmuﬂ“
onto the back side of s of
tin, molding them int® g of
shape. Bake 5-7 minupo‘ﬂ"_;'
until golden brﬂw';po‘r“‘
worry if small holes & they
the dough while b b .
will fill in when doug’,
While still warm, G;r,,,,
remove cookie cup® y
muffin tin. place’ ¥

Chocolate Drizzle: “M
chocolate chips in 2 4 M
resealable plastic bag :
out the excess air,
bag. Microwave o
one minute. Remov®
microwave and kne®
until all chips are
Keep in a warm P

Azsembly: Fill “’:::,
with a genef:‘;; I
sherbet. Cut a v
at the corner © ,th:hl’ ’pf
bag and drizzle the 4 co%act
over ulna:rl.!et'fi"e ad
cups. Can be made
and frozen.

Makes 6 serving®

mée
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Prej i im i i
Skava v zvezi z domnevnim ilegalnim
finanénim poslovanjem SLS

\'s xx : 1
SrediSéu  pozornosti  zadnji teden v

'I 's.love“iji je aferi, v kateri je vpletena SLS,

il VY kater

Sicer : F R :
g €na od viadnih koalicijskih partneric,
: € NanaSa na trditve, da se je stranka

) ustj . : T .
g ” *PUStila v . nezakonito finanéno poslovanje

Pred dvema oz, tremi leti. V zadnjem ca-

o e Pa bivia finan¢nica SLS BoZa Gre-
K objavila intervju v tedniku Mladina,
= €m je potrdila s svoje strani, da je
b takino poslovanje in da je bil ne-
N0 vpleten tudi predsednik stranke
l‘ogitll:ndp odobnik. ‘Grc:';ovnikova je baje iz-
ditve k;’_ku_rncr}tacnjo, ki potrjuje njene tr-
ﬁsko;rni ;{mmahstor_n. Zagovarjala se je na
Petek _Dnift?renm, ki jo je imela pretekli
" ’ar}aJhUJSC osebne ofitke je naravnala
kot . Jana Podobnika in trdila, do jo je
Weno héerko Podobnik celo grozil.
llavaj?]?n POdebnik je na GreSovnikovo
Tje ha tiskovni konferenci odgovoril
ageg;?f)bn;) _izjav_i za Slovensko tiskovno
* Dejal je: “Otitke ocenjujem kot
m:r Mastevanja Gresnikove, ki je zaradi
budo Je;‘ega suma zlorabe poloZaja na po-
Preg ég avnega odbora SLS v postopku

. “aStnim  razsodisdéem SLS za izkljudi-
" 1Z stranke.»

’ smicr dr, Janez Drnoviek, ki okreva
"

Operaciji na ledvicah, neposredno
sko . Omentiral zadeve v zvezi s koalicij-
§

D
nj

Paitnerico SIS, Njegova tiskovna pred-
% Kristina Plaviak je izjavila, da se
“h‘ek Ni pripravljen opredeliti. General-
Ve;ﬁ];,_;.,dtar LDS, Gregor Golobi¢, je po-
de gy 2 SO v tej stranki “zaskrbljeni” gle-
pa""iéﬁi _Znotraj SLS, kar sarkasticno je
dnﬁél"s‘)b'e pripomnil: “Ceprav je predse-
SOja] o Marjan Podobnik velikokrat ob-
k%a’. 8, ne da bi jim bila krivda do-
doga's&lopé ne Zelimo, da bi se to tokrat
g Njemuy.”

ta g [_:e najbolj jasno pri zadevi, je to,
YPliy ae b0 kmalu konéala in bo gotovo
Yolivpe M potek prihajajoce parlamentarne
ade . dMpanje, prav tako - glede na

AR ERSAR Y

-
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ETEELN
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Yanjy 'SESV?: g;(eli)SkaV - na proces zdruZe-
Slﬁvenun e

W g, “0deluje v prizadevanjih OZN

tev krize na Vzhodnem Timorju

tastr, t
i Ofalna Sltuacija, ki je nastala na

lla‘ e[:; delu otoka Timor po plebiscitu,
Velikg ™SO se tamkajinji prebivalci z
e, za neodvisnost od
jje - J¢_V srediS¢u pozornosti Orga-
reg igra:iuzenih narodov. OZN skusa

Posredovalno vlogo, a so pri-

Ve

. CTetel:
li na lkh tede

. oodet

;kl' Velenem Posvetu sloven-
gy :)r?Slan:ki-, generalni
nanje. o (.jnrlgl usluzbenci
lvl’st‘ Ministrstya, v pr-
:ez Po[? fo_tografiji sta Ja-
Frza egaObmk’ predsednik
! Z.l')ora, in  Boris
minister, Med
fugi' z Jeve v

0 SO se zbra-

ikom, pa dr.

y

— Vesti iz Slovenije —

vrzenci stali$¢éa, da bi Vzhodni Timor ostal
del Indonezije, organizirale nerede, v kate-
rih ‘pobijajo nasprotno misle¢e Timorce in
jih prisiljajo k mnoZicnemu pobegu z oto-
ka, dokaj torej podobno kot na Kosovu
pred meseci. Indonezijski vojaki na otoku
naj bi organizirali in oboroZili izgrednike,
po nekaj trditvah z njimi aktivno sodeluje-
jo. Vsekakor izgredov ne skuSajo ustaviti.

OZN je zaradi nastalega poloZaja posla-
la v Dzakarto posebno delegacijo, ki jo
sestavlja pet predstavnikov drzav, Clanic
Varnostnega sveta. V tej delegaciji, ki se
Indonezije, je tudi dr. Danilo Tiirk, sloven-
ski veleposlanik v ZN. Drugi predstavniki
so iz Velike Britaflije, Nizozemske, Malazi-
je in Namibije. Delegacijo je indonezijski
zunanji minister obvestil, da ta drzava od-
lo¢no odklanja moZnost mednarodne voja-
ke intervencije na Vzhodnem Timorju.

Slovensko dveletno zacasno clanstvo v
varnostnem svetu ZN bo trajalo do konca
leta, dr. Tirk bo pa meseca novembra zo-
pet sluzil kot predsednik VS. V Sloveniji
so $e vedno govorice, da utegne dr. Tirk
postati zunanji minister po koncani sluzbi
v ZN.

Ustanovljena SlomSkova ustanova

Pretekli teden je bila v Mariboru usta.
novljena Slomkova ustanova. Ustanovitelji
so vse tri $kofije, vse §tiri cerkvene gimna-
zije, vse tri Mohorjeve druZbe, Druzina,
Ognjis¢e in Radio Ognjis¢e, Krekova ban-
ka in Krekova druzba. Ustanova je regi-
strirana pri ministrstvu za znanost in teh-
nologijo, za zdaj bo podpirala druZine dija-
kov in dijakinj cerkvenih gimnazij oziroma
cerkvenih  vzgojno-izobraZevalnih  institucij.
V prihodnje, odvisno od sredstev in odzi-
va, pa naj bi podeljevala tudi Stipendije za
do- in podiplomski $tudij.

7Z nastankom Slom$kove ustanove sta
ugasnila dosedanja  Slomskov Stipendijski
sklad in Skofijski Stipendijski sklad. Sedez
ustanove je v Mariboru. Prispevati je mo-
gole 1000 tolarjev in ve¢, darovi pa se pri
davéni napovedi Stejejo v olajsavo.

Nov davek poveéal inflacijo

Z uvedbo novega davka na dodano vre-
dnost se je pospeSila inflacija. Avgusta so
se cene zivljenjskih potrebs¢in zviSale za
0,9 odstotka, letos za prvih 8 mesecev za
5,3 odstotka, primerjava z avgustom lani
pa pokaZe 6,8-odstotno inflacijo.

Tedaj tolarja: Telajnica Banke Slovenije
za 6. september: $1 US = 185,77 SIT, ka-
nadski dolar pa je vreden 124,63 SIT.

Slanik: .
Miki in generalni konzuli se udeleZili Ze Sestega letnega posveta

J u - - . .
M"— sll:l" Veleposlanik Slovenije v ZDA. Dimitrij Rupel je bil prvi zunanje minister
hske drzave. Posvet je trajal dva dni in se viSil na Brdu pri Kranju.

Iz Clevelanda in okolice

Kres obhaja 45-letnico—

V soboto zvecer bo fol-
klorna skupina Kres obha-
jala 45-letnico z nastopom
v Slovenskem narodnem
domu na St. Clairju. Price-
tek ob 7h zvecer.

Masa za gen. Rupnika—

Tabor DSPB vabi wvse
rojake to nedeljo dop. ob
10h v cerkev Marije Vne-

bovzete, na spominsko ma-
So za gen. Leona Rupnika,

ustanovitelja slovenskega
domovbranstva,
Vinska trgatev—

Slovenska pristava vabi

na svojo tradicionalno za-
kljuéno sezonsko prireditev
— Vinsko trgatev — to ne-
deljo popoldne in zvecer.
Za ples in zabavo bo igral
ansambel Staneta Mejaca.
Za hrano in pijaco bo po-
skrbljeno. Pridite!

‘Veselica—

To nedeljo pop. od 2h
dalje vas wvabi Slovenski
dom na Holmes Ave. na
veselico, ki je brez vstopni-
ne. Pocastili bodo glasbeni-

ka_“Zeke and Charlie”.

NOVI GROBOVI
Jane E;'f%rack'

Dne 4. Septembra je v
Mt. St. Joseph negovaliScu
v Euclidu umrla 87 let sta-
ra Jane E. Somrack z Wil-
loughby Hillsa, roj. Sturm
v Flintu, Mich., Zzena Adol-
phz? vdova po  Franku
Winter, mati Elizabeth Wil-
dermuth, Rev. Lawrencea
Somrack, Catherine Willis
in Maryann Hudgins, 11-
krat stara mati, 2-krat pra-
stara mati, sestra Josepha,
Mary Winter, Edwarda,
Rudolpha in Franka (vsi
ze pok.), ¢lanica ADZ St
45, Klub Ljubljana, Klub
upokojencev na Waterloo
Rd. in nekaj ameriskih or-
ganizacij. Pogreb je bil 8.
septembra v oskrbi Cosice-
vega zavoda s sv. maso Vv
cerkvi sv. Noela s poko-
pom na Vernih du$ poko-
paliscu.

Karl W. Habe

Dne 30. avgusta je na
svojem domu v Lorainu, 4
dni po 74. rojstnem dnevu,
umrl Karl W. Habe, prej
zive¢ v Wickliffu, rojen pa
v Marianni, Pa., moz Vir-
ginije, ofe Charlesa, Garyja
in Karen Filippou, 1-krat
stari ofe, zapuiCa tudi bra-
ta in tri sestre, veteran 2.
svetovne vojne, c¢lan SNPJ
§t. 576 in SND na St
Clairju. Pogreb je bil 4.
septembra s pokopom na
pokopalis¢u Ridge Hill Me-
morial Park.

Kosilo Oltarnega drustva-

Oltarno drustvo pri sv.
Vidu vabi na svoje letno
kosilo in sicer to nedeljo v
Solskem avditoriju. Servira-
nje bo od 1130 dop. do
1. pop. Pridite!

Bralcem v vednost—

AD dne 23. septembra
ne bo izila, ker bosta last-
nika v Sloveniji -ob priliki
beatifikacije $kofa Slomska.
Dalje, list za prihodnji te-
den bo natisnjen Ze v to-
rek, torej urednik sloven-
skega dela mora gradivo
dobiti najkasneje po pone-
deljka dopoldne. Z rednim
tedenskim cetrtkovim izha-
janjem bomo tako zopet
priceli 30. septembra.

103. rojstni dan—

Znani rojak Mike Vid-
mar, ki sedaj stanuje v
Slovenskem domu za osta-
rele, bo v nedeljo prazno-
val svoj 103. rojstni dan.
Cestitamo!

Popravek—

V buletinu sv. Vida za
preteklo nedeljo je prislo

bila naznanjena prodaja pe-
civa in rezancev za to So-
boto, 11. sept. Ta prodaja
je .bila preteklo nedeljo in
je NE bo to soboto. Toli-
ko v vednost vsem, ki so
prejeli buletin sv. Vida za
5. september. Naslednja
prodaja peciva in rezancev
Oltarnega druStva pri sv.
Vidu bo v oktobru in vas

bomo' o njej pravocasno
obvestili.
Tekmovanje—

Balincarski klub Sloven-
ske pristave sporoca, da bo
imela to nedeljo svoje let-
no tekmovanje na SP. Vsi
¢lani in prijatelji ste prav
lepa vabljeni na udelezbo.
Zacetek bo ob 2Zh pop.
Spominski dar—

G. Lojze Hribar, Wick-
liffe, O. je daroval $25 v
podporo naSemu listu, Vv
spomin Zene Francke. Naj-
lepsa hvala!

V tiskovni sklad—

G. Peter in ga. Stanislava
Pecavar, San Francisco, sta
darovala $20 v na$ tiskovni
sklad. G. Richard in ga.
Josephine Strauss, Cleve-
land, O., sta darovala $10.
Doroteja Mordej Gruntar,

‘Denver, Colo., je darovala

$20. Rev. Karl Pecovnik,
Parkers Prairie, Minn., je
tudi daroval $20, kakor sta
$e Anton Babnik, Putnam,
N.Y. in pa dr. Frank Lu-
kez, M.D., Alliance, Ohio.
G. Frank Kucnik, Tucson,
Az., je daroval $50. Hvala
vsem za naklonjenost!
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V PREMISLEK

Slomsek — ucitelj naroda

Pastirsko pismo slovenskih skofov
pred Slomskovo beatifikacijo v Mariboru

Dragi bratje in sestre!

V nepozabnem spominu so nam ostali trije majski dnevi
iz leta 1996, ko nas je prvi¢ obiskal Peter nasega Ccasa,
papez Janez Pavel Il. Ob 1250-letnici nasSega kri¢anstva
nas je potrdil v veri nasih ocetov in nas spodbudil k zve-
stobi duhovnim, verskim in kulturnim koreninam nasega na-
roda, hkrati pa postavil smernice za naso prihodnost. Z na-
mi je obhajal svoj 76. rojstni dan, kar mu je ostalo neizbri-
sno v spominu.

Ze nekaj let prej je odlo¢no podprl in zastavil svoj ves
svoj ugled, da je mednarodna skupnost priznala naso sa-
mostojno drzavo. Pred vsem svetom je s prstom poﬁazal
na nas, na nase kricanstvo, na naso narodnost, kulturo,
lastno drzavnost in lepoto nase domovine.

Med slovesnim bogosluzjiem na mariborskem letalis¢u so
moé¢no odmevale njegove besede o svetosti. “Svetost je ti-
sta prava sila, ki je sposobna spremeniti svet.”" Letos priha-
ja med nas, da kot Kristusov namestnik in Petrov naslednik
pred slovenskim narodom in vesoljno Cerkvijo podeli cast
oltarja in razglasi za blazenega prvega mariborskega 3$kofa,
éastitliivega Bozjega sluzabnika Antona Martina Slomska.

“Novega in zgovornega priprosnjika imamo pri Bogu,” so
govorili ljudje Ze ob Slomskovi smrti, 24. septembra 1862.
Letos, samo pet dni pred obletnico njegove smrti, bo pre-
pricanje Slomskovih sodobnikov in vseh poznejsih rodov po-
stalo resni¢nost za na$ narod pred vesoljno Cerkvijo. Bog
daj, da bi se to kmalu uresni¢ilo tudi za druge nase svetni-
ske kandidate.

Slomsek je bil svetniska osebnost z globokim izkustvom
vere, razumevanjem tega sveta in ljubeznijo do njega, s $i-
roko odprtostjo za navdihe Svetega Duha in ¢utom razpo-
znavanja znamen] takratnega casa.

Kot dusni pastir, vzgojitelj in narodni buditelj je skrbel za
vse in sluzil vsem v pristni zavesti svojega poslanstva, v di-
alogu z vsem, kar je bilo takrat na pohodu, v odprtent so-
delovanju za rast vere, slovenske besede, narodne zavesti,
za rast duhovnih, kulturnih in moralnih vrednot. MNi kazal
poti, po kateri sam ne bi hodil. Ni nalagal bremena, ki ga
sam ne bi nosil. Kar je govoril, je delal. Kar je ucil, je Zi-
vel. Pri njem gre za harmoni¢no urejeno osebnost s tre-
znim presojanjem svojega casa in preroskim pogledom v
prihodnost. V modi tega poslanstva je posegal v zgodovino
slovenskega naroda in Cerkve na Slovenskem z enkratnimi

Slomskov krozek poroca...

CLEVELAND, O. - Bliza-

mo se velikemu dogodku,
ko bo 19. septembra v
Mariboru papez Janez Pa-
vel II. slovesno proglasil
§kofa Antona Martina
Slomska blazenim. Kanadski
in ameriski Slovenci smo
veliko pripomogli, da bo

po dolgih letih usliSana Ze-
lja Slovencev, da bo na$
Slom$ek pred vso Cerkvijo
priznan blazenim.

Ker doma pred leti ni
bilo mogoce zbirati denarja
za stroSke beatifikacijskega
procesa, se je takratni ma-
riborski $kof dr. Maksimili-
jan DrZecnik obrnil na Slo-
vence po svetu za pomoc.
Odziv je bil dober. V Cle-
velandu je ¢.g. Zupnik Joze
Varga ustanovil Slomskovo
zvezo, Vv katero -so bili
zdruZzeni Slomskovi krozki
po vsej Kanadi in Ameriki.

Zacelo se je z razlicnimi
prireditvami,  akademijami,
koncerti, kosili. Kar veliko
imen bi bilo nastevati, kdo
vse je pomagal. Da omeni-
mo samo nekatere:

Ocetje franciSkani v Le-
montu, in vse slovenske
duhovnike Sirom Kanade in
Amerike. Kako lep je bil
Slom8kov dan v Lemontu
leta 1966. Ne moremo po-
zabiti  mogoc¢nega  slavja
Slom8ku na &t pri sv.
Gregoriju Velikem v Ha-
miltonu septembra 1988. V
Torontu je bil najbolj dela-
ven Lojze Ambrozié, oce
naSega kardinala Alojzija
Ambrozica.

Dalje, v Chicagu ga. Gi-
zella Hozjan, tukaj v Cle-
velandu Matt Tekavec, Ja-
kob Resman, gd¢. Ivanka
Pograjc, Janez Petri¢, Vin-
ko Rozman in nedteto dru-
gih.

Po smrti &g Varge, se
je delo za beatifikacijo na-
daljevalo in smo denar po-
Siljali ¢&.g. patru Atanaziju
Lavren¢icu v Lemont. Ko
je on postal Zupnik velike

fare sv. Jozefa v Jolietu,
nam je narodil, naj denar
od nabirk posiljamo nepo-

sredno Skofu dr. Francu
Krambergerju v  Maribor.
Tako smo tudi delali veé

let.

Zadnjo nabirko v znesku
7 tiso¢ dolarjev bomo izro-
¢ili Skofu Krambergerju v
Mariboru v ponedeljek, 20.
septembra, ob 11. uri do-
poldne, ko bo za vse do-
brotnike iz Kanade in
Amerike daroval sv. maso
ob Slom$kovem grobu v
mariborski stolnici. Pri ma-
§i bodo peli pevci zbora
Korotan iz Clevelanda.

V torek, 21. septembra,
bomo vsi clevelandski ro-
marji pri sv. ma§i v Tehar-
jih pri sv. Ani. To je tista
cerkvica, katere zvonenje je
vsak dan tolazilo na stotine
naSih  prijateljev, sorodni-
kov, soSolcev, predno so
jih pomladi leta 1945. od-
peliali v smrt. Vabimo vse

ameriSke in kanadske Slo-
vence, ki bodo tiste dni v
Sloveniji, da se nam pri-
druzijo.

Slom$ek mora na oltar.
To je bila veckrat napisana
zelja ge. Gizelle Hozjan.
Hvala Bogu, da se je nje-
na in naSa Zelja izpolnila!

0’0

Ob koncu bi se rad
zahvalil inZz JoZetu Zelletu
in g. Stanetu Kuharju za
oglaSevanje na$ih prireditev
v angles¢ini, nasi dobri taj-
nici ge. Julki Smole, dr.
Milanu Pavlovéicu, ki je
vedno na radiu oglasal na-
Sa kosila. Predvsem prisré-
na hvala lastnikoma Ameri-
Ske Domovine Jamesu in
Madeline Debevec, da smo
lahko v AD vedno objav-
liali uspehe in teZave raz-
nih prireditev in nabirk ter
za vso denarno pomo¢, ki
smo jo dobili po njuni do-
broti od Lauschetovega
fondacije. Prej$njemu ure-

in v- prihodnost usmerjenimi deli,
in duhovna prenova Skofije, pospesevanje S3olstva,

kakor so: korenita verska
splosna

vzgoja in izobrazba ljudstva, Morhorjeva druzba, prestavitev
skofijskega sedeza in ustanovitev visokega Solstva v Maribo-

ru.

Bil je svetniska osebnost z ekumenskim duhom, z globo-
ko ljubeznijo do svoje in tuje svobode, samostojen v pokor-
§¢ini in popolni predanosti Bogu, Cerkvi in ¢loveku. Z usta-
novitvijo molitvene druzbe sv. Cirila in Metoda je v ekumen-
skem pogledu prestopil meje svoje Skofije in posegel v za-
deve vesoljne Cerkve. Kot apostol edinosti je povabil Vzhod
in Zahod k uresni¢evanju Kristusovega narocila: Naj bodo
vsi eno! :

Vse to izpricuje Slomskovo izredno notranjo mo¢, ki je ni
mogoce drugade razloziti kakor s posebnim Boijim pose-
gom v njegovo zivlienje. V tem je korenina njegove svetosti.
To potrjuje prepricanje slovenskega naroda ob njegovi smirti
pa do danes, ko to prepricanje dobiva najvisjo potrditev.

Narod, ki poraja svetnike, dokazuje, da je v koreninah
zdrav, saj se prav v svetnikih najbolie razodeva njegova du-
hovna in moralna moé, skratka vse njegove vrline. Prav za-

to nas beatifikacija skofa Antona Martina Slomska obvezuje, .

da v njegovem duhu delamo z vsemi mo¢mi za lastno ver-
sko, duhovno, kulturno in narodnostno spopolnitev. Samo

(dalje na str. 16)
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'n'lflfldi in tudi ne tako mladi ¢lani in &lanice SKD
riglay v Milwaukeeju uzivajo poletje pri jezercku
na Triglavskem parku.
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Poletje g Triglavskem parku

krat Se mladi,
Ameriko!

Bog Te zivi, Charlie, in
vas vse, ki ste Ze, ali pa
boste “jutri” zaSli v petde-

seto leto!

prisli v

Posoda v kuhinji se S3e
ni posusila, ko so kuharice
ze spet pripravljale za Mi-
sijonski piknik. Ta je nava-
dno najveéji, ker gre ves
dobiéek za misijone. Bila
je res huda vroCina, vendar
je bil obisk $e kar dober.
Natanéno porocilo je bilo
objavljeno v Ameriski Do-
movini 19. avgusta. To je
bil ze 29. misijonski piknik.
Iz dobitka vseh teh let je
bilo posvecenihi 40 afriskih
bogoslovcev, 12 ljubljanskih
in 8 mariborskih. Poleg te-
ga je bilo odposlanih Se
nesteto drugih darov.

V nedeljo, 22. avgusta,
je bil na$ drugi drustveni
piknik, kot vedno z ma3o,
ki jo je daroval na$ duhov-
ni vodja, dr. Gole. Pevski
zbor, ojacen s Cikazani, je
kar dobro zapel in tudi
udelezba pri masi je bila
velika, saj nam je bilo vre-
me to pot bolj naklonjeno.

Po kosilu je Park zazivel
v veselem pozdravljanju,
klepetanju in vasovanju od

mize do mize, muzika je
privabila veliko plesalcev,
ki so se vrteli kar celo

popoldne. Godci so se od-
dahnili’ samo -med tem, ko
smo odpravili srecolov in
je vsaj nekaj gostov odne-
slo domov lepe dobitke.

V naértu je samo Se
Vinska trgatev, ki bo 19.
septembra. Za ta piknik
bomo okrasili dvorano z
grozdjem, toda gorje gres-
nikom, ki bi se upali ukra-
sti kakSen grozd! Najeli

bomo veé¢ policajev, ki bo-
do take lepo potlacili v je-
¢o, in bodo lahko kar ve-
seli, ¢e jih bo kak prijatelj
odkupil za kak dolar.

Naj omenim Se naSe bol-
nike. Joze Ornik je e ve-
dno v bolnici, ga. Zofi Ri-
felj in ga. Rezi Smoli¢ se
ne pocutita ravno najboljse,
Martin Sim¢i¢ in JoSko Ci-
mermanci¢ pa sta imela
operacije in se zdaj zdravi-
ta doma. Vsem bolnikom
zelimo hitrega okrevanja in
boljSega zdravja.

“Vinska trgatev” je nasSe
zadnje srecanje za letosnjo
sezono. Potem nas caka
samo Se delo, da se Park
pocisti in pripravi za zimo.
V oktobru se bomo zbrali
za obéni zbor, 5. decembra
pa bo k fari sv. Janeza
Evangelista priSel Miklavz
pozdravit tiste, ki so Se
dovolj nedolini (ali pa pre-
brisani!), da Se verujejo v
njegovo dobroto. Torej na
svidenje na Vinski trgatvi
19. septembra!

Za Triglav,
M. K.

V blag in nepozaben
spomin

ob deseti obletnici smrti
nam dragega moza in oceta

Williama Dreu

Res na svetu vse minljivo je,

a spomin na Tebe dragi ne
zamre.

Odsel za vedno si od nas. Vsa

radost, sreca je s Teboj odsla!

In to boli, mo¢no boli, a v
nasih srcih upanje budi, da le v
trpljenju vecna sre¢a dozori.

Zalujogi:
Zena Katica,
sin Marjan
in ostalo sorodstvo
v Sloveniji.

Joseph L.

Moderni pogrebni zavod.
Ambulanca na razpolago
podnevi in ponoCi.

CENE NIZKE

PO VASI ZELJI! I

PAVLE BORSTNIK

Nedograjena demokracija

Eden najvidnej§ih “sim-
bolov danasnje Slovenije,
so — nedograjene hiSe. V
vsaki vasi, v vsakem zasel-
ku pa tudi na obronkih
mest in trgov stojijo te ne-
dograjene stavbe iz rdece
opeke; nekatere Ze v upo-
rabi, druge Se v “izdelavi”,
vse pa v pri¢akovanju bolj-
§ih dni, ko bo na voljo
dovolj denarja Se za omet
in okna, za notranjo opre-
mo in vse, kar je $e po-
trebno, da postane stavba
zadovoljivo bivaliice.

Tako “nedograjenost” je
cutiti tudi v javnem Zivlje-
nju, posebej Se v parla-
nem Zivljenju te nove drza-
ve, ki jo je na enem letos-
njih no¢nih programov na
televiziji nek Zurnalist — z
namenom, da bi pokazal
svojo dobro informiranost —
oznacil za “neznatno poli-
ticno tvorbo na sonéni
strani Alp”.

Ce pa primerjamo vse
mogodce afere in “aferice, ki
se pojavljajo v slovenskem
tisku, bi jih prav lahko vz-
poredili s podobnimi doga-
janji v demokraticni Ameri-
ki; razlika je morda v tem,
da se Amerika in America-
nov v evropskih oceh od
vsega zaCetka drzi_nek ma-
deZz “kapitalistiCnega” izko-
ris¢anja enega razreda po
drugem - nadi komunisti
se leta 1941 miso~ hoteli
boriti za te “izkori$¢evalce”
—, medtem ko ,.naj bi v
mladi Sloveniji prevladoval
drugacéen duh: sproscen, is-
kren in v bistvu posten.

O tej “sproS¢enosti” se
je letos poleti v Ljubljani
veliko govorilo. Iz8la je na-
mre¢ posebna Stevilka Nove
revije, ki so ji uredniki dali
naslov: “Sproséena revoluci-
ja”; veljalo naj bi to za
spro$¢enost, ki naj bi za-
vladala po osamosvojitvi in
potem, ko so se Slovenci
otresli beograjske kontrole
in vse druge balkanske na-
vlake. Delno je ta zbornik
zasenéil le obisk ameriske-
ga predsednika Williama
Clintona.

To je bil vsekakor dogo-
dek leta, pa tudi dogodek
desetletja in gotovo dogo-
dek prve vrste v zgodovini
slovenske samostojnosti.
Mnenja o pomenu obiska
pa so razlicna; dokoncno
sodbo bo vsekakor prinesel
razvoj v prihodnosti, predv-
sem odlo¢itev, ali bo Slo-
venija sprejeta v Evropsko
unijo, in kasneje tudi v
NATO.

Prvo, kar so mi Ljubljan-
¢ani omenjali v zvezi s
Clintonovim obiskom, je bi-
lo — vreme. Vsi so mi za-
trjevali, da so neznansko
veseli, da je predsednik
priSel na obisk, da so po-
nosni, da je priSel in da
jim je zelo, zelo zal, ker
je bilo vreme tako nemo-

goce.

“Res je to slabo vreme
prizadelo  najneposrednejse
slovenske interese - turi-

sticne, ker bi bila vsaka
predsednikova pripomba na
ractun slovenske pokrajine
itd. nemudoma prevedena
v doloeno Stevilo ameri-
Skih turistov, ki bi jo prisli
pogledat.

Clinton je bil v Sloveniji
v trenutku, ko je kosovska
kriza dosegla svoj vrhunec,
se pravi v irenutku, ko je
srbski Slobodan Milo3evié
slednji¢ klecnil, in zato je
bilo primerno, da je obi-
skal prav tisto drzavo, ki
se je prva uprla MiloSevi-
¢evemu diktatu.

Nerodnost slovenskega
protokola, ki se je primeri-
la s Clintonovim sestankom
z opozicijo, je bila seveda
zapazena, njen ucinek pa
zaenkrat ostaja prav tako
nejasen kot ucinek obiska
samega. Vsekakor je “kon-
tinuiteta” v Sloveniji doka-
zala, da ji ne manjka do-
miselnosti, kadar gre za
zaiCito njenih oZzjih intere-
SOV.
Kritiko teh prizadevanj
nekateri zavracajo kot “ne-
okusno govorjenje o reha-
bilitaciji nekdanjega komu-
nistiénega rezima v Sloveni-

(dalje na str. 17)

Vabilo na romanje

CLEVELAND, O. - Smo 3¢ v poletnem ¢asu, kmalu
pa bo jesen tukaj, ko je Cas naSega romanja v Frank,
Ohio, k Zalostni Materi boZji. To bo letos v nedeljo,
26. septembra, in vas Ze zdaj lepo povabimo, da se
nam pridruZite, ¢e le morete.

Narofen je udoben avtobus in bi radi &imprej do-
bili doloéeno Stevilo (55) oseb, da ga napolnimo.

Kot vedno, glavni namen tega romanja je pocasti-
tev spomina naSih nepozabnih Zrtev iz Casa druge sve-
tovne vojne, zlasti pa nerazumljivega poboja domobran-
cev, to Ze po konani vojni v Evropi.

C.g. dr. Pavel Krajnik bo opravil sv. maso ob dva-
najstih - opoldne. Druge pobozZnosti pa bodo ob pol
treh, kot krizev pot in pete litanije Matere boZje.

Ce vas osebno ne povabimo, lahko poklicete:

881-5163 - F. Kuhelj
481-9150 - T. Oblak
531-2728 — V. Tominec

Za odbor: V. Tominec
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SRECO GASER, Cleveland, O.

' Slovenska kultura v ZDA

Predavanje pri Slovenski kulturni akciji v Buenos Airesu

7. maja 1999
&

V. del

Vsako leto v jeseni je

“Kres” priredil samostojni
nastop s plesi iz raznih
krajev Slovenije ob sprem-
ljavi orkestra. Poleg tega
pa je v drugem delu poka-
zal . razne obifaje nasega
naroda mladim, ki tega ni-

so poznali. Gostovali’ so s
Korotanom po Koroskem
in Primorskem, sodelovali

pri vseh narodnostnih pred-
stavah, ki jih je prirejalo
mesto in naSa slovenska
skupnost. Radi nepredvide-
nih tezav je bil “Kres” se-
daj Ze dve leti brez udite-
ljic. Letos pa bodo . prazno-

vali 45-letnico obstoja in s.

starimi in mladimi uéitelji-
cami napovedujejo svoj na-
stop.

Slovenskih ¢asopisov je
danes v ZDA zelo malo.
Od vseh, ki sem jih prej
nastel, obstajajo le Se
AmeriSka domovina, Ave
Maria in pa Amerikanski
Slovenec, ' glasilo KSKJ. In
pa Prosveta kot glasilo SN-
PJ. Cisto slovensko je sa-
mo Ave Maria.

AmeriSka domovina sedaj
izhaja enkrat na teden, ce-
tudi je bil svojéas dnevnik.
Dolga leta je bil urednik
prof. Vinko Lipovec, sedaj
pa slovenski del ureja nje-

gov naslednik dr. Susel).
On je tukaj rojen Slove-
nec. Polovica je angleska,

polovica pa slovenska. Last-
nik Ameriske domovine je
James Debevec, sin g. De-
bevca, ki je ta casopis za-
¢el. Ne zna slovensko in
bi skoraj izgubili Se ta edi-
ni Casopis, kajti tiskal se je
na starih strojih in je izha-
jal z izgubo zaradi majhne
naklade, ¢e se ne bi orga-
nizirala skupina, ki je zbra-
la denar za nabavo novega
modernega tiskarskega stro-
ja in ga (denar, op. ur.
AD) podarila g. Debevcu
pod pogojem, da casopis
ne ustavi.

Ameriskega Slovenca,
glasilo KSKJ, pa po dolgih

letih urejeanja po Tonetu
Nemcu sedaj ureja ga. Ma-
rija Cerar-Hull. Od 8 stra-
ni sta slovenski samo 3e
dve strani.

Novi naseljenci so si
kmalu kupili svoje prostore
za razne sestanke in vaje.
Kupili so staro hiSo v bli-
zini fare Sv. Vida in jo
preuredili spodaj v malo
dvoranico, ki je sluzila za
razne vaje in sestanke.
Imenovali so jo “Baragov
dom”. V njem je imela
svoj sedeZ ves cCas Sloven-
ska pisarna. Ker se je ve-
¢ina mlajsih zacela seliti v
predmestja in to poslopje
ni ve¢ sluzilo svojemu na-
menu, je bilo prodano.

Kaj kmalu se je videlo,
da je potreba, da se kupi
kje kaj zemlje za naSo
mladino. Res se je nasel
prostor, ki se sedaj imenu-
je “Slovenska pristava”. Na
tem prostoru se je do se-
daj zgradila majhna dvora-
na, kuhinj in bar ter s so-
bami zgoraj za prenoceva-
nje. Na gricku imamo spo-

minsko kapelico s spomin--

sko plos¢o vseh morii¢ v
Sloveniji, ki jo je izdelal
Polde Omahen.

Pri tej kapelici se vsako
leto vrSi spominska sv. ma-
Sa v spomin padlih domo-
brancev. To pripravlja dru-

§tvo “Tabor”, do¢im drus-
tvo “Vestnik” prireja svojo
ze od vsega pocetka pri
Lurski Materi BoZji na
Chardon Road.

Na Pristavi stoji tudi

plesiS¢e in sluzi tudi za ra-
zne nastope. Na spodnjem
koncu letoviséa pa je bil
zgrajen bazen.

Na tej pristavi so se vr-
Sili vsi Slovenski dnevi, vse
vedje prireditve in slavnosti
kot so npr. dva hnastopa
folklorne skupine “Kres”,
igra drustva Lilija “Pri be-
lem konji¢ku”, vinska trga-
tev, obisk Pristave takratne-
ga predsednika slovenske

Blazeni Anton Martin Slomsek
Slovesnost ob njegovi razglasitvi

v zupnijski cerkvi sv. JoZefa v Jolictu
v soboto, 23. oktobra 1999, ob 3.30 popolone

Procesijo in sv. maso bo vodil jolietski pomozni $kof
Roger Kaffer, ki bo blagoslovil tudi novo sliko
bl. Antona Martina Slomska, delo slovenske slikarke in
tukaj$nje faranke Lillian Brulc.
Cerkvenemu delu slovesnosti sledil sprejem.
Podroben program dobile pred zacetkom procesije.

Verni Slbvenci ste vabljeni k pocastitvi
prvega slovenskega blaZenega

Informacije: (815) 727-2326

vlade g. Peterleta, obisk
nadSkofa dr. Rodeta itd.,
in pa — kot sem omenil —
sluzi tudi vsakoletnemu ta-
borjenju naSe Solske mladi-
ne.

Gotovo ste slifali ali
brali, da so sezidali v Le-
montu  “Kulturni  center”.
Ideja je bila dobra, samo
malo prepozno so jo ure-
sni¢ili, Ceprav so nekateri
kot npr. Mauser, prof. Li-
povec, prof. Sever in Janez
Grum to idejo hoteli ure-
sniciti pred 40 leti, a so
naleteli na gluha uesa pri
franciSkanih. Sedaj je malo
pozno, ker narastka ni.

Sedaj bi pa rad nastel
naSe pisatelje in pesnike,
ki so delovali in nekateri
Se delujejo po drugi sv.
vojni. Kot eden najbolj
znanih je bil Karel Mau-
ser. Njegove povesti, roma-
ni, Crtice, knjige in pesmi
so vsem znane. Pravtako je

. dosti pisal v casopis Zdrav-

ko Novak, ki je dramatizi-
ral Seliskarjeve “Grée”, ka-
tere krstno predstavo je
uprizorila “Lilija”.

Prav gotovo ima najveé
zaslug za slovensko kulturo
in njeno ohranitev prof.
dr. Edi Gobec, avtor in
urednik dosedaj vsaj osmih
knjig, ustanovitelj Slovenian
American Institute - Slove-
nian Research Center of
America. Na univerzi Kent
je brezpla¢no pouceval slo-
vens¢ino 25 let. Dosegel je,
da se je ta pouk Stel kot
kredit - pri Studiju na tej
univerzi.

Veliko podatkov, ki sem
jih nabral za to predavanje
o slovenski literaturi in
kulturi, je iz njegovih knjig
Anthology of  Slovenian
American Literature, *From
Carniola to Carnegie Hall
in Slovenian Heritage, prvi
del.

Malo znan je Ludve Po-
tokar, ki je pred kratkim
preminul v Kanadi. Zivel
je nekaj casa v Clevelandu,
a se pozneje preselil v Ka-
nado. Napisal je knjigo
“Onstran samote”.

Pavle Borstnik je zacel s
politicnimi  komentarji = na
radiu, pozneje veckrat pisal
v AmeriSko domovino in je
avtor knjige “Pozabljena
zgodba slovenske ilegale”.

Pred par leti je izsla
knjiga “Poletje molka” iz-
pod peresa ge. Marije Ce-
rar-Hull. Sedaj je prevede-
na tudi v angles¢ino.

Drugi znani avtorji knjig
ali znanstvenih raziskav in
politicnih  komentarjev  so
Se Ciril Zebot, prof. Vinko
Lipovec, dr. Mate Roess-
man, dr. Uro§ Roessmann,
Janez Grum. Med pesniki
je najbolj poznan pokojni

Slomsek — uditelj naroda
(nadaljevanje s str. 14) A AN
tako bomo dediitino svojih prednikov vecali, bogad i

pred zgodovino dokazali, da smo njihovi vredni nasiedﬂﬂ‘l

S svojim drugim obiskom nam papez Janez Pavel Hu‘ﬂ'
kazuje posebno pozornost in naklonjenost. Za nekaj urf ba
prifel med nas, da nas na pragu tretiega tisocletja obdai 2
razglasitvijo $kofa Slomska za blazenega, da bi v njem =
velikem sinu in izredno zasluZnem moZu nasSega naroda -
imeli svojega zavetnika pri Bogu, priprosnjika iz nasih vist
in da bi na njegovo priprosnjo ohranili svojo kréansko i
narodnostno identiteto v duhu njegovega vodila: Sveta verd
bodi vam lu¢, materni jezik pa klju¢ do zvelicavne narodove
omike! R

Slomskova beatifikacija je za nas najboljsa priprava "
sveto in jubilejno leto 2000; skupaj s slovensko sinodo P‘
je nasa vstopnica v tretje tisocCletje.

Zato Vas, dragi bratje in sestre, vabimo, da se S 5"6]“
dudnimi pastirji tega zgodovinskega dogodka udelezite V edﬁz
veéjem Stevilu. S svojo udelezbo bomo ponovno izpoV
pred vsem svetom, da smo po blazenem skofu Slo, AV
povezani med seboj, s Petrovim naslednikom in z veSOUQ'
Cerkvijo. u

Razumljivo je, da tak obisk zahteva veliko priprav, 5’-1 w
treba poskrbeti za varnost svetega oceta, za varen in n
ran promet, za urejen prihod in odhod mnozice ud
cev. Vse to nam narekuje, da smo pozomi in obzimi
do drugega. Ob tem dogodku se bomo srecali s
in svet z nami. Navzo¢i bodo $kofje in kardinali iz E
in drugih celin, nasi rojaki z vsega sveta, diplomati, vet slﬂ,,
novinarjev iz mnogih driav, ki bodo porotali o zgod
slovesnosti na Betnavi pri Mariboru, o nasem narodu, © I‘"T
5i domovini in o Cerkvi na Slovenskem. OC¢& vsega
bodo 19. septembra uprte v Slovenijo. To bo nase 2g0
vinsko pri¢evanje pred svetom o nasi veri, duhovnost ';
turi, narodnosti, skratka o vsem, kar smo in kar imamo: ..é,

Zahvaljujemo se Vam za vaso duhovno in gmotne ¥
poro v &asu priprave. Naj vase prizadevanje in sodelo!

spremlja obilie BoZjega blagoslova, varstvo Bozje Materé®

rije in pripronja prvega slovenskega blazenega -- &kofd

tona Martina Slomska. Vasi 5°
V Mariboru, Ljubljani in

na praznik Marijinega vnel W

15. avgusta =

g
Marjan Jakopi¢, pred krat- ka slov. emigrantm" iz %
kim preminuli Lojze Bajc eta, Illinois, in Nancy ﬁ’
in pokojni Karel Mauser. kovnik, pravnukinja TO%y
nadaljevanje prihodji¢ Kmeta, katerega je

Louis Adami¢ v svoji £¢

Buenos Aires, 12. VIII. 1999 bi “Stari moz pri Ok““' i

4 Tako naj kon&am _j

-~
ste se gotovo Ze l'la

V' Svobodni Sloveniji 19. z
; mojega naStevanja ,,;4‘
imen nasih

avgusta je izSel zadnji del g literatoV
umetnikov. Prav got J
da je precej poman®e,

Svobodna Slovenija,

Gaserjevega predavanja. Ta

del je kratek in ga dodam

zgornjemu delu ter s tem Xar ste ti - slifalic
vpogleda boste le i

naso kulturo

tekst predavanja kot je bil
objavijen v S.S. konéam.

Ur. AD Seveda tukaj niso *
_ . pisatelji in umctnlklowﬂ
Med kiparji in slikarji je  nade, katerih je g0

bil najbolj poznan France PO Stevilo.

Gorde, ki je pred vojno
Studiral s slavnim kiparjem
Ivanom Mestrovicem. Leta
1952 je priSel v Cleveland
in pozneje v New Yorku,
preden se je preselil v
Sve¢e na Koroskem, kjer
je odprl svojo lastno umet-
nisko galerijo.

:ki

=y

Ty, e

s g
e

N

T —

Q?'v..«

Potem Miro Zupanéi¢ in b
Joze Vodlan, oba iz New »’{
Yorka; Lilijan Brule, héer- g

Prijatel’s Pharmacy
St. Clair & E. 68 St. . 361-4212
1ZDAJAMO TUDI ZDRAVLA °
7ZA RACUN POMOC1 DRZAVE
OHIO - AID FOR THE
AGED PRESCIPTIONS
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Ilvo Jevnikar, slavnostni govornik na
40. Slovenskem dnevu v Boltonu,
Kanada, dne 27. junija 1999

rSpoétm.fani prireditelji in
5 edstavnik; organiziranega
n:;_enskega Zivlienja v Ka-
b 2 tudi v Zdruzeni
2y druzenih
Gospa Predsednica, gos-
Predsednik, gospod ca-

;ll'll konzyl, gospoda Zupni-

al

eDrag‘e “d‘eleienke in ude-
ragrilm,m;?]aki in ‘Pprijatelji,
Kanagy )t sorodniki tu v
miv.e"ehko Cast in veselje
nesuj’ da vam smem pri-
ia Pozdrav iz domovine
molil?u_\;'de ob Jgdranskem
va Sr;ék Krasa, ki g.a ope-
iev ob “8_ K.osovel; iz kra-
Sogi: lStI:l héeri planin”,
jem,Klz Vasi pod Matajur-
j ; :Zlgom in Sv. Visar-
Tav, torej, iz tis-
(32 delffl Primorskje, ki je
e t:‘lhlf" .in v katerem
% ncj Zvimo kot naro-
mflﬂjiina. Manjsina, ki
: .00“ Za svoje ¢loveske,
.1 in narodne pravi-
Progyg, : lorej zna ceniti ;
el 0°Jn0 delo, zvestobo,
l'ajn:t’ poZrtvovalnost in
Vie otSt’ lubezen - tore;j
p“’&time’ ki stojijo za pre-
ve"ski Naslovom “40. Slo-
Vsi t‘ian”_
jubuéj;" Ste zbrani na tem
bolje Dem stecanju, veliko
to o Vi Mene poznate vse
dryy; aJe’ ki se zacenja v
Skih 8o 4 sega od ver-
Jah an] v pagih Zupni-
$in ) OI_Skih ur materin-
Skayggyip 0 folklore,  od
Toy :eﬂankov in tabo-
anilnic in zadru i
Veéefmsvemih in kulturnigh
Caj, .d_o druZabnih sre-
Prirejanj, gostovanj i
i ne | . P
Crarne.,. | Z3mejstva, od
Skep; 5@ Ustvarjanja do
Knjige - 183 tisk, " radio i
ige, od 5K, l.'adIO in
"frnih, gos politiénih, kul-
?ih, Sport Podarskih, social-
Mkihy g P2 tudi do
Govapy " drugagnih priza-
. JOvg
Wbijpepe 92 vam na tem
S Cestity ; anju za vse
p Velikg uS“ vam vo§¢im
A tug &+ peh?"s a seve-
D"de'o @ 4, saj uspehi ne
Pri Ml od sepe.
kaj, .. anje gy .
kilsnll 5, g € celotni tu-
je enskj

A
8y Vsem :
veli Povojne éa-

DA Prejela od Kana-
:‘\ tug; ob Zvestobi sta-
bilng ' MOV domoyin;
el VTataly S postenim_
sp"\’kg;m solidamomjo,

skupnosti,

1 pri-

Yelayee, TR in Gmskin

znanstve,nifospodarstvenikov,

?ﬁ.‘t‘“ g0 g arialeey
nj estva -

dO :igakega ofa a B Od
? ar

na§n;ega Cerkvenggz

G. Ivo Jevnikar, ki igra
zelo vplivno viogo med
Slovenci v italijanskem
Zamejstvu in je poklic-
no zaposlen na Radiu
Trsta, je bil glavni go-
vornik na tem Sloven-
skem dnevu, izkoristil
fe pa priloZnost obiska
Kanade in ZDA, da je
z Zeno in dvema sino-
voma skupno po ZDA
in Kanadi z avtomobi-
lom prevozil kar 7.715
km. Po vrnitvi domov
Je moral opraviti veliko
Zaostalega dela, zato
ni mogel takoj prepisa-
ti nagovora, ki ga je
imel v Boltonu. Tekst
nam pa je pretekli te-
den posredoval iz To-
ronta g. Stane Kranjc
in ga tu posredujem v
celoti. - Ur. AD

kneza, kardinala naSega.ro-
du.

Ta skupnost je veliko
dala tudi Sloveniji, ko je
bogato  soustvarjala  nai

skupni slovenski prostor in
vsa tezka leta pri¢ala za
zakrivano resnico in zapo-
stavljene ideale.

Mislim, da smo lahko
ob jubilejnem Slovenskem
dnevu in vsem ostalem,
kar sem bezno omenil, po-
nosni vsi Slovenci, kjerkoli
Zivimo.

In to je prva misel, ki
bi jo rad poudaril: naSa
mednarodna povezanost. Se
bolj kot po jeziku ostajamo
ena narodna skupnost, koli-
kor ¢utimo skupaj, kolikor
delimo skrbi wvseh delov
nafega narodnega telesa
(za glavnino v mati¢ni dr-
zavi Sloveniji, za dele v
zamejstvu in po svetu), ko-
likor po svojih moc¢eh drug
drugemu pomagamo: gmot-
no, kot ste vi v Kanadi
tolikokrat storili, nadalje z
dobro besedo ali tudi s
kritiko, z “lobiranjem” Vv
tujih sredi§¢ih v Casu sku-
pne stiske.

Mislim, da je glede med-
sebojnega povezovanja §c
veliko moZnosti, saj nam
sodobni &as .z dostopnejSimi
prevozi, videoposnetki, in-
ternetom in  elektronsko
podto nudi sredstva, ki jih
§¢ nismo polno izkoristili.
Vazen pa je osebni stik,
zlasti spoznavanje mladih,
pa naj bo to obisk dijakov
tudi v zamejskih krajih,
skavtski tabor na slovenskih
tleh, gostovanje kake kul-

turne skupine v zamejstvu
ali - kot pred leti — izme-
njava mladih med druZina-
mi.

Upam, da bo tudi med
nasim primorskim delom in
vami pri§lo do novega za-
gona in novih povezovalnih
pobud.

Druga misel, ki bi jo rad

poudaril in ki jo tudi pri
nas Zivo obdutimo, je ta,
da smo Slovenci v zamej-
stvu in po svetu tudi zas-
topniki nasega naroda pred
drugimi narodi, posredniki,
mostovi prijateljstva, sodelo-
vanja. Vendar bomo toliko
zanimivi za druge, kolikor
bomo razvijali in nudili
svoje.

Pravo pojmovanje multi-
kulturnosti ni v utapljanju
v vsesploSnem in poplitve-
nem (tako gledanje se Siri
pri nas), temveC v izmenja-
vi, medsebojnem bogatenju,
ko vsakdo nudi svoj prispe-
vek k skupnemu, pisanemu
mozaiku. V to smer gre
tudi sodobna pametna dr-
zavna politika, ki zavraca
nacionalizem in centralizem.
V sedanjem svetu, ki je po
svoje vse bolj povezan, a
tudi izravnan in poplitven,
marsikdo utrjuje svojo ose-
bnost v stiku s svojimi ko-
reninami, z narodnim izro-
¢ilom in obcestvom ter ta-
ko najde novo ravnovesje
med individualnim in uni-
verzalnim.

Zato imajo naSa prizade-
vanja za ohranjanje in kre-
pitev nase dedis¢ine, kultu-
re, jezika, organizacij, po-
vezanosti tudi velik splo-
$no¢loveski pomen in SO
obenem zelo moderna.

Ce pa gledamo na stvari
Se z vi§jega vidika, ki ga
iS¢¢emo v  volji - nalega
Stvarnika, potem nam ne
more biti vseeno, ¢e nam
je bilo dano, da smo se
rodili znotraj dolofene sku-
pnosti, ¢e so nam bili zau-
pani talenti, ki jih nzjbolje
in najbolj naravno razvija-
mo v skladu s tem, Kkar
smo.

Tu se tudi narodne vre-
dnote stikajo z absolutnim,
s poklicanostjo in poslan-
stvom, ki ga ima vsakdo
izmed nas.

Seveda je treba uposte-
vati razlitne moznosti za
ohranjanje slovenstva v sve-
tu, prostor in cas, okolje,
sposobnosti, da nismo do
koga kriviéni.” Tu se tudi
kaZe razlika med poloZajem
v zamejstvu, pri nas, in v
zdomstvu. Ce je v zdom-
stvu asimilacija mnogokrat

tisti toliko opevani

Nedograjena demokracija

(nadaljevanje s str. 15)

ji". Pa Se resno to mislijo.
V odgovor jim lahko po-
sluzZi prav Ze omenjeni
zbornik “Sproscena Sloveni-
ja”, kjer Ze na 13. strani
beremo citirano izjavo dr.
Franceta Bucarja iz nekega
drugega ¢lanka, da je nam-
re¢ “restavracija (nekdanje-
ga komunistiCnega reZima)
temeljna znacilnost dogajanj
v samostojni (slovenski) dr-
zavi. Temeljna znacilnost,
ne kakSen stranski, nezaZe-
lien pojav. Temeljna znadil-
nost.

O tej “temeljni znaéilno-
sti” sedanjega politiénega
dogajanja v Sloveniji, so se
v zborniku “Spros$¢ena Slo-
venija” razpisali nekateri
vrhunski slovenski inteligen-
ti, ki na 400 straneh obra-
vnavajo komaj kaj drugega!
Posebej je treba omeniti
prispevek Viktorja BlaZica,
“Ustanavljanje polisa” (se
pravi - drzave), dalje ¢la-
nek ustavnega sodnika Pe-
tra Jambreka: “Cigava je
slovenska drzava?” in pa
“Slovenske marginalije”, ki
jih je prispeval pisatelj
Drago Jancar.

Toda te Jancarjeve “mar-
ginalije” so vse prej kot
zapiski pod robom odn. ob
robu. Ko jih ¢lovek prebi-
ra, se naenkrat zave, Vv
em je v resnici tisti “veli-
ki . zlocin”, “magnum  cri-
men”, ki je bil med revo-
lucijo in po njej zagreSen
nad slovenskim ¢lovekom; v
“spre-
membi slovenskega naro-
dnega znacaja”!

Kako sicer naj si razla-
gamo Jancarjevo omembo
¢loveka, ki je ob problemu
dolo¢enih ljudi ravnodus$no
izjavil: “Treba jih je spravi-
ti v plinske celice!”? Kako
naj si razlagamo splosni in
“uradni” molk ob izjavi ne-
kega parlamentarca, da je
doloéen del slovenskih vo-
lilcev v resnici “golazen, ki
bi jo bilo treba pobiti Ze
leta 1945”, pa ga ni foru-
ma, ki bi tega cloveka Kkli-
cal na odgovor!?

Kako naj si drugale raz-
lagamo neizmerni cinizem
nekega komentatorja — Jan-
¢ar ga ni imenuje -, ki
naj bi zapisal ob znani
aferi s podgano v narodju
Brezjanske Matere boZje:
“Kaj se ti klerikalci razbur-

skorajda neizbeZen proces,
je v zamejstvu skoraj ve-
dno nasilje, krivica, sad vi-
dnega ali tihega zapostav-
ljanja.

Ravno Zivljenje v emigra-
ciji in Zelja, da bi se izre-
dno bogastvo nasih skupno-
sti po svetu ne porazgubi-
lo, postavljata posebna
vprasanja in tudi od oblasti
v Sloveniji terjata posebno
pozornost. Zahtevata razmi-
§ljanje in nacrtovanje vseh

(dalje na str. 18)

jajo, saj je tudi podgana
bozje bitje!”
Kako naj si razlagamo

izjavo neke Zenske ob zna-
nem incidentu v parlamen-
tu, ko je en poslanec dru-
gega udaril po glavi s ¢a-
sopisom: “S krepelom bi
ga bilo treba, na pa s da-
sopisom!”?

In kako naj si razlaga-
mo, da ima Slovenija po
maju 1945, kot piSe Jan-
¢ar: 14,000 pobitih (pa jih
je vecli=opt SR B DRG0
obsojenih, 200.000 ljudi, ki
so jim odvzeli premoZenje?
Kako naj si razlagamo
molk in obotavljanje ob
dejstvu, da so se iz nekda-
njih protitankovskih jarkov
na Stajerskem naenkrat pri-
cele valiti cloveske lobanje,
pa javnost moléi in - tako
piSe Janéar - moléi tudi
predsednik republike? (Re-
snici na ljubo je treba za-
pisati, da so del teh ostan-
kov, najbrz Hrvatov, kasne-
je primerno pokopali na
Dobravi.)

Drago Jancar je domala
obupal na celotnem stanju.
Tako kot v primeru izjave
o “Uri evropske resnice za

Slovenijo”, ki je ostala
brez odmeva v apatiéni
Sloveniji, PA TUDI ZU-

NAJ NJE, je obratun tudi
zda): “Se vnaprej,” pravi,
“bo treba plavati proti to-
ku, vzdrzevati kriticno pozi-
cijo, kakor smo . to delali
daljnega leta osemdeset

Ceprav imam vse jasnejsi
obcutek, da tiste temeljne
spremembe, ki smo jo ho-
teli, mi ne bomo dosegli...”
Tezke besede, tragicne
besede. Komur je mar pri-
hodnost Slovenije, ta naj
se potrudi, pa jih prebere
vse, od prve do zadnje, pa
Se vse druge, ki so zapisa-
ne v zborniku “Sproicena
Slovenija”. Samo tistih stra-
$nih verzev Janfar ni po-
novil: “0O, domovina, kdor

* te ljubi zdaj, ljubiti mora s

érnim gnevom v dusi...”

-,
...

Pred sedmimi leti so Slo-
venci postavili stavbo svoje
demokracije; sredi njihove
zemlje stoji, nedograjena in
nedodelana in njene Se ve-
dno rdede stene strmijo v
dalje pred seboj. Mnenja, s
kakinim  “demokrati¢nim”
ometom jih je treba ome-
tati, pa so razlicna. Toda
bistvena znacilnost vsakega
demokratiénega udejstvova-
nja je razlicnost mnenj. Ti-
sti hip, ko je ta razli¢nost
zadusena, je konec govorje-
nja o kakrsnikoli demokra-
ciji. :
Danasnji sistem v Slove-
niji se, na Zzalost, vse bolj
nagiba mnenju, da je treba
razliCnost omejiti, in jaz ni-
sem nikakor edini, ki to
trdi. Vsakdo pa lahko sam

“pogrunta”, kam  vodijo
takina prizadevanja. H
- Perry, Ohio
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“Moje delo se je izpopoljnevalo; kot
zivljenje, kot zacetek, kot konec”

Slovenski pater Ivan Tomazi¢ z Dunaja, kako je “gradil” studentski dom Korotan in kupil penzion Koper,

kako postal venetolog in ne nazadnje bolni3ni¢ni kaplan —

“Na prvem mestu je bila sluzba, potem pa vse drugo”

Tanja Jaklic

Ambiciozen ni bil nikoli,
pravi, plezanje po cerkveni
hierarhiji ga ni zanimalo.
Res! Ko je sprejel duhov-
niski poklic, si je zadal
dve nalogi: sluziti starim in
bolnim, jim lajSati zadnje
trenutke, poleg tega poma-
gati in Ziveti za Slovence.
A kljub temu bode v
uSesa njegov “jaz”, s kate-
rim na vsakem javnem na-
stopu ali v pismu opozarja
nase. Ker bi ga sicer izpu-
stili, pozabili, zamol¢ali tudi
pri gradnji Korotana, nabi-
ranju denarja, zbiranju po-
nudnikov, zidavi in organi-

zaciji Tam je vendarle
bil skorajda sam. Samo za-
to tisti “jaz”, pravi osem-
Jdesetletni pater, ki je “ho-
telirske zadeve”  prepustil
drugim.

Zdaj piSe, raziskuje zgo-
dovine Slovencev, tuintam
v slovenske cCasopise napise
kak$no ostro pismo bralcev
“in $e vedno stanuje v bol-
nidnici, kjer si sam kuha,
pere in skrbi zase. Tako
kot zadnjih petinstirideset
let.

Delati za Slovence

Na Dunaj je priSel po
nakljuéju in niti ne z vese-
liem. Kot dvanajstleten je
zapustil Brkine, svojo vas
Zeleni Otok s Sirokim raz-
gledom na Nanos, Sneznik
in Slavnik, mamo, brata in
sestro, zapustil domovino,
ki je potem ni videl polnih
triindvajset let.

Poslali so ga v rimske
katolike 3ole, postal naj bi
duhovnik, to je bilo dolo-
eno Ze takoj na zacetku,
zaradi nevarnosti vojne pa
so njegov razred 1939. Se
za Sest let preselili na jug
Spanije.

Ko se je 1946. vrnil v
[talijo, je nadrejenim pove-
dal svoje Zelje: delovati
med Slovenci in zanje, na-
migoval je na Gorico ali
“Trst, bil zaradi protisloven-
ske  nastrojenosti  hladno
zavrnjen in name$fen na
Dunaj. Ko se je prvi¢ vrnil
domov, je bilo vse drugace,
sam pa star petintrideset
let. ;

Nesreéno je gledal avstrij-
sko prestolnico, kjer so ga
nastanili v bolniSnici za ka-
plana, a se je kmalu srecal
s “svojimi” Slovenci, predv-
sem mladimi Studenti, ki
se v velikkem mestu niso
takoj zna$li. Podjetniska Zi-
lica ga je gnala k prvemu
“biznisu”. Najel je nadstro-
pje z desetimi sobami, ki
so jih imeli Kklaretinci v
svoji stari hiSi na Bennoga-

sse. Ti prostori na Stevilki
21 so pocasi postajali pra-
vo slovensko srediie, zbi-
ralif¢e - prirejali so literar-
ne vecere, proslave ob slo-
venskih praznikih, spozna-
vali so se med sabo, a ..
pater Tomazi¢ ni bil po-
polnoma zadovoljen.

Zacel je premidljevati o
pravem, velikem in disto
neodvisnem slovenskem S§tu-
dentskem domu. Kje in s
¢im zanj nista bili pomem-
bni vpraSanji. Ko je nasel
neko staro hiSo na sosednji
Albertgasse in lastnici Ze
segel v roko namesto are,
denarja (pol milijona S$ilin-
gov za nakup) sploh Se
imel ni. Pozneje mu ga je
posodil dunajski Skof, kot
zdaj rad poudari Tomazic,
brez obresti.

S¢asoma je postal vse:
gradbenik, arhitekt, organi-
zator, vodja gradbii¢a in
ne nazadnje predvsem fi-
nancer. Ceprav mnogi Se
zdaj namigujejo na pravza-
prav neznane finanéne vire,
skorajda do Silinga natanc-
no pove: vecino je posodila
dunajska ob¢ina, deset od-
stotkov ministrstvo za zna-
nost in Solstvo, nekaj je
nabral z nabirko, iz Slove-
nije je dobil celotno opre-
mo.

Gradnja, ki je potekala
slabi dve leti in bila kon-
¢ana 1966., je vsem sloven-
skim Studentom ob koncu
ponudila devetdeset enopo-
steljnih sob, ki so jih pole-
ti in tudi sicer, ¢e niso bi-
le zasedene, oddajali turi-
stom. Pater TomazZi¢ se je
sicer dolo¢il za dosmrtnega
upravitelja doma, a je last-
niftvo takoj predal Mohor-
jevi druzbi. “Da bi Koro-
tan za vedno ostal v slo-
venski last,” pravi.

Odprtja, 15. novembra
1966, se je udelezilo veliko
znanih slovenskih in dunaj-
skih osebnosti, kar je bilo
seveda velika reklama za
novi dom. Scasoma ga je
poznal sleherni Slovenec, ki
se je napotil v kulturno,
politicno in  gospodarsko
sredi¢e Awvstrije. Cene so
bile  dostopne, slovenski
sprejem pa toliko bolj pri-
jeten.

Marsikoga je v tistem
¢asu presenetil strogi hi$ni
red, ki ga je seveda spisal
sam pater: “Ne sme se
motiti druge, ni¢ pokvariti,
tuje ne vzemati ..” “Naj
povem, da se sam nikoli, v
nobeni $oli nisem uéil slo-
venskega jezika, od doma
sem odsel z znanjem na-
reCja, potem pa slovenske
besede zelo dolgo nisem

sliSal,”

opravi¢ujote  pove -

Tomazi¢, ceprav so vsa
njegova navodila  postala
nekakSen simbol Korotana
in bivanja v njem.
Zgleden red

Red si je predstavljal po
svoje. Temu bi danes re-
kel: spodobno. Dekleta so
v §tudentske sobice prisla z
dvigalom, fantje po stopni-
cah. Da se ne bi morda
srecali. Obiski jim niso bili
dovoljeni, druzabno Zivlje-
nje ob prostem casu v za
to namenjenem prostoru.

Pater, direktor, ustanovi-
tel] Korotana, ki je sam
sebe poimenoval tudi rek-
tor Studentskega doma in
véasih celo vzgojitelj, temu
ne oporeka. Se manj se
opravi¢uje. Poudarja, da bi
bil njegov Studentski dom
danes $e bolj urejen. Celo
ugleden! A, dodaja, morda
bi do tega priSel po dru-
gaéni poti. Po diplomatski,
misli.

Tako pa se je kmalu po
otvoritvi Korotana znotraj
Studentske skupine dvignil
pravi upor proti rektorju —
hoteli so drugega, a kako,
ko pa je bil TomaZi¢ prav-
zaprav njegov lastnik. Tudi
sodniski  podvigi  nekega
Studenta, ki ga je pater iz-
gnal iz sobe, ¢e§ da ni¢ ne
§tudira, so bili zaman. To-
mazi¢ je ostal, generacije
stanovalcev so se menjava-
le:

Toda Korotan mu je
s¢asoma postal premajhen.
Pogresal je dvoposteljne so-
be za turiste, ve¢ prostora
za dekleta, razmisljal o no-
vi lokaciji in jo spet naSel
pri klaretincih. Ko so gra-
dili novo hiSo na Bennoga-
sse 21, se jim je pridruzil
s kapitalom in popolnoma
neodvisno v sklopu njihove-
ga doma zakupil dve nad-
stropji — poimenoval jih je
penzion Koper.

Tako je imel svoji popol-
danski sluzbi v  bliZini,
pravzaprav le nekaj kora-
kov in ovinek okoli hise.
Vsako zase je opravljai po
bolnisniénem delu.

“Vse to moje delo se je
zelo dopolnjevalo. Dopol-
dne sem bil s starimi, umi-
rajo¢imi, popoldne pa z
mladimi, ki so Zivljenje Se-
le zaceli uzivati. Nasprotje?
Pravzaprav ne, vse je bilo
dopolnitev, kot Zivljenje,
kot zacetek in konec.”

Pred sedmimi leti se je,
razoaran nad novim av-
strijskim zakonom o $§tu-
dentskih domovih (ti so
stanujo¢im dajali precej veé
pravic in svobos¢in), odre-
kel vodenju Korotana, ki

kovskim in slovenskim jezi-
kom. “Veste, koliko podob-
nih besed sem naSel, pa
nikdar nismo bili v stiku s
tem narodom.”

Tako, v samozalozbi, so
nastajale njegove knjige -
pet jih je, pred kratkim se
jim pridruzila zadnja, drugo
leto pa bo spet nova. Pri-
padnost venetski teoriji je
izprical Ze leta 1966 pri
postavitvi ~ Korotana: na
procelie je dal postaviti
mozaik z upodobitvijo usto-
licevanja karantanskih kne-
zov. “Saj ni mogoce, da bi
si neko nekulturno ljudstvo,
ki je priSlo izza Karpatov,
ki naj bi imelo $e zemljan-
ke za bivalis¢a, izmislilo ta-

(dalje na str. 20)

IVO JEVNIKAR

(nadaljevanje s str. 17)

vas in vaSih organizacij.
Kako pa je z nami v
primorskem zamejstvu?

Rekel bi, da, podobno
kot v mati¢ni Sloveniji, Se
nismo polno dojeli, Se

manj pa zaziveli,novosti, ki
sta jih prinesla = epohalna
pojava samostojne sloven-
ske drzave - Cesar se da-
nes Se posebej spominjamo
tudi na tem 40. Sloven-
skem dnevu - in padca
berlinskega zidu ter komu-
nisticnih rezimov.

Razvoj gre protislovno
in tipaje naprej, tako da
smo veckrat v skrbeh ali
slabe volje. Delati pa je
treba naprej, ker se le ta-
ko stvari spreminjajo.

V petek zveder smo na
Seminarju pred Slovenskim
dnevom pri Mariji Pomagaj
nekoliko podrobneje pregle-
dali polozaj v naSem za-
mejstvu. Tam sem povedal,
da so za naSe razmere po-
membni zlasti trije vidiki,
ki pa se med seboj preple-
tajo.

1) NasSa zZivljenjska volja.
In tu opazamo zaskrbljivo
demografsko nazadovanje
naSe skupnosti, veliko poli-
ticno razdeljenost in torej
nemo¢ nasih ljudi, Sirjenje
zgreSenega pojmovanja mul-
tikulturnosti s pozabljanjem

na svoje.
2) Odnos italijanskih ob-
lasti do nas. Glede tega

moramo ugotoviti, da se
asimilacijska politika ne bo
koncala, vsaj dokler ne bo
odobren pravilen za$¢itni
zakon. Besedilo, o katerem
se ravno te dni spet veliko
govori, nam vzbuja nemalo
skrbi, ker tvegamo, da pri-
demo po tolikih letih “Zej-
ni ¢ez vodo”.

3) Odnos matice dO nas
in ustvarjanje skupnega slo-
venskega prostora.  To Z&
deva tudi vas in odnq;_ig‘.
med vami in nami
glede tega v Sloveniji Vﬁé'
krat razocarano ugota\'lia‘
mo premajhno pozornosat -
in solidarnost.

Vendar smo v zadnjem
desetletju vsi skupaj docd
kali samostojno drzavo i
spremembo !
tembra, ¢e Bog da, bo W
ofe v Sloveniji razglasil nd
Sega prvega blazenega SO°
dobne dobe, $kofa Slom=
$ka, in potrdil njegovo &
slo o veri kot luéi in mﬂ
terinem jeziku kot kijuét
do prave omike. 44

Marsikdo ni upal, da b0
vse to dozivel. Z Veﬁ_k%
ljubeznijo in potrpciljivosg‘é’,_‘

moramo podpirati 8¢ pé

tiste spremembe, ki SO P
trebne za rast nomlamf'-
Ceprav. mlade drzave. Zli
na narod, ki ni zelo Ste¥®
len, je slovenstvo za MEE
mi in po svetu 121'0@
dragocenost in ustvarith ﬁ
treba tudi organe in meh#
nizme, ki bodo omogo&g

¢ bolj dosledno in szsﬂ,h,‘

matiéno utrjevanje med
bojne povezanosti in %
nega cutenja.

Bliza se namred 3¢
tja velika novost — Vv
tev Republike Sloveni)
Evropsko zvezo, kar poff™
ni, da bodo odpadle %
in da bo del tezko doS
ne drzavne suverenost
dan  evropskim orga®
Nekateri se bojijo
nevarnosti, tudi za z
mejo, drugi se veselijo
vih priloZznosti, med d
te, da se bo vendarle
drugacnih razmerah
sozitju s sosednjimi n
ki so se v povojnih
tudi spremenili - ustvé
Zedinjena Slovenija v
zeni Evropi. A mi V °
mejstvu seveda e zdal
no potrebujemo in Z
mo dejansko  enakOP
nost.

Nova zgodovinska
nja v Zivljenju nase
roda zahteva od vsel
Se vedjo zrelost, ZV¥
temeljnim  vrednota®
razvijanje  sposobnos
tistih darov, ki jih
posebni meri nas nar

rezima. Sepr

-

tem procesu prihods
bodo potrebne Vvs€
ne, strokovne, intele¥
energije nasih ljudi, ™
de na meje in na 0‘

Va§ in na§ 40. SOV
dan je jasno priceV®
tem, kaj mam 'pomeﬂi
dnota slovenstva,

je dokaz =0 tem;
vi in kaj so tisti, K}
ze zapustili, ustvart E
teh tleh v iment
dnote,

je tudi zaveza,.'da-
Se naprej po svojib
delali v korist 8%
nosti, njene rasti nes
ga plodnega soZit?
Sirokega éloveﬁ!:zgaﬁw
stva v tretjem fI

(KONEC).




L S e b b e oy T T R, SR TR e

TR

% S =
S e

" opl

=T RN

-

je

o
ji

LTI T R O _RBRERRIRNSEN w9

AMERISKA DOMOVINA, SEPTEMBER 9, 1999 19

Vlada Republike Slovenije
in njene pristojnosti

V' Ameriski Domovini objavijamo $tevilne &lanke, ki se
Nanasajo na viado in drfavni zbor republike Slovenije
02-_ njih telesa. Kakor smo pred leti ob njenem sprejetju
Obj_avih' tekst slovenske Ustave, tako sem se odlodil, da
Of?lavim dele letne publikacije viadnega urada za infor-
Miranje, ki se nanasajo na oris pristojnosti slovenske
vladfa, pristojnosti sicer, ki veljajo za vsakréno viado. To
?O-thajafo V' nadaljevanjih. Sledila temu bo objava tkim.
PO]r.novm'ka", ki bo bralcem pojasnil, kaj natanéno po-
meni denimo “interpelacija”, kaj “ustavna pritozba" itd., v
{fonkretnem Slovenskem primeru. Upam, da bodo ta po-
133"_"78 Pomagala tistim bralcem, ki se podrobneje zani-
M8jo za sprotno politino dogajanje v Sloveniji - tu $e
Posebej, ker se blizajo parlamentarne volitve jesni 2000
In seveda s tem povezana predvolilna kampanja. Ur. AD

NADALJIEVANJE

Deloyna telesa viade

nDelo vViade je javno. Jav-
OSt dela viade se pravilo-
mg Zagotavija z novinar-
dr:inr;" konferencami in ura-
in dl L:‘aporo(:ili. Novinarji
nosﬁl'ugl p-redstavniki jav-
o nf_=l SE]a'h vlade pravi-
- al NiSo prisotni. Razpra-
gIasoanoy vlade in njihovo
o Vanje na seji se Ste-
22 uradno skrivnost.
Skladu z zakonom se
ezo‘ dolo¢i, da so posa-
OZir(:" Podatki ali gradiva
éitvema pPosamezne odlo-
i uradna skrivnost in
i Na razpolago javnosti
A Ma bodo postali javni
PO preteku dolo&ene-
sasa,
g Zagotavljanje javnosti
Sty Vlade in ministrstev
i Ita Urad viade za in-
v';anje in vladni pred-
sprar'Ik- za tisk. O delu in
2 letihl odlogitvah vlade
ik % jo javr_mo_st predse-
faln ade, ministri, gene-
bred Sel:(retar in vladni
Stavmk za tisk, po
vlastllg vlade in mini-
taj imdl drzavni srekre-

lahk

Sluib,n Predstojniki vladnih
nihVSiiz_naéteti morajo v l'a"".
- 1avah in pri  svojin

tic;sm V javnosti zasto-
Viade Predstavijati staligéa

ro P:Samezne zadeve 0zi-
lahy. 9radiva  viade se
°bfa\mavajo po po-
M Postopku kot zau-
g"at;iv avnanie_ z zaupnim
8t Viage, Ureja  poseben

€bne

e
lovna telesa viade

elo
(Odb .Vna

tel
ori, esa viade
Stavl'a-

Omisije itd,) se-
Predsednik, nje-
no’:\rnes.tnik in ustrezno

BRICKMAN & SONS
FUNERAL HOME

Belw 7
N Chardon & E. 222nd St. — Euclid, Ohio ;

Stevilo ¢lanov, ki jih ime-
nuje vlada., Odlocajo z ve-
¢ino glasov na seji prisot-
nih ¢&lanov. O obravnavai
posameznih zadev in vpra-
Sanj se pripravi porocilo,
ki vsebuje oceno obravna-
vanega gradiva (teme),
staliSéa do posameznih
bistvenih vpraSanj in reSi-
tev, morebitne predloge za
spremembe ali dopolnitev
predlaganih reSitev, stali-
SCa delovnega telesa do
predlaganih mnenj in pre-
dlogov ter predlog skle-
pov, ki naj jih sprejme
viada.

Da bi bilo delo viade in
vladnih organov  ¢imbolj
strokovno utemeljeno, vla-
da ustanovi ustrezne stro-

kovne svete kot svoja
strokovno-posvetovalna te-

lesa za dolocena podroc-
ja.

Stalna delovna telesa
Viade RS

Odbor Vlade RS za dr-

zavno ureditev in javne
zadeve

Odbor Vlade RS za go-
spodarstvo

Komisija Vlade RS za
kadrovske in administrativ-
ne zadeve
Disciplinska komisija Vla-
de RS

Stanovanjska
Viade RS

Posebna triclanska ko-
misija za spremljanje izva-
janja pravic, dolZnosti in
pooblastil predstojnika Slo-
venske obvescevalno-var-
nostne agencije

komisija

Druga delovna telesa,
ki jih je Viada RS
ustanovila glede na

potrebe
Komisija Vlade RS za
zaséito romske etni¢ne
skupnosti

481-5277

Komisija Vlade RS za
pripravo zakona o odkriva-
nju in preprecevanju dela
in zaposlovanja na ¢rno

Podkomisija za stipendi-
ranje pri komisiji Vlade RS
za kadrovske in admini-
strativne zadeve

Komisija Vlade RS za
narodne skupnosti

Komisija Vlade RS za
preucevanje - problematike
delozacij iz vojaskih stano-
vanj

Komisija Vlade RS, ki
odloéa o prenehanju delo-
vnega razmerja posame-
znemu delavcu v premo-
govnikih zaradi pridobitve
iziemne pokojnine

Koordinacijska
Vlade RS za nasledstvo

Medresorska komisija
Vlade RS za obravnavo
vprasanj poplacila odsko-
dnine Zzrtvam vojnega in
povojnega nasilja

Komisija za prepreceva-
nje oskodovanja druzbene-
ga in drzavnega premoze-
nja ter za zavarovanje jav-
nega interesa.

Komisija Vlade RS za
izvajanje zakona o popravi
krivic

Komisija Vlade RS za
reSitev odprtih vpraSanj z
RimskokatoliSko cerkvijo

Komisija Viade RS za
analizo uporabe letal in
preucitev moznosti in naci-
nov za nakup letala za
potrebe Vlade RS.

Sveti

Svet Vlade RS za soci-
alno varnost

Svet za turizem pri Via-
di RS

Svet za kulturo pri Viadi
RS

Svet Vlade RS za pod-
ro¢je informatike v drzav-
nih organih in javnih zavo-
dih in drugih organizaci-
jah, ki opravljajo javne
funkcije

Ekonomsko-socialni  svet
RS

Svet za nacionalno var-
nost

Nacionalni
svet

Programski svet za stra-
teSki na¢rt za implementa-

kurikularni

cijo projekta reforme Slo--

venske javne uprave
Projektni svet projekta

tehni¢ne - prenove central-

nega registra prebivalstva
Svet za razvoj Posocja
Nacionalni svet EXI"O

(se nadaljuje)

Vesel rojstni dan!
: vos¢im
JOZICI REDEK

v Novo Mesto

Najboljsa kuharica
za Struklje in repo
na Dolenjskem!

BILL

komisija

Draga ’99: v ljudi se zaleza strah

Opcéine - (Delofax, 6. sept.) - S prcdavanje:ﬁ dr. Vaska
Simonitija “Med zgodovino in sedanjostjo” so se koncali
34. Studijski dnevi Draga ’99. LetoSnjo Drago je v petek
popoldan otvorila okrogla miza o iskanju odgovorov na
vpraSanje “KakSna prihodnost ¢aka slovensko manjsino”. V
soboto je Bojan Pavletic ob 130-letnici ustanovitve domo-
vinske in Sportne organizacije JuZni sokol opisal polozaj
Slovencev na TrzaSkem v primezu poitalijanéevanja in ger-
manizacije. V nedeljo dopoldan je Matija Ogrin povezal
zivljenje Slom$ka z vpraSanjem sodobne slovenske kulture,
v popoldanskem predavanju pa je Simoniti na hitro preSel
razloge za nastanek in razpad dveh Jugoslavij ter ugotovil,
da med Slovenci tudi v samostojni drzavi Se vedno vladajo
stare elite, negotovost, strah, poslusnost, podaniStvo in ne-
samozavest.

Na zadnjem dnevu Drage je ob¢instvo do zadnjega se-
deza napolnilo #Sotor v parku FinZgarjevega doma, opaziti
je bilo mogoce tudi veliko znanih obrazov s tako imenova-
ne slovenske desnice. Med njimi so bili: Lojze Peterle, Ja-
nez JanSa, Joze Bernik, Andrej Capuder, Alojz Rebula,
Viktor Blazi¢, Stanislav Klep, Danijel MalenSek, Anton in
Lidija Drobni¢, Vinko Levstik, Tine Velikonja, Joze Strgar,
Peter Vencelj, Joze Puc¢nik, Ivo Hvalica, Ivan Stuhec,
Stanko Janezi¢ in drugi.

Potem ko je Vasko Simoniti v zakljuénem predavanju
med drugim ugotovil, da je soZitje jugoslovanskih narodov
v skupni drzavi, Socialistiéni Jugoslaviji, temeljilo na sili in
prisilii, na mo¢i oblasti in strahu pred njo, po njegovem
tudi v Sloveniji ni bistveno drugace. Po njegovem so nek-
danji razredni voditélji postali nacionalni voditelji, nekdanja
nomenklatura in upravljalski aparat sta ostala vecinoma ne-
okrnjena, prakticno so gospodarski in politi¢ni vzvodi ostali
v rokah prejSnje elite, med ljudi pa spet zalezajo strah,
nelagodnost in negotovost.

Nesamozavestna drza veCine ljudi v prejSnjem rezimu je
po Simonitijevem mnenju temeljila na realni izkusnji ustra-
hovanja in taka drZa se po njegovem znova pojavlja v
novi druzbeni ureditvi, ¢ naprej pa jo sooblikuje tudi ko-
lektivna podzavest, ki se napaja v razseZnostih nekaterih
mitov, kot sta PreSernov Crtomir ali Lepa Vida, Levstikov
Martin Krpan ali Cankarjev Hlapec Jernej. Namesto k ak-
tivnosti, ponosu in samozavesti nas te zgodbe po Simoniti-
ju nagovarjajo k nemod¢i, poslusnosti in k vdanosti oblasti.
Po Simonitiju pa nas zgodovina zavezuje k sooenju samih
s seboj, k nenchnemu premisleku in k opredelitvi lastnega
poloZaja. Sele na tej osnovi lahko zacrtamo pot in se obr-
nemo v prihodnost.

Pred Simonitijem je tudi Matija Ogrin ugotavljal, da je
le nacionalna zgodovina potencialna moZnost povezovanja
Slovencev. Vendar bi bilo treba prej dose¢i konsenz o naj-
bolj sporni tocki in konfliktnem mestu. To je o polpretekli
zgodovini v Casu druge svetovne vojne, ko je po njegovih
besedah z nastankom revolucije prislo do dejanj, ki so nas
na ravni naroda izvrgli iz krSCanske in anti¢ne kulture. Z
vsenarodnim konsenzom bi po njegovem morali ugotoviti,
kaj jé bilo v jedru revolucije in se priblizati smislu odloci-
tev Zrtev, ki leZijo v brezitevilnih breznih. Pri tem po nje-
govem lahko pomaga posnemanje Slom$kovega realizma in
zdrave pameti.

Na leto3nji Dragi so o sedanjosti $e najve¢ govorili Stir-
je mladi uvodnidarji na petkovi okrogli mizi (Breda Susi¢,
Milan Bufon, Peter Cernic in Marko Stavar). V &su Dra-
ge je bilo mogoe podpisati tudi peticijo, ki jo ponuja
Civilna druzba Slovenije za mejo v Istri. Z njo med dru-
gim zahtevajo prost dostop s slovenskega morja na odprto
morje, polno suverenost nad Piranskim zalivom in obvesca-
nje javnosti o pogajanjih. Po besedah organizatorja Drage
Sergija Pahorja je doslej peticijo podpisalo priblizno 18.000
ljudi. — Dejan PuSenjak

Progressive Slovene Women of America
proudly offers the Fourth Edition of

Treasured Slovenian and
International Recipes
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Misijonska srecanja in pomenki

1296. Najbrz boste vsi veseli novice,

da se zdravje Rudiju Knezu vraca. Zamenjali so Zelezni
oklep s krono z visokim ovratnikom, a brez hujih teZav
radi ravnotezZja. V skrbni negi Zene, bolnicark in negovalk,
prihaja na zeleno vejo, kar vsem Vam, ki ste zanj molili:
ISKRENA HVALA! Zelo je hvaleZen, da ga je Bog usli-
Sal in mu vraca zdravje. Hvala tudi Skofu Baragi, h kate-
remu smo se takoj zatekli in ga prosili pomoéi. Veselimo
se, Bog je z nami!

Dve zanimivi pismi je prejel Rudi Knez od naSih misi-
jonarjev. Prvo je pisala s. Bogdana Kav¢ié, ki deluje v Ki-
gali, Ruanda, in piSe:

“Dragi Rudi! Z vsem srcem se Vam zahvaljujem za po-
slani ¢ek za g. JoZeta Mlinari¢a in za mene, dar g. Tone-
ta Zaklja. On je zelo zvest dobrotnik Ze vseh trideset let,
odkar sem na afriskih tleh. Nekako sem pretrgala vezi,
ker smo bile v stalnem romanju iz kraja v kraj radi nemi-
rov. Saj je zgledalo, da Druzba ne bo mogla nadaljevati
dela med ubogimi v tem delu Afrike. Morale smo zapusti-
ti vse postojanke, med katerimi so bile nekatere tudi opu-
stoSene, druge so ljudje c¢uvali. Vrnile smo se in delamo z
ubogimi, ki jih je sedaj ve¢ kot pred vojno; Se kako je
potrebna sestrska navzo¢nost med tem ubogim narodom.

Vihar te vojne mi ni pustil ¢asa za pisanje, tako sem z
marsikom pretrgala pismene vezi. Kljub temu molku ste
bili dobrotniki bolj navzoci, ker brez Vas ne bi mogle bla-
ziti ran tolikih trpecih. Hvala za vso pomo¢, tako duhovno
kot materialno.

Pozdravite ves zbor MZA, kakor tudi
afriSki pozdrav od s. Bogdane Kavdéic.”

Drugo pismo je od misijonarja Jozeta Mlinarica, ki de-
luje v Rukago, Burundi, in pise:

“Dobil sem Vase lepo pismo in dragocen dar za nas
Stiri Slovence od ge. Pavle. Precej pozno je prislo iz Ru-
ande od s. Bogdane, ker bolj poredko prihajajo v Burun-
di, mi pa Ze dolgo nismo bili tam. Sv. mase smo opravili.

Bog Vam povrni za VaSe delo in trud. Res je lepo in
plodno delo, VaSe in mnogih Slovencev po svetu. Ljubi
Bog zna pisati ravno po krivih értah.

Véeraj smo slavili z naSimi tiso¢imi verniki Cvetno ne-
deljo. To bi Vi morali videti. Ljudski praznik. Vsi imajo v
roki palmove vejice, od najmanjSega do najvecjega. Ko bla-
goslovimo, jih dvignejo in tresejo, da Sumi in je velika
cerkev zelena kot gozd. Tudi Jezusovo trplienje poslusajo,
doZivljajo in reagirajo glasno, protestirajo in se rogajo Pe-
tru, da je bil slabi¢ ko se je prej postavljal.

Mnogi ste §li po svetu in veliko dobrega storili za cel
"svet. 71. leta sem se Vam pridruzil. Mislil sem, da-bom
pristal nekje v Juzni Ameriki ali Aziji, konéno sem med
prvimi Slovenci v novem casu pristal v ¢rni Afriki. V Bu-
rundi je dva meseca za menoj prisla s. Bogdana, a se ni-
sva poznala in ne vedela eden za drugega. Zvedela je, da
je nekdo iz Jugoslavije in je prisla s Spankami in Franco-
zinjami me pozdravit za Novo leto 1972 po hrvasko ker
sem na -ic.

Nazadnje pa so se naselile prav v nasi Zupniji, na po-
druznici Kiyange, ker je tu okrog veliko Pigmejcev. Se
zdaj so najbolj revhi in zaostali in one so hotele za njih
delati. In so veliko storile. S. Bogdane ne morejo pozabiti
(vodovod, ceste, mostove, zajetje izvirov, delavnice za fante
in dekleta). Tudi burundijsko ime so ji dali -~ Cimpaje oz
Bozji dar.

Vsi smo bili pregnani. Zdaj veliko dela v Kigaliju. Tam
je straSno ma$cevanje. Tam' je $e s. Vesna. Dela je veliko.
Vojna najbolj prizadene najniZje sloje, stare in otroke. Mi
smo z njimi. Revi¢ina, bolezni, strah. Za Bozi¢ in $e zdaj
je mirno. Lani poleti so nas napadli, pobijali, ropali in
pozigali.

Kmalu grem v Slovenijo po umetni kolk (radi prometne
nesre¢e). Lep pozdrav Vam in vsem dobrotnikom,

Joze Mlinaric.”

Pretekli teden se je ustavil v nafem mestu Clevelandu
misijonar, jezuit g. Janez Mlakar, ki deluje v Zambiji in

Vam hvalezen

|
Misijonska Znamkarska Akcija — Catholic
Mission Aid je registrirana v Columbusu, Ohio,
ZDA. Je javna, ncpridobitna misijonska dobrodelna
organizacija, ki jo je ustanovil g. Charles A. Wolbang,
CM. Zbira darove za pomo¢ slovenskim misijonarjem,
ki delujejo po svetu. Prosimo, da nam bodo prijatelji
misijonov darovali $e vnaprej finanéno pomog, ter se
spominjali misijonskih potreb v svojih oporokah.
Za vsak dar Vam bomo hvalezni, kakor tudi
misijonarji in ubogi, ki bodo vasih darov delezni. Za
vse prejete darove izdamo potrdila za “Income Tax.”

Glavni odbor MZA-CMA, Cleveland

C. sestra Bogdana Kavéié posneta februarja 1999 med obiskom v misijonu, kiel: je ¢
sluzila Ze pred petnajstimi leti. Domacini je in njenega dela ofitno niso pozablli. i’

C.s. Bogdana Kav¢i¢ z dojenckom - februar 1999

se je spotoma ustavil tu, ko je na poti na $kofa Slomska
beatifikacijo. Obiskal je bolnega Rudija Kneza ter se zah-
valil za vso pomo¢. Hvala za obisk!

Ko molimo za naSe bolnike, prosim, vkljuéite med te
tudi misijonarja, jezuita JoZeta Cukale. Naj mu dobri Bog
da potrebne milosti, da bo lahko prenasal tezo dneva!

Sreno pot vsem, ki boste te dni odpotovali proti Mari-
boru. Naj vas vse spremlja bozji blagoslov! Bozji sluZabnik
Skof Anton Martin Slom$ek pa naj posreduje, da se tudi

sre¢no vrnete na domove.

Marica LavriSa
1004 Dillewood Rd.,
Cleveland, OH 44119

IVAN TOMAZIC

(nadaljevanje s str. 18)

ko vzviSeno pojmovanje in
1zvrSevanje. demokracije.”

Pater TomaZi¢ ostaja sam
sVoj, neodvisen znotraj tako
strogega poklica, kot je du-
hovnistvo. “O svojem bolni-
Snicnem delu sem seveda
porocal nadrejenim, o dru-
gem pa ne. Tu sem bil
avtonomen in zares sam.”

Po Dunaju je razvozil ze
veliko Slovencev - skorajda
vsakega od njih je na po-
staji pri¢akal s Casopisom v
roki, da so se sploh spo-
znali. Velike vedine se zdaj

$e spomni ne ve¢, oni pa
se ga precej dobro; strogi
gospod z naoéniki.

“Sluzba” mu je -dala pro-
fesionalen odnos do smrti
(“Ce jo pricakujes kot pre-
hod v drugo Zivljenje, ti je
zagotovo laze”), hobi mu
je poklonil vez z domovi-
no, zgodovina pa odgovor
na vpraSanje, kdo smo in
od kod izviramo.

Stike z mnogimi Sloven-
ci, razdrobljenimi po svetu,
ohranja predvsem s pismi,
ki jih natanéno in vestno
popisuje. Tako je pred
kratkim pri§la Zestitka iz
Amerike, nepodpisana, pes-
nisko navdihnjena, “Rektor-

ju Ivanu TomaZicu Z4 #
letnico: naslovljena: postav!
dom je Korotan, Study
in slovenstva hram,
ve¢ kot zasluZenih \'
dobil polen in bolecih T dﬂ?
“A le ni bilo tako hu
se skrivnostno namuzne
ter, “najve je pa Ié p
pohvale.” :
NEDELO, 29. aV§ 1
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